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Contrato Abierto para la prestacion del “Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y
3er. Nivel de Atencién Médica”, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este
acto por el LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra parte, la empresa denominada KENDALL DE MEXICO, S.A. DE
C.V,, a quien en lo sucesivo se le denominard como “EL PROVEEDOR”, representado por
HERMILO ANTONIO QUERO MUDESPACHER, en su caracter de Apoderado Legal, y a
quienes en forma conjunta se les denominara "LAS PARTES", al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Apoderado Legal, que:

L1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio” propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracién del Seguro Social, como un servicio pablico de caracter nacional, en términos de
los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251, fraccién 1V de la Ley del Seguro Social.

I.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bariuelos se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Publica nimero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Benito lvan Guerra Silla, Notario Publico nimero 7 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facuitades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- La Licenciada Nora Zoraida Espinosa Mora, Titular de la Divisién de Conservacion y la
Ingeniera Ema Evelia Gutiérrez Flores, Jefa del Area de Ingenieria, Tecnologia y Equipo
Médico de “EL INSTITUTO”, intervienen como administradoras de este Contrato, responsables
de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en
este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pendltimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Prestacion del Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de
Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de
Atencion Médica, solicitado por la Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales.
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1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de cuenta
42062503 de conformidad con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero
de solicitud 0000162524, de fecha 04 de febrero de 2016, mismo que se agrega al presente
Contrato como Anexo 1 (uno).

1.7.- El Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CAAS) de “EL INSTITUTO”, en
la Sesidn Ordinaria numero 3/2016, celebrada el 09 de marzo de 2016, mediante Acuerdo
numero AC-5/S0-3/2016, dictamind procedente el supuesto de excepcion a la Licitacion Publica
para llevar a cabo la Adjudicacién Directa para la contratacion de los Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de Atencién Médica, mediante Titularidad
de Derechos Exclusivos.

1.8.- El presente Contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacion Directa numero AA-019GYR019-E32-2016, con fundamento en los articulos 134
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 22 fraccion 11, 26 fraccién I, 40,
41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; asi
como los articulos 71 y 72 fraccién Hl de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.9.- Con fecha 11 de marzo de 2016, la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, emitié el Acta
de Adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracién que antecede,
misma que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente Contrato.

1.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.11.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700,
en la Ciudad de México.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 15,716 de fecha 25 de julio de 1933, Ve
otorgada ante Ia fe del Licenciado Guillermo Lopéz Portillo, Titular de la Notaria numero 7, de la 4
Ciudad de Meéxico, Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de -
Comercio de la Ciudad de México, Distrito Federal, bajo el folio numero 18, Fojas 7, V. 92, L. 3°, "
bajo la denominacion de “BAUER AND BLACK DE MEXICQO”, SOCIEDAD ANONIMA.
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11.2.- Por escritura Publica nimero 7,248 de fecha 19 de mayo de 1959, otorgada ante la fe del
Licenciado Javier Correa Field, Notario nimero 95 del Distrito Federal; e inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y del Comercio del Distrito Federal en el libro tercero, volumen 435 y
bajo el ndmero 203, se hizo constar el cambio de denominacién y transformacién de la
sociedad, para quedar su denominacién como KENDALL DE MEXICO, S.A. DE C.V.

I1.3.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato por Hermilo Antonio
Quero Mudespacher quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero
79,604 de fecha 12 de enero de 2015, otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra
Silla, Notario Publico nimero 7 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad,
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna.

Il.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
compra, venta, importacion, exportacién, representacion, fabricacién, adquisicion, transferencia,
manufactura, ensamblado, uso acondicionamiento, distribuciéon y comercializacién de diferentes
productos para uso humano 6 veterinario, dispositivos e insumos médicos y hospitalarios,
refacciones, en general de todos los insumos para la salud a que se refiere el articulo 194 bis
de la Ley General de la Salud asi como cualquier otro relacionado para el cuidado de la salud,
asi como la prestaciéon de toda clase de servicios relacionados con la salud o bien relacionados
con los productos que comercialice, incluyendo servicios técnicos de mantenimiento, reparacién
y garantia por cuenta propia.

I1.5.- Cuenta con los registros siguientes:
¢ Registro Federal de Contribuyentes nimero: KME-590502-HY7.
¢ Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” nimero: 010-11187-10-9.

II.6.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.31 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2016 y
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacién, del cual presenta copia
a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcién del presente Contrato.

I.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

I1.8.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente Contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
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2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacioén el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril de 2015, el cual exhibe para efectos de la
suscripcién del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente Contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

11.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
Contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

.10.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacidén que en su momento
se requiera, relativa al presente Contrato.

I.11.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

I1.12.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente Contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en Avenida
Insurgentes Sur numero 863, Pisos 15 y 16, Colonia Napoles, Delegacion Benito Juarez,
Cédigo Postal 03810, Ciudad de México, teléfonos: 5804-1500 extension 1510, 1657 y 1590,
Correo electronico: gabriela.valenzuela@medtronic.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" requiere contratar de “EL -
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° '
y 3er. Nivel de Atencion Médica, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en los
anexos 2 (dos) y 3 (tres), que forman parte integral del presente instrumento juridico.
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por la efectiva y
satisfactoria prestacion de los servicios objeto del presente Contrato “EL INSTITUTO” cuenta
con un presupuesto minimo de pago por la cantidad de $4,305,000.00 (CUATRO MILLONES
TRESCIENTOS CINCO MIL PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.),
y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $10,745,000.00 (DIEZ
MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto
al Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo
3 (tres) del presente Contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente Contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiaré durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez realizados los servicios, deberan contar con la
autorizacién y validacion; que para tal efecto realice el Titular de la Division de Conservacion en
su caracter de Administrador del Contrato y Area Técnica.

El pago se hara a través de Nivel Central en la Divisién de Tramite y Erogaciones, dentro de los
15 (quince) dias naturales posteriores a la entrega del comprobante fiscal digital
correspondiente y documentacién comprobatoria que acredite la entrega de los servicios, para
estos efectos “EL PROVEEDOR” deberé entregar dichos documentos en la Divisién de Tramite
de Erogaciones de “EL INSTITUTO?”, sita en la Calle Gobernador Tiburcio Montiel niimero 15 g

(esquina con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo, é
Cédigo Postal 11850, Ciudad de México, en dias y horas habiles, quedando obligado “EL /
PROVEEDOR” a entregar previamente Ia representacion impresa de su comprobante fiscal
digital que certifique la entrega de los servicios a satisfaccion de “EL INSTITUTO” en la
Division de Conservacion con los siguientes documentos:

1. Original y copia de las Ordenes de Servicio y rutina de cada mantenimiento preventivo
realizado y recibido de conformidad, debidamente requisitados.

2. Original y copia de encuesta de calidad de cada mantenimiento preventivo realizado y
recibido de conformidad, debidamente requisitados.

3. Original y copia del comprobante fiscal digital (factura) en el esquema de facturacién
electrénica, con las especificaciones normadas por el Sistema de Administracién
Tributaria (SAT), a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con direccién en
Avenida Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juérez, Delegacién Cuauhtémoc,
Codigo Postal 06600, en Ciudad de México y Registro Federal de Contribuyentes
(R.F.C.) IMS-421231-145, en la que se indiquen los servicios prestados, numero de
proveedor, nimero de Contrato, nimero de Fianza y denominacién social de la
Afianzadora, que amparan dichos servicios, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO".
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Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en
internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL
INSTITUTO” el archivo en formato XML, la validez de los mismos sera determinada
durante la carga y Unicamente los comprobantes validos serdn procedentes para pago.

4. Original y copia de nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
sancién en caso de que aplique.

5. Durante la vigencia del contrato “EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL
INSTITUTO” junto con el comprobante fiscal digital de cobro respectivo, la “Opinion del
cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social”, vigente y positiva.

“EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR”, |a cantidad sehalada en su factura
en pesos mexicanos, de la siguiente forma:

a) “EL PROVEEDOR?” se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento
preventivos, de acuerdo a la programacion establecida en el calendario de
mantenimiento, descrito en el Anexo 3 (tres) del presente Contrato.

b) El pago se realizara a los 15 (quince) dias posteriores a la recepcion de la
documentacién que acredite el pago, en la Divisién de Tramite y Erogaciones.

c) Se realizara el pago que ampara(n) dicho(s) servicio(s), mediante transferencia
electronica de fondos, a través del esquema electrénico intrabancario a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR?” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,
CLABE, Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR?”.

E! pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con Banamex, S.A., HSBC, S.A, Banorte S.A., Santander, S.A.
o Scotiabank Inveriat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los menmonados “E
INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara
a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacion
Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la Cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder -
Notarial e identificacion oficial del representante legal; los originales se solicitan Unicamente (

para cotejar los datos y son devueltos al término de su cotejo. %
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“EL PROVEEDOR” debera expedir sus facturas en el esquema de facturaciéon electrénica
CFDI (Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcion de las mismas sera a través
del Portal de Servicios a proveedores, y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la
validez de las mismas sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente
validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a las areas
financieras una representaciéon impresa de la misma que cumpla con las especificaciones
normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la representacién impresa por si
misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la
misma no es una representacion fiel del XML origen.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente Contrato para su autorizacién expresa, debiendo este informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicion del comprobante fiscal |
digital en su caso. 4

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias, N
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (ires) dias

habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del

citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara

dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara en
caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesién de derechos de cobro a través de
factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera,
S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.
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El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones ni deducciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR?” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, cuyas caracteristicas, alcances, especificaciones, cantidades
y demas condiciones se describen en los anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente Contrato y de
acuerdo a lo siguiente:

PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “LAS PARTES” convienen en que la
prestacién del servicio sera a partir del dia habil siguiente de la notificacion de la Adjudicacion y
hasta el 31 de diciembre de 2016.

Lo anterior conforme a lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?” realizara los servicios
de mantenimiento preventivo y/o correctivo al equipo médico, se debera realizar en la Unidad
Médica correspondiente, teniendo en consideracion el Estado de la Republica de que se trate,
Delegacion y Localidad.

En el supuesto de que “EL PROVEEDOR, para la prestacion de los servicios de mantenimiento
preventivo y/o correctivo, se requiera realizar fuera de la Unidad Médica, la transportacion de
los bienes, las maniobras de carga y descarga o envio via paqueteria, asi como el
aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO”,
seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas, no se dara por aceptado el servicio, objeto de este contrato. \

CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO .- “LAS PARTES” convienen que el objeto del mantenimiento
preventivo consiste en las acciones encaminadas a la conservacion de los equipos en
condiciones Optimas de operacién, de conformidad con los manuales del fabricante, para o
prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las actividades que <,
establece la rutina de mantenimiento conforme al fabricante y el calendario de realizacion, que &
se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico.
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El rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias
habiles por cada equipo de acuerdo al programa de mantenimiento.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- “LAS PARTES”, convienen que el mantenimiento
correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacién presenten los
equipos, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario, sin costo adicional para
“EL INSTITUTO”, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacion de
Unidad, con el objeto de dejar el equipo en condiciones optimas de funcionamiento, de
conformidad con los manuales del fabricante.

Para lo cual “EL PROVEEDOR” tendrd un plazo méaximo de atencién de hasta 24 (veinticuatro)
horas en la Ciudad de México y area metropolitana y hasta de 48 (cuarenta y ocho) horas en
ciudades del interior de la Republica Mexicana a partir de la hora de reporte de falla del equipo,
misma que realizard el Jefe de Conservacién de Unidad al centro de servicio de “EL
PROVEEDOR”.

El rango méximo de ejecucién del servicio de mantenimiento correctivo es de 3 (tres) dias
habiles para cada uno de los equipos médicos sujetos de mantenimiento correctivo.

SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD.- “EL PROVEEDOR?” se obliga
a suministrar refacciones de alta especialidad, nuevas y originales, mismas que el Jefe de
Conservacion de Unidad de “EL INSTITUTO”, verificarda y hara constar en el reporte del
servicio ejecutado.

Si durante el mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR?” detecta la necesidad de cambiar
refacciones de alta especialidad, lo informar4 a la Jefatura de Conservacion de la Unidad
Médica de que se trate y se efectuaran las acciones siguientes:

1. Se interrumpira el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la anotacion en la
bitacora, en la que se debera proporcionar nimero de reporte, nombre y cargo de quien
recibe el reporte.

2. El suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuar4 en un plazo no mayor de
3 (tres) dias habiles a partir de la deteccion de la necesidad de suministro y se hara la

anotacion pertinente en la bitacora para continuar con la reparacion, considerando que ¢

el equipo debe estar en condiciones éptimas de funcionamiento.

RECEPCION DE LOS SERVICIOS.- La recepcion de los servicios de mantenimiento preventivo
0 correctivo sera avalada conforme a lo siguiente:

» En primer instancia por el usuario del equipo.
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« En segunda instancia para el caso de Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) por
el Ingeniero Biomédico que corresponda.

« Finalmente la recepcion de los servicios de mantenimiento es responsabilidad de: Jefe
de Conservacion de Unidad o Residente de Conservacion o Subjefe de Conservacion de
Unidad o Subresidente de Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacion y
Servicios Generales o Jefe de Oficina de Conservacion en las Delegaciones, Unidad
Médica de Alta Especialidad o Unidad Médica correspondiente, en el caso de ausencia
por algun motivo justificado se podré considerar autorizado para la recepcion de los
servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo
o Administrador, lo anterior de conformidad con los organogramas de las Unidades
Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencion médica.

Para todos los funcionarios anteriores es indispensable se especifique: Nombre, cargo,
matricula, fecha y firma de cada uno.

ORDEN DE SERVICIO.- Es el documento que se requisita para documentar la realizacion del
mantenimiento preventivo y/o correctivo asi como los suministros de refacciones de alta
especialidad.

La elaboracion de la orden de servicio quedara bajo la responsabilidad de “EL PROVEEDOR”
y debera llenarse en la Unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo contener los datos
generales del presente contrato, nombre completo del técnico asignado por “EL PROVEEDOR”
nombre completo, cargo, fecha, matricula y firma autégrafa del personal facultado para la
recepcién de los servicios (Jefe de Conservacién, Ingeniero Biomédico y usuario) en donde se
realizé el servicio, el tipo de mantenimiento, ademas describira el Kit de mantenimiento utilizado
y cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos nimeros de parte y numeros de
serie.

La orden de servicio debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave
presupuestal) y firmar el mismo dia en que se concluyé el servicio de mantenimiento, siempre y
cuando se entreguen a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” y de acuerdo al disefio original
del equipo, entregando una copia en la Jefatura de Conservacion.

“EL PROVEEDOR?” debera elaborar una orden de servicio por cada visita de mantenimiento
preventivo y correctivo que realice, aun y cuando se encuentre con los siguientes supuestos, “\ \

mismos que deberé expresar en el documento: ‘
* No se localice el equipo en la unidad medica. ¢
o Se hayan dado de baja los bienes. (:’
» Se encuentren resguardados los bienes.
¢ Los equipos se encuentren fuera de servicio por falta de consumibles, reactivos o
accesorios.
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* Los equipos se encuentren dafiados debido a mala operacién o vandalismo.
Cuando las areas se encuentren en remodelacion y por ello los bienes de resguardo.

* Los bienes no coincidan con los datos indicados en el presente contrato: marca, modelo,
serie y nimero de inventario.

* Los equipos no se encuentren en uso por paciente.

Adicionalmente debera contener:

Sello de la Unidad Médica en la que se llevé a cabo el mantenimiento.

Clave presupuestal de la Unidad Médica.

En los sellos, debe especificar claramente el nombre y nimero de la Unidad Médica.

La aceptacion de los servicios debera ser avalada por Jefe de Conservacién de Unidad

o Residente de Conservacion o Subjefe de Conservacion de Unidad o Subresidente de

Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacién y Servicios Generales o Jefe de

Oficina de Conservacién en las Delegaciones, UMAE o Unidad Médica correspondiente,

en el caso de ausencia por algin motivo justificado se podra considerar autorizado para

la recepcion de los servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o

Subdirector Administrativo o Administrador, lo anterior de conformidad con los

organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencion médica, para lo

cual se requiere nombre, cargo, firma y matricula.

* Para el caso de mantenimientos preventivos se debera especificar el mantenimiento de
que se trata (primero, segundo, etc.)

» Sefialar textualmente de ser el caso, que el equipo queda operativamente apto para

realizar el trabajo para lo que fue disefiado.

Cabe hacer notar que se deberan documentar todas las érdenes de servicio debidamente
requisitadas ya sean mantenimientos preventivos o mantenimientos correctivos durante la
vigencia del presente contrato.

ENCUESTA DE SATISFACCION.- Es el documento que se requisita posterior a la realizacién
del mantenimiento preventivo y/o mantenimiento correctivo, con la finalidad de poder conocer el
grado de satisfaccion de “EL INSTITUTO?”.

El requisitado de la encuesta de satisfaccion quedara bajo la responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?” y deberéan llenarse en la unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo
contener los datos generales del presente contrato, nombre completo del técnico asignado por
“EL PROVEEDOR?”, nombre completo, cargo, fecha matricula y firma autégrafa del personal
facultado para la recepcion de los servicios (Jefe de Conservacion, Ingeniero Biomédico y
usuario) en donde se realiz6 el servicio, el tipo de mantenimiento. Cabe precisar que dicho
documento sera considerado para efectos de pago.
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MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA
REALIZACION DE LOS SERVICIOS.- “EL PROVEEDOR” debera realizar las acciones
administrativas siguientes:

1. Registrar al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos, en la bitacora de
servicios de la Jefatura de Conservacion de cada Unidad Médica de que se trate, dicha
bitacora es proporcionada por “EL PROVEEDOR” en cada unidad medica.

2. Elaborar y firmar la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de cada
servicio realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo, especificando fecha de

recepcion de los servicios.

3. Cuando se instale refacciones de alta especialidad, se debe especificar en la orden de

servicio correspondiente.

4. Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la unidad médica las refacciones

dafiadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

PARTES Y REFACCIONES.- A partir del servicio de mantenimiento y durante la vigencia del
presente contrato “EL PROVEEDOR” se asegurara que:

Contara y suministrara todas las partes, elementos, componentes y refacciones que se
requieran, para garantizar la adecuada operacion y funcionamiento de los bienes de

“EL INSTITUTO”.

Que las partes, elementos, componentes y refacciones sean nuevas y originales, esten

libres de vicios ocultos y defectos en materiales y manufactura, por lo que garantizan su

duracion, resistencia y éptimo funcionamiento, de lo contrario se obliga a responder

ilimitadamente de cualquier sustitucién o cambio de éstas.

“EL PROVEEDOR” esta obligado a mostrar al Jefe de Conservacion de Unidad el Kit
de refacciones que se utilicen en el servicio de mantenimiento preventivo antes de la
apertura de su empaque original, sellado de origen y deberan contener los nimeros de
parte que les otorga el fabricante, a fin de que se verifique su contenido. Cabe sefialar

que dicha accién se deberé especificar en la orden se servicio.

“EL PROVEEDOR?” esta obligado para los mantenimientos correctivos a instalar las
refacciones nuevas y originales, para lo cual debera mostrar al Jefe de Conservacion de
Unidad previo a su instalacién, en empaque original sellado, el cual debera contener los

numero de parte y nimeros de serie (en su caso) que les otorga el
sefialar que dicha accién se debera especificar en la orden de servicio.

fabricante. Cabe g

«EL PROVEEDOR” colocara en los equipos sellos o etiquetas que identifiquen el v

mantenimiento realizado.

Todas las refacciones dafiadas que se hayan sustituido, deberén entregarse al Jefe de .
Conservacion de Unidad, excepto las que sean consideradas como toxicas, no importando ’
cantidad y tamafio, debiendo anotar en la bitacora del equipo, la descripcion de las refacciones
retiradas y numeros de serie.
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“EL INSTITUTO” hara revisiones aleatorias de los documentos que certifiquen que las
refacciones son nuevas y originales, por lo que el responsable de conservacion de la unidad
debera resguardar las refacciones hasta por un periodo de 3 (tres) meses, seguido a esto se
llevara a cabo la baja y enajenacién correspondiente.

BITACORA DE SERVICIO.- Se debera tener una bitacora por “EL PROVEEDOR” para los
bienes institucionales ubicados en la Unidades Médicas y no medicas de “EL INSTITUTO”
misma en la que se debera registrar: nimero de contrato, proveedor adjudicado, responsables
de los servicios, relacion de equipos (nombre, marca, modelo, nimero de serie y de inventario
del equipo, ubicacién), costo de mantenimiento de los equipos, programa de mantenimiento,
rutinas de mantenimiento, directorio de personal para atencién de los servicios, responsables
de la recepcion de los servicios por parte de “EL INSTITUTO” (nombre, cargo, matricula),
ademads debera contener el sello de la unidad (sello fechador y selio de la clave presupuestal),
una vez finalizados los servicios se debera firmar la recepcién de los trabajos, siempre y
cuando entreguen a entera satisfaccion y de acuerdo al disefio original del equipo. Se debera
precisar claramente la apertura y cierre de la bitacora.

En esta bitdcora “EL PROVEEDOR?” registrard las incidencias que presenten los equipos
objeto de atencién antes de ser intervenido; el tipo de servicio a realizar, las acciones
ejecutadas para la reparacién del mismo, ademés describira el Kit de mantenimiento utilizado y
cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos niimeros de parte y de serie.

SUPERVISION DE LOS SERVICIOS.- “EL INSTITUTO” mediante su 4rea administradora del
presente contrato (Divisién de Conservacion), supervisara en cualquier momento y en cada
etapa, cada uno de los servicios sefialados en el presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente Contrato
comprendera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2016.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a no
transferir o ceder por ninglin titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente Contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?” a través del Administrador de este Contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un refraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

|
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SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de los
servicios objeto del presente Contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B Ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente Contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
"EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO?”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO”
y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan derechos de autor, de

patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional. \

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni ala Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo

las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “"EL INSTITUTO" de cualquier (’
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su s
caso, se ocasione.
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Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO” las
garantias que se enumeran a continuacién:

a) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO: “EL PROVEEDOR?” se obliga a prestar
a “EL INSTITUTO?” los servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con el Suministro de
Refacciones de Alta Especialidad a los Equipos Médicos, en las Unidades Médicas del Ambito
Nacional.

La garantia de servicio tiene como propésito, el otorgar cobertura a “EL INSTITUTO” en los
siguientes topicos:

o Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad de “EL
INSTITUTO”.

e Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.

» Necesidades de diagnéstico de incidencias, cuando el personal de “EL INSTITUTO” no
tenga los fundamentos técnicos necesarios parar dictaminar las razones de fallas
técnicas.

* Asesoria técnica y operativa, “EL PROVEEDOR?” en la fecha y en la Unidad Médica en é
que tenga que prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para “EL
INSTITUTO” a capacitar y asesorar al personal institucional técnico y operativo
encargado de los equipos médicos objeto de servicio, para un adecuado manejo de los
equipos en comento.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por
compaiiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas_a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe méaximo que se indica en la Clausula Segunda del presente Contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la péliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango ntimero 291 10° piso, Colonia
Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, apegéandose al
formato que para tal efecto se entregara en Ia referida Division.
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Dicha péliza de garantia de cumplimiento del Contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que este
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente Contrato; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del presente Contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este Contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado,
en comparacién con lo ofertado.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al Contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente Contrato, establecido en
la Clausula Décima inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este Contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL
SERVICIO: De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la pena convencional aplicable a "EL
PROVEEDOR", por atraso en el cumplimiento de la prestacién del servicio sera del 2.5% (dos
punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre el valor de lo incumplido 6 cuando el
servicio no cumpla con lo solicitado en el Anexo Técnico, Términos y Condiciones incluidos

el Anexo 2 (dos) del presente Contrato.

La pena convencional sera aplicada por cada dia de atraso en la prestacion del servicio
considerando mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo cuando:

A. Se exceda el tiempo maximo de ejecucidn de los servicios de mantenimiento preventivo
3 (tres) dias habiles continuos. Cf“'

B. Se exceda el tiempo maximo de ejecucion de los servicios de mantenimiento correctivo
3 (tres) dias habiles continuos.
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C. Se exceda el tiempo méximo de programacion y ejecucidon de los servicios de
mantenimiento preventivo conforme al programa de mantenimiento (1 semana).

D. Se exceda el tiempo méaximo de suministro de refacciones de alta especialidad de los
servicios de mantenimiento correctivo 3 (tres) dias habiles.

La pena convencional se calculara de acuerdo a la formula indicada en el numeral 23 de los
términos y condiciones que se integran al Anexo 2 (dos) de este contrato.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de
cumplimiento de la partida o concepto, segun corresponda. La suma de las penas
convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

Para el supuesto de que los mantenimientos programados no pudieran llevarse a cabo por
causas atribuibles a la disponibilidad de los equipos, se debers reprogramar y fijar una nueva
fecha de servicio, especificando la semana de reprogramacion del servicio, haciéndole de
conocimiento a “EL PROVEEDOR?”, lo anterior para que se lleve a cabo el servicio referido en
la nueva fecha, si “EL PROVEEDOR” no da atencién al servicio requerido en la semana
reprogramada, “EL INSTITUTO” aplicard pena convencional por cada dia de atraso en la
prestacion del servicio.

El Administrador del presente Contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto del servicio y de comunicar los incumplimientos cuando asi
lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo de la prestaciéon del
servicio.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- En términos del articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su Reglamento, “EL
INSTITUTO” aplicara deductivas conforme a:

A. En funcion de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las
condiciones solicitadas y no habiendo causa justificada, cabe sefialar que la orden de
servicio y rutina de mantenimiento seran los documentos mediante el cual se
especificaran los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las
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condiciones solicitadas, para lo cual “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una
sancion equivalente al 5% (cinco por ciento) del importe del servicio prestado de manera
parcial o deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencién para mantenimiento correctivo ya sea de 24 horas para
la Ciudad de México y area metropolitana o de 48 horas para las unidades en el interior
de la Republica; para lo cual “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una sancion
equivalente al 2% (dos por ciento) del importe del costo de mantenimiento.

La deduccion se aplicara por cada supuesto que se presente y se calculara hasta la fecha en
que materialmente se cumpla la obligacién, sin que cada deduccion exceda la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que corresponda al monto total del Contrato, a
partir del cual se podra rescindir el mismo.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la sancion sefialada, sobre
los pagos que se le deberan cubrir a “EL. PROVEEDOR”.

El Administrador del presente contrato sera responsable del célculo, aplicacion y seguimiento de
las deducciones por la prestacion deficiente de los servicios.

~,

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el h
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 102 °©
de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente
Contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga

la necesidad de requerir los servicios objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion

de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada serdn pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

La terminacién anticipada del presente Contrato se sustentara mediante dictamen que precisé\

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO: En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podré suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en 5/
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados. Ca

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
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fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pudblico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacién, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y

a entera satisfaccion del Administrador de este Contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente el presente Contrato sin mas responsabilidad
para él y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera

de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente Contrato, a méas tardar

dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion

proporcionada para la celebracién del presente Contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parciaimente, con cualquiera de las obligaciones

establecidas en el Contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR?” haya prestado el servicio con alcances

o caracteristicas distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones, con excepcion de los derechos de cobro,

previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

6. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o

equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante “ELL PROVEEDOR” sea sancionado con
penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que proporciona

y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”,

8. Cuando las sanciones por penalizaciones o deducciones superen el monto de la fianza.

9. Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 564 de |la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plbilico.

10. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacién a

que se refiere la clausula DECIMA OCTAVA del presente Contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente Contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las

obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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a) Si "EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR", de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en
un termino de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de
referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente Contrato,
debera estar debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo senalado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente Contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las
penas convencionales ni deducciones, ni su contabilizaciéon para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente Contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios prestados
por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescisién administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescisién.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este Contrato, “EL PROVEEDOR?”

cumple con las condiciones de la prestacion del servicio, el procedimiento iniciado quedara sin\.-

efectos, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta
vigente la necesidad de contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas
convencionales y/o deducciones correspondientes.

“EL INSTITUTO” podré determinar no dar por rescindido el presente Contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisidn pudiera ocasionar alglin dafno o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del Contrato resultarian mas inconvenientes.

N
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De no darse por rescindido el presente Contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL PROVEEDOR?” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos uitimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Puablico.

DECIMA OCTAVA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Ser4 responsabilidad del servidor
publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento
juridico, administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo
establecido en el pentltimo y Ultimo parrafo del articulo 84 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho \
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo i
sustituya en el cargo o aquel que designe el area requirente.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL ”
PROVEEDOR”. %
Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrdn, ni ain substituto, y “EL 4

PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole ;
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante la
vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar ante

el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por desavenencias,
derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
nimero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.
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VIGESIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO’ podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
Contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacioén de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO?”, todo lo cual
deberd estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion al presente Contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el Contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos gue se relacionan a
continuacion, son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente Contrato.

Anexo 1 (uno) “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico, Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Economica, Calendario de Mantenimiento y Acta de

Adjudicacién”

VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente Contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente, al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia. ‘

VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los tribunales federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de

su domicilio les pudiera corresponder. ] -~
C
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente Contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de Ia voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 23 de
marzo de 2016, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR?” y los restantes en
poder de “EL INSTITUTO”.

"EL PROVEEDOR"

"EL INSTITUTO" \ .
MLL DE MEXICO, S.A. DEC.V.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL KE

s N/

LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES HERMIL@ ANTON O MUDESPACHER
BANUELOS ‘
Apoderado Legal

ADMINISTRADORA
CONTRATO

A

ORAIDA ESPINOSA / INGENIERA EMA EVELIA GUTIERREZ
FLORES
ivision de Conservacion Jefa del Area de Ingenieria, Tecnologia y
Equipo Médico

kN
UEA(N\’ CILGIP
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

. DIRECCION DE FINANZAS ) N -
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA . O R_ 4 ;:}
CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO -
SOLICITUD: 0000162524
Dependencia Solicitante: DO0009 Administracién Central
CCco Division de Conservacion
09530007 M_OFICINAS ADMINISTRATIVAS
Solicitanta: CARLOS HUERTA MARROQUIN Matricula: 311091490
Descripcion: Serv. de mant. prev. y correct. con reface. a equipo med. alta esp. de la marca Kendall de
México, S
Servicio: Mantenimiento a Equipo Médico
Fecha impresién: 04/02/2018 Fecha Validacién: 02/03/2016
Importe Cuenta cc ur uo Proyecto
Total Comprometido (en pesos): $ 12,464,200.00 42062503 140000 099001 09 N/A
GOMPROMETIDD MENSUAL (en mins do pesos) .
ENE FEB MAR ' __ABR ] MAY i JUN | JuL . AGO I SEP oCcT NOV be
0,0 0.0 0.0} 0.0 0.0, 0.0 0.0, 12,464.2] 0.0 0.0 0.0

Este documento de respaldo presupuestario se emite con base en |a revision efectuada en el Médulo de Control de Compromisos del Sistema
= Financiero PREI-Millenium, por lo que el monto sefialado se encuentra comprometido para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y

servicios previo cumplimiento del marco normativo vigente, siendo responsabilidad del 4rea solicitante el destino y aplicacién de los recursos,

lo anterior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccion Ili de la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios def Sector Piblico, 24 y 46 fraccién Il de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados ¢on las

Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior de! IMSS y el numeral 7.2.10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CERTIFICADO PREVIO

CONTRATO PRE|
CONTRATO IMSS

IMPORTE : $ 12,464,200.00
DOCE MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS PESOS 00/100 MN

-~
CARLOS HUERTA MARROQUIN
Elabord

T}'liular de la Di)(isié de Conservacién
Matfieufa: 3 1091326/

‘ ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 12 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO TECNICO PARA LA CONTRATACION DE LOS “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENCION MEDICA.

1.- OBJETIVO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE CONTRATACION

El instituto Mexicano del Seguro Social, a través de la Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales
y la Divisibn de Conservacién, requiere de la contratacion de los: “Servicios de Mantenimiento
Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en
Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencién Médica”.

2.- ALCANCE

El Instituto Mexicano del Seguro Social posee una infraestructura tecnolégica en equipos médicos que son
la base sobre la cual se ejecutan los procesos sustantivos en materia de diagnéstico y tratamiento médico,
por lo que se hace necesario conservar y mantener los equipos para el correcto funcionamiento y
operacion, mediante un esquema de mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos médicos, que
permita disminuir los tiempos que permanecen fuera de servicio.

La Coordinacién de Conservacitn y Setvicios Generales, realiza las gestiones y tramites para contratar a .
las empresas que cuentan con la titularidad de derechos exclusivos, el mantenimiento tanto preventivo

— como correctivo y con. ello atender las necesidades de equipos médicos de diversas marcas y tecnologias
con la finalidad de una mejora continua de los procesos de conservacion, por lo que se resulta
indispensable:

* Mantener la calidad de los servicios otorgados al publico derechohabiente, contando con un
oportuno mantenimiento preventivo y correctivo a los Equipos Médicos de Alta Complejidad y
Especialidad.

» Contar con los servicios de mantenimientos eficientes y eficaces, para que de esta forma se puedan
tener diagnésticos mas certeros, que permita ofrecer la mejor solucién en el menor tiempo posible,
para la salud de los derechchabientes, por parte de fa Institucion.

» Disponer de refacciones originales de alta especialidad, en todas las marcas de los equipos
existentes en el Instituto, para que se continle garantizando una mayor preservacién y
funcionalidad de los equipos en comento.

= Capacitacién al personal del Instituto, el cual opera y realiza la atencién médica a los usuarios, en
cuanto al manejo de los equipos, con la finalidad de contar con mas y mejores técnicas de
operacion de ellos, evitando gastos adicionales por subrogacion de servicios.

* Garantizar el mantenimiento de los equipos médicos, al permitir que el mantenimiento se realice por
personal téchicamente especializado, capacitado y certificado, directamente del fabricante de las
marcas de los equipos.

* Permitir que el personal que realice los mantenimientos preventivos y correctivos a los equipos
meédicos, cuente con instrumentos especializados, calibrados y cuenten con la certificacion
actualizada del fabricante.

" ANEXOS
DIVISION D CONTRATOG 2
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3.- REQUERIMIENTO A PROVEEDORES PARA
LAS DIVERSAS UNIDADES MEDICAS.

DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALLS

LA ATENCION DE LOS EQUIPOS INSTALADOS EN

A continuacion se listan los equipos de los que se requiere mantenimiento durante el ejercicio 2016:

ACELERADOR LINEAL 3
ANGIOGRAFO 9
ARCOEN C 74
BANDA DE ESFUERZO 1
CENTRAL DE MONITOREO 9
CUNA DE CALOR RADIANTE 177
DENSITOMETRO 1
ESTERILIZADOR 497
GAMMACAMARA 12
INCUBADORA 1
LAVACOMODOS 289
LITOTRIPTOR EXTRACORPOREQO 9
MAQUINA DE ANESTESIA 146
MONITOR DE SIGNOS VITALES 448
RESONANCIA MAGNETICA 14
SISTEMA DE MEDICION URODINAMICA 3
TOMOGRAFO 41
ULTRASONIDO 32
VAPORIZADOR 18
VENTILADOR VOLUMETRICO 616
LAMPARA QUIRURGICA 64
MASTOGRAFO 87
EQUIPQO DE RAYOS X MOVIL 22
\iQUIPO DE RAYOS X FlJO 17
EQUIPO DE RAYOS X CON FLOUROSCOPIA 1
CAPNOGRAFO 29
Total general 2,620

conforme a la marca, modelo y apegado a |

El mantenimiento preventivo, se realiza de acuerdo al programa de mantenimiento de cada equipo,

a especificacién descrita en el manual del fabricante del

equipo correspondiente, en la fecha y unidad médica.
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A continuacién se lista la marca y cantidad de equipos:

ANDROMEDA

APELEM

DRAGER

EDAP TMS

EPROHLAB

FEHLMEX 758
GE 220
GE/DATEX-OHMEDA 144
GE/MARQUETTE 33
.M.S. 11
MEDISO 4
Puritan Bennett 307
SIEMENS 119
Total general 2,620

El rango maximo de ejecucién del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias habiles
para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de mantenimiento.

El rango méaximo de ejecucion del servicio de mantenimiento cormrectivo es de 3 (tres) dias habiles
para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de mantenimiento.

El reemplazo de refacciones nuevas y originales que se deber4 lievar a cabo conforme al manual de
mantenimiento.

Para el contrato de mantenimiento preventivo y correctivo se debera de prever dentro del mismo el
suministro de todas las refacciones nuevas y originales necesarias para la correcta operacion de los
equipos, incluyendo las de alta especialidad, sin costo adicional al Instituto.

El Servicio de mantenimiento correctivo tiene la finalidad de eliminacion de fallas y/o dafios en su
operacion, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario con suministro de refacciones
nuevas y originales, sin costo adicional al Instituto.

La empresa se obligara a atender los reportes de servicio de mantenimiento correctivo en un plazo
de hasta 24 en el D.F. y area metropolitana y en un plazo de hasta de 48 horas en ciudades del
interior de la Republica Mexicana a partir de la hora de reporte de falla del equipo, de lo contrario se
sancionara y penalizara por incumplimiento y deducciones de los incumplimientos.

Suministrar de refacciones originales, nuevas y de alta especialidad durante la vigencia del
contrato.

Si a partir de la atencién de un mantenimiento correctivo, se determina la necesidad de algun
cambio de refacciones originales y nuevas de alta especialidad, este sera de 1 a 3 dias habiles
maximo de lo contrario se sancionard y penalizara por incumplimiento y se haréd la anotacion
pertinente en la bitdcora, para continuar con la reparacion, considerando que el equipo debe estar
en condiciones optimas de funcionamiento.

Debera contar con stock de refacciones, para hacer frente a cualquier mantenimiento preventivo y
correctivo.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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* Debera contar con instrumentos de medicién, calibracion y pruebas, necesarios para el correcto
mantenimiento preventivo, correctivo conforme al manual del equipo, se deberan presentar
certificados de calibracion vigentes.

» Debera contar con personal certificado por la fabrica o planta de la marca del equipo, para llevar a
cabo los mantenimientos preventivos y correctivos de los equipos. El cual se debera presentar,
mostrando y portando su gafete de identificacion durante todo el servicio.

» Debera otorgar capacitacién o asesoria técnica al personal del Instituto, el cual opera y realiza la
atencion médica a los derechohabientes, en cuanto al manejo y uso de los equipos.

* Se deberan documentar los mantenimientos preventivos y correctivos, mediante orden de servicio,
la cual debera requisitarse de forma completa, con las firmas, nombres, cargos, matriculas y fecha
de los funcionarios facultados para la recepcion de los servicios: Usuario del equipo, y Jefe de
Conservacion de Unidad, conforme a lo especificado en términos y condiciones.

4.- PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA.

1. El costo unitario del mantenimiento se debera especificar en pesos y con IVA desglosado de cada
equipo susceptibles de mantenimiento preventivo durante el afio de 2016 conforme al (Anexo 6)
listado de equipos.

2. En el programa de mantenimiento anual (calendario), el cual se debera especificar la semana en la
que se programara y llevara a cabo el mantenimiento asi como el equipo al que se le proporcionara
el mantenimiento Anexo 7 (Calendario de Mantenimiento). El intervalo de programacion comprende
de la semana 1 a la 53 (Anexo 5).

3. Rutinas de mantenimiento preventivo, conforme a manual del fabricante, especificando
puntualmente los cambios obligatorios de partes o piezas necesarios para el mantenimiento del
equipo y que consten en el manual.

4. Listado de Ingenieros de Servicio, se debera presentar ceduia profesional de acuerdo a su
especialidad.

5. Presentar: Carta de patente, registro de marca o cesion de derechos, vigente para el afio 2016,

Apostillado (si aplica), Notariado (si aplica). Si la redaccion de los documentos en comento, se

encuentra en idioma diferente al espariol, ésta debera ser traducida al espariol por perito certificado.

Directorio de Sucursales.

Incluir formato de Orden de Servicio.

Incluir su propuesta conforme al siguiente recuadro:

©~ o

Cantidad de Equipos Subtotal IVA 16% Monto total en pesos

Montos a atender para 2016

Maximo
Minimo

Se adjunta formato de propuesta (Anexo 8)

Cabe sefialar que se considera contrato abierto en virtud de |a posibilidad, en el universo de equipos de
bajas, siniestro, transferencias o ingresos de equipos que pierden garantia, por lo que el monto maximo, se
encuentra en funcidén de la capacidad de acreditar la posibilidad de mantenimiento de la(s) marca(s), el
monto minimo sera considerado el 40% del monto maximo.
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Asi mismo, es menester establecer que el drea Administradora del contrato, supervisara en cualquier
momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefialados en los parrafos anteriores y posteriores de
este Anexo, lo anterior con sustento en el numeral 5.3.17 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico que a la letra dice: “Los responsables de
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacion de los servicios o la
entrega de los bienes o supervisar el célculo de deducciones y penas convencionales entre otros”.

[P

Lic. Nora‘Zoraida Espinosa Mora
Titular de la Divisién de Conservacion

AREA TECNICA \

ANEXOS
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ANEXO 4

HOJA DE IDENTIFICACION Y AUTORIZACION

COORDINACION DI CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES @

NOMBRE DEL DOCUMENTO

Términos y Condicicnes para la contratacion de los “Servicios de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de
1°, 2° y 3er Nivel de Atencion Médica” mediante titularidad de derechos exclusivos.

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los criterios administrativos y legales que justifican el que se lleve a cabo la excepcion a la licitacion

publica, para la contratacién mediante el procedimiento de adjudicacion directa de los: “Servicios de

Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a

Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencién Médica” mediante titularidad de

derechos exclusivos, la cual sera a partir del dia habil siguiente de la notificacién de la Adjudicacién Directa
hasta el 31 de Diciembre del afio 2016.

j—=

SOLICITUD

‘.

e

— ) f"-'
’#1 Lic."Carlos Gracia Nava
Coordinador de Conservacion y Servicios Generales

Fecha Emisién 01/MARZO/16

FUNDAMENTO LEGAL

La peticion se fundamenta en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 22 fraccion |1, 26 fraccion [, 40, 41 fraccién | y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico (LAASSP), 71 y 72 fraccién |l de su Reglamento.

ANEX0S
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA CONTRATACION DE LOS “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENGCION MEDICA”,

MEXICO
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1.- GLOSARIO DE TERMINOS.

1. Administrador del Contrato: Servidor(es) publico(s) en quien recae la responsabilidad de dar
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones establecidas en el contrato.

2. Area contratante: La facultada en la dependencia o entidad para realizar procedimientos de
contratacion a efecto de adquirir o arrendar bienes o contratar la prestacién de servicios que
requiera la dependencia o entidad de que se trate.

3. Area requirente: La que en la dependencia o entidad, solicite o requiera formalmente la adquisicion
o arrendamiento de bienes o la prestacion de servicios, o bien aquella que los utilizara.

4. Area técnica: La responsable de elaborar las especificaciones técnicas que se deberan incluir en el
procedimiento de contratacion, de responder en la junta de aclaraciones las preguntas que sobre
estos aspectos técnicos realicen los licitantes: asi como de coadyuvar en la evaluacidén de las
propasiciones.

5. CECOBAN: Centro de Compensacion Bancaria.

s

T
6. Compranet; El sistema electrénico de informacion publica gubernamental sobre adquisiciones,
arrendamientos y servicios. con direccion electrénica en internet: hitp://www.compranet.gob.mx

7. Contrato: Documento a través del cual se formalizan los derechos y obligaciones derivados del fallo
del procedimiento de contratacion de la adquisicion o la prestacion de los servicios.

8. Instituto: Instituto Mexicano del Seguro Social.

9.Investigacion de mercado: La verificacion de la existencia de bienes, arrendamientos o servicios,
de proveedores a nivel nacional o internacional y del precio estimado basado en la informacién que
se obtenga en la propia dependencia o entidad, de organismos publicos o privados, de fabricantes de
bienes o prestadores del servicio, 0 una combinacién de dichas fuentes de informacion.

10.IVA: Impuesto ai Valor Agregado.
11.LAASSP o Ley: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

12.Proveedor: La persona que celebre contratos de adquisiciones, arrendamientos o servicios.

“BIVISION DE CONTRATOS
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13.Reglamento: Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

14.Unidad Médica: Unidad Médica de Alta Especialidad, Unidad de Medicina Familiar, Hospital
General Regional y Hospital General de Zona.

15.Manual del Fabricante: Se refiere a los documentos emitidos por los fabricantes de los equipos
dentro que de los destacan: funcionamiento, refacciones, instalacion, procedimientos de prueba,
configuracién, calibracion, coédigos de eror, rutinas de mantenimiento, frecuencia de
mantenimiento, parametros de operacion, seguridad, entre otros.

2.- ESPECIFICACION DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

“Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencién Médica®.

3.- SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

Consiste en las acciones encaminadas a la conservacién, reparacion y limpieza de los equipos,
comprendiendo todas las acciones, procedimientos, rutinas y suministro de refacciones nuevas y originales,
que resulten necesarios para su funcionamiento cortinuo e ininterrumpido, sin costo adicional para el
Instituto con la finalidad de lograr su éptimo funcionamiento.

El Jefe de Conservacién de Unidad antes de elaborar un reporte de servicio y/o de iniciar los servicios de
mantenimiento preventivo, debera verificar que los equipos cuenten con los reactivos, accesorios,
consumibles adecuados y necesarios para su operacion.

El Prestador del Servicio debera realizar el mantenimiento a los equipos en la Unidad Médica en que se
ubiquen, solo en casos plenamente justificados, podra retirar el equipo para su reparacion fuera de la
unidad médica, siempre y cuando [o autorice el Jefe de Conservacion de Unidad, para lo cual debera dejar
un equipo de respalde de iguales o mayores caracteristicas y capacidades, sin costo adicional para el
Instituto.

En caso de anomalias en la ejecucion de los servicios o faltantes de piezas, se debera levantar una acta
circunstanciada que firmara el Prestador del Servicio, el Jefe de Conservacién de Unidad y el usuario del
equipo, asimismo se registrara en la bitdcora del equipo las causas de las iregularidades, y se
reprogramara la fecha de la recepcion del servicio de mantenimiento y se informard a la Divisién de
Conservacion de estos hechos.

El Prestador del Servicio debera asegurarse que el mantenimiento preventivo y/o correctivo, se realice de
conformidad con el manual del fabricante, asi como normas de seguridad y/o calidad aplicables a la
materia de estos servicios.

ANEXOS Pagina 3 de 16
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En caso de que el fabricante del equipo disponga de medidas de seguridad, o de cualquier otra naturaleza,
o bien actualice el software, que apligue a equipos, modelos y marcas incluidas en este universo de
equipos, es responsabilidad del proveedor ejecutar dichas medidas, ademas de informar al usuario del
equipo y al Jefe de Conservacion de Unidad sin costo adicional para el Instituto.

MEXICO
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El Prestador del Servicio seré el tnico responsable por el atraso en la prestacion de los servicios conforme
los periodos establecidos para la atencién de mantenimientos preventivos y solucion de reportes de
mantenimientos correctivos, por lo que el Instituto aplicara las penas convencionales o deductivas gue
correspondan.

4.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO

El servicio de mantenimiento preventivo consiste en las acciones encaminadas a la conservacion de los
equipos en condiciones Optimas de operacion, de conformidad con los manuales del fabricante, para
prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucién las actividades que establece la rutina
de mantenimiento conforme al fabricante y el calendario de realizacion.

El rango méximo de ejecucion del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias habiles por cada

equipo de acuerdo al programa de mantenimiento. “\\

5.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO

El mantenimiento correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacion
presenten los equipos, mismo que se efectiia cuantas veces sea necesario, sin costo adicional para el
Instituto, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacion de unidad, con el objeto de
dejar el equipo en condiciones dptimas de funcionamiento, de conformidad con los manuales del fabricante.

Para lo cual el proveedor tendrd un plazo maximo de atencion de hasta 24 horas en el D.F. y area
metropolitana y hasta 48 horas en ciudades del interior de la Republica Mexicana a partir de la hora de
reporte de falla del equipo, misma que realizara el Jefe de Conservacion de Unidad a! centro de servicio del
proveedor adjudicado.

El rango maximo de ejecucidn del servicio de mantenimiento correctivo de 3 (tres) dias habiles para cada
uno de los equipos médicos sujetos de mantenimiento correctivo.

6.- SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD

Estas deben ser nuevas y originales, mismas que el Jefe de Conservacién de Unidad del Instituto, verificara
y hara constar en el reporte del servicio ejecutado.

Durante el mantenimiento correctivo, si el prestador del servicio detecta la necesidad de cambiar
refacciones de alta especialidad informara a la jefatura de conservacion de la Unidad Médica de que se
trate y se efectuan las acciones siguientes:
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1.- Se interrumpe el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo ia anotacién en la bitacora, donde se
debe proporcionar niimero de reporte, nombre y cargo de quien recibe el reporte.

MEXICO

GORILENGD O 1A REMIBLICA

2.- El suministro de refacciones de Alta Especialidad, se efectta en un plazo no mayor de 3 (ires) dias
habiles, a partir de la deteccién de la necesidad de suministro y se hace la anotacion pertinente en la
bitacora, para continuar con la reparacién, considerando que el equipo debe estar en condiciones dptimas
de funcionamiento.

7.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La prestacion del Servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacién de la adjudicacion y hasta el
31 de Diciembre del afio 20186.

El proveedor, se compromete a prestar los servicios objeto del presente procedimiento de contratacion
cuyas caracteristicas, alcances, especificaciones, cantidades y demas condiciones se describen en el |
Anexo Técnico. §

Los servicios de mantenimiento preventivo o correctivo al equipo médico, se debera realizar en la Unidad
Medica correspondiente, teniendo en consideracién el estado de la Reptiblica de que se trate, delegacion y
localidad.

En el supuesto de que la presentacién del servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo, se requiera
realizar fuera de la Unidad Médica, la transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga o
envio via paqueteria, asi como el aseguramiento de los. mismos hasta gque sean recibidos de conformidad
por el Instituto, es a cargo del proveedor adjudicado, sin costo adicional para el Instituto

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de Ia prestacion del servicio establecidas, no
se da por aceptado el servicio.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, llegue a causar para el Instituto y/o a terceros.

8.- UNIVERSO DE EQUIPOS

La Divisién de Conservacién pondréa a disposicion via intranet, los contratos celebrados en Nivel Central
una vez que estén formalizados, asi como las modificaciones posteriores. Sera obligacion del Jefe de
Conservacién de Unidad, verificar y ratificar el universo de los equipos contratados.

El Jefe de Conservacion de Unidad debera comunicar por medio electronico y por escrito a la Division de
Conservacién cualquier modificacion (alta, baja o transferencia) al universo de equipos contratado,
anexando la documentacion que soporte dicha modificacion, en el caso de que un equipo se haya dado de
baja deberé contar con un dictamen técnico elaborado de acuerdo a la normatividad vigente, avalado con Ia

firma del Jefe de Conservacién de Unidad.
ANEXOS Pagina 5 de 16
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En el caso de alta se debera anexar el acta de entrega recepcion y de instalacién del equipo y las
caracteristicas de este y en el caso de transferencia, se debera anexar la documentacién gque soporte de
acuerdo a la normatividad vigente.

El Jefe de Conservacion de Unidad debera hacer oportunamente del conocimiento de la Division de
Conservacion, toda modificacién al universo de equipos con el propésito de optimizar recursos y dar cabal
cumplimiento a lo estipulado en el contrato de servicios.

Debera existir un expediente Unico por equipo en cada unidad que contendra: los datos integrados en el
contrato, ordenes de servicio, bitacora, archivo fotografico por cada mantenimiento preventivo o correctivo
realizado, adjuntando fotografias del proceso antes, durante y al término de cada servicio (6 fotografias
minimo), y demas documentacién generada en la prestacion de los servicios que formaran parte del
historial de los equipos, mismo que quedara en resguardo de la unidad médica y debera remitir copia a la
Divisién de Conservacion.

9.- RECEPCION DE LOS SERVICIOS

La recepcion de los servicios de mantenimiento preventivo o correctivo sera avalada conforme alo
siguiente: _
NJ

* En primer instancia por el usuario de! equipo

* En segunda instancia para el caso de Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) por el Ingeniero
Biomédico que corresponda.

* Finalmente la recepcion de los servicios de mantenimiento es responsabilidad de: Jefe de
Conservacion de Unidad o Residente de Conservacién o Subjefe de Conservacion de Unidad o
Subresidente de Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios Generales o
Jefe de Oficina de Conservacién en las Delegaciones, UMAE o Unidad Médica correspondiente, en
el caso de ausencia por algun motivo justificado se podra considerar autorizado para la recepcion
de los servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo o
Administrador, lo anterior de conformidad con los organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2°
y 3er nivel de atencion médica.

Para todos funcionarios anteriores en indispensable se especifique: Nombre, cargo, matricula, fecha y firma
de cada uno.

10.- ORDEN DE SERVICIO

Es el documento que se requisita para documentar la realizacién del mantenimiento preventivo y/o
mantenimiento correctivo asi como los suministros de refacciones de alta especialidad.

La elaboracion de la orden de servicio quedara bajo la responsabilidad del prestador del servicio y deberan
llenarse en la unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo contener los datos generales del
contrato, nombre completo del técnico asignado por el prestador del servicio, nombre completo, cargo,

AF‘%EX@S Pagina 6 de 16
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fecha, matricula y firma autégrafa dei personal facultado para la recepcion de los servicios (Jefe de
Conservacién, Ingeniero Biomédico y usuario) en donde se realiz6 el servicio, el tipo de mantenimiento,
ademas describira el Kit de mantenimiento utilizado y cada una de las refacciones utilizadas con sus
respectivos numeros de parte y nimeros de serie.

La orden de servicio debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal) y
firmar el mismo dia en que se concluyd el servicio de mantenimiento, siempre y cuando se entreguen a
entera satisfaccion del Instituto y de acuerdo al disefio original del equipo, entregando una copia en la
Jefatura de Conservacion.

El Prestador del servicio debera elaborar una orden de servicio por cada visita de mantenimiento preventivo
y correctivo que realice, ain y cuando se encuentre con los siguientes supuestos, mismos que debera
expresar en el documento:

No se localice el equipo en la unidad médica.

Se hayan dado de baja los bienes.

Se encuentren resguardados los bienes

Los equipos se encuentren fuera de servicio por falta de cansumibles, reactivos o accesorios.

Los equipos se encuentren dafiados debido a mala operacién o vandalismo.

Cuando las areas se encuentren en remodelacion y por ello los bienes en resguardo.

Los bienes no coincidan con los datos indicados en e} contrato. marca, modelo, serie y niimero de
inventario.

Los equipos se encuentren en uso por paciente.

Adicionalmente debers contener:

Sello de la Unidad Médica en la que se lievd a cabo el mantenimiento.

Clave Presupuestal de la Unidad Médica.

En los sellos, debe especificar claramente el nombre y nimero de la Unidad Médica.

La Aceptacion de los servicios debera ser avalada por Jefe de Conservacién de Unidad o Residente
de Conservacion o Subjefe de Conservacion de Unidad o Subresidente de Conservacion o Jefe de
Departamento de Conservacion y Servicios Generales o Jefe de Oficina de Conservacién en las
Delegaciones, UMAE o Unidad Médica comrespondiente, en el caso de ausencia por algiin motivo
justificado se podré considerar autorizado para la recepcién de los servicios a: Director Médico o
Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo o Administrador, lo anterior de
conformidad con los organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencion
médica, para lo cual se requiere nombre, cargo, firmay matricula.

Para el caso de mantenimientos preventivos se debera especificar el mantenimiento de que se trata
(primero, segundo, etc.).

Sefialar textualmente de ser el caso, que el equipo queda operativamente apto, para realizar el
trabajo para lo que fue disefiado.

Cabe hacer notar que se deberan documentar todas las érdenes de servicio debidamente requisitadas

ya sean mantenimientos preventivos o mantenimientos correctivos durante la vigencia del contrato.
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GOBIFRNG DR LN [0 PURLICA

11.- ENCUESTA DE SATISFACCION

Es el documento que se requisita posterior a la realizacion del mantenimiento preventivo y/o mantenimiento
correctivo, con la finalidad de poder conocer el grado de satisfaccion del cliente. (ANEXO 4 “Encuesta de
Satisfaccion”). El requisitado de la encuesta de satisfaccion quedara bajo la responsabilidad del prestador
del servicio y deberan llenarse en la unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo contener los
datos generales del contrato, nombre completo del técnico asignado por el prestador del servicio, nombre
completo, cargo, fecha, matricula y firma autégrafa del personal facultado para la recepcion de los servicios
(Jefe de Conservacion, Ingeniero Biomédico y usuario) en donde se realizé el servicio, el tipo de
mantenimiento. Cabe precisar que dicho documento sera considerado para efectos de pago.

12.- MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA REALIZACION DE
LOS SERVICIOS CONTRATADOS

El proveedor se compromete a llevar las acciones administrativas siguientes: B

1. Registrar al realizar cada servicio, al inicio y término de fos mismos, en la bitacora de servicios de Ia\
Jefatura de Conservacién de cada Unidad Médica de que se trate, dicha bitacora es proporcionada
por el proveedor en cada unidad médica.

2. Elaborar y firmar la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de cada servicio
realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo, especificando fecha de recepcién de los
servicios.

3. Cuando se instale refacciones de alta especialidad, se debe especificar en la orden de servicio
correspondiente.

4. Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la unidad médica ias refacciones dafiadas o
inservibles, exceptuando las refaccicnes a cambio.

13.- PARTES Y REFACCIONES.

A partir del inicio del servicio de mantenimiento y durante la vigencia del contrato el prestador del servicio
se asegurara que:

« Contaréd y suministrara todas las partes, elementos, componentes y refacciones gue se requieran,
para garantizar la adecuada operacion y funcionamiento de los bienes del instituto.

= Que las partes, elementos, componentes y refacciones sean nuevas y originales, estén libres de
vicios ocultos y defectos en materiales 0 manufactura, por lo que garantizan su duracion, resistencia
y optimo funcionamiento, de lo contrario se obhga a responder ilimitadamente de cualquier
sustitucion o cambio de éstas.

« El prestador del servicio estd obligado a mostrar al jefe de conservacién de unidad el kit de
refacciones que se utilicen en el servicio de mantenimiento preventivo antes de la apertura de su
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empaque original, sellado de origen y deberan contener los nimeros de parte que les otorga el
fabricante, a fin de que se verifique su contenido. Cabe sefialar que dicha accion se debera
especificar en la orden de servicio.

MEXICO

GORIERNO DF TA REPYIBLICA

» El prestador del servicio esta obligado para los mantenimientos correctivos a instalar las refacciones
nuevas y originales, para lo cual deberd mostrar al jefe de conservacién de unidad previo a su
instalacién, en empaque original sellado, el cual deberé contener los ntimeros de parte y niimeros
de serie (en su caso) que les otorga el fabricante. Cabe sefialar que dicha accion se debera
especificar en la orden de servicio.

» FI proveedor colocara en los equipos sellos o etiquetas que identifiquen el mantenimiento realizado.

Todas las refacciones dafiadas que se hayan sustituido, deberan entregarse al jefe de conservacién de
unidad, excepto las que sean consideradas como toxicas, no importando cantidad y tamaiio; debiendo
anotar en la bitacora del equipo, la descripcion de las refacciones retiradas y niumeros de serie.

El Instituto hara revisiones aleatorias de los documentos que certifiquen que las refacciones son nuevas y
originales, por lo que el responsable de conservacion de la unidad debera resguardar las refacciones hasta
por un periodo de tres meses, seguido a esto se lievara a cabo la baja y enajenacién correspondiente.

14.- BITACORA DE SERVICIO

. Se debera tener una bitacora por proveedor para los bienes institucionales ubicados en las Unidades
Médicas y no medicas del Instituto, misma en la que se debera registrar: nimero de contrato, proveedor
adjudicado, responsables de los servicios, relacién de equipos (nombre, marca, modelo, nimero de seriey
de inventario del equipo, ubicacién), costo de mantenimiento de los equipos, programa de mantenimiento,
rutinas de mantenimiento, directorio del personal para atencién de los servicios, responsables de la
recepcion de los servicios por parte del Instituto (nombre, cargo, matricula), ademas debera contener el
sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal), una vez finalizados los servicios se
debera firmar la recepcion de los trabajos, siempre y cuando se entreguen a entera satisfaccion y de
acuerdo al disefio original del equipo. Se debera precisar claramente la apertura y cierre de la bitécora.

En esta bitacora el prestador del servicio registrara las incidencias que presenten los equipos objeto de
atencion antes de ser intervenido; el tipo de servicio a realizar, las acciones ejecutadas para la reparacion
del mismo; ademas describira el kit de mantenimiento utilizado y cada una de las refacciones utilizadas con
sus respectivos numeros de parte y de serie

15.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

El Instituto mediante su area Administradora dei contrato, supervisara en cuaigquier momento y en cada
etapa, cada uno de los servicios sefialados en los parrafos anteriores y posteriores de este Anexo, lo
anterior con sustento en el numeral 5.3.17 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico que a la letra dice: “Los responsables de
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacién de los servicios o la
entrega de los bienes o supervisar el célculo de deducciones y penas convencionales entre otros”.

ANEX0S .
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16.- GARANTIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

El proveedor se obliga a prestar al Instituto, los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a los Equipos Médicos, en las Unidades Médicas del
Ambito Nacional.

La garantia de servicio tiene como propésito, el otorgar cobertura al Instituto en los siguientes topicos:

Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad del Instituto.
Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.

Necesidades de diagnostico de incidencias, cuando el personal del Instituto no tenga los
fundamentos técnicos necesarios para dictaminar razones de fallas técnicas

Asesoria técnica y operativa.- E| proveedor en la fecha y en la Unidad Médica en que tenga que
prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para el Instituto a capacitar y asesorar al
personal institucional técnico y operativo encargado de los equipos médicos objeto de servicio, para
que den un adecuado manejo a los equipos en comento.

17.- FORMA DE PAGO

Una vez realizados los servicios, deberan contar con la autorizacion y validacion; que para tal efecto realice
el Titular de la Divisién de Conservacién en su caracter de Administrador de Contrato y Area Técnica.

El pago es a través de Nivel Central en la Division de Tramite y Erogaciones, dentro de los 15 (quince) dias
naturales posteriores a la entrega de la factura correspondiente y documentacién comprobatoria que
acredite la entrega de los servicios, para estos efectos el proveedor debe entregar en la Division de Tramite
de Erogaciones del Instituto, sita en la calle de Tiburcio Montie! No. 15 Col. San Miguel Chapultepec,
Delegacion: Miguel Hidalgo, C.P. 11850, México, Distrito Federal, en dias y horas habiles, quedando
obligado el proveedor, a entregar previamente su factura que certifique la entrega de los servicios a
satisfaccion del Instituto, en la Division de Conservacion, los siguientes documentos:

1. Original y copia de las Ordenes de Servicio y rutina de cada mantenimiento preventivo realizado

y recibido de conformidad, debidamente requisitados.

Original y copia de Encuesta de calidad de cada mantenimiento preventivo realizado y recibido
de conformidad, debidamente requisitados.

Original y copia del comprobante fiscal digital (factura) en el esquema de facturacién electrénica,
con las especificaciones normadas por el SAT, a nombre del Instituto Mexicano del Seguro
Social, con Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, domicilio en Avenida
Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juarez Delegacion Cuauhtémoc. Cédige Postal
06600, en México, Distrito Federal, en la que se indiquen los servicios prestados, numero de
proveedor, nitmero de contrato, numero de fianza y denominacién social de la afianzadora, que
amparan dichos servicios, a entera satisfaccion del Instituto.
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Para la validacién de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a través del
Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del Instituto el archivo en formato XML, la validez
de los mismos sera determinada durante la carga y inicamente los comprobantes validos seran
procedentes para pago.

GOREERNG DELA REPURLICA

4. Original y copia de nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe
de la sancién en caso de que aplique.

5. Durante la vigencia del contrato, el proveedor queda obligado a entregar al Instituto, junto con
cada factura de cobro, la “Opinién del cumplimiento de Obligaciones en materia de seguridad
social’, vigente y positiva.

El Instituto se obliga a pagar al proveedor, la cantidad sefialada en su factura en pesos mexicanos, de la
siguiente forma:

a) El proveedor se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento preventivos, de
acuerdo a la programacion establecida en el calendario de mantenimiento.

b) El pagé se realiza 15 (quince) dias después de la recepcion de la documentacion que acredite el
pago, en la Divisién de Tramites y Erogaciones.

c) Se realiza el pago que ampara(n) dicho(s) servicio(s), mediante transferencla electrénica de fondos,
a través del esquema electronico intrabancario a menos que el proveedor acredita en forma
fehaciente la imposibilidad para eéllo.

El proveedor debe aceptar que su pago se efectué a través de transferencia electronica obligandose para
tal efecto a proporcionar en su oportunidad: nimero de cuenta, nimero de CLABE, Banco, Sucursal a su
nombre.

El pago se deposita en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del proveedor esta contratada
con Banamex, S.A.,, HSBC, S.A, Banorte S.A.,, Santander, 8.A. o Scotiabank Inverlat, S.A,, si la cuenta
pertenece a un banco distinto a los mencionados, la instruccion de pago en la fecha programada, y su
aplicacion se lleva a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de
Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) el proveedor, debe presentar original
y copia de la cedula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder Notarial e identificacion oficial del
representante legal; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y son devueltos al término
de su cotejo.

Asl mismo, el Instituto acepta que el proveedor, en el supuesto que tenga cuentas liquidas y exigibles a su
cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el Articulo 40 B de la ley del Seguro Social.

En caso que el proveedor celebre contrato de cesién de derechos de cobro, debe notificar al Instituto, con
un minimo de 05 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos, cuyo importe se cede, ademas de los documentos
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sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de cesién de derechos de cobro a

través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC,
Institucién de Banco de Desarrolio.

MEXICO
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En caso de que la factura presente errores o deficiencias, estos se hacen saber al proveedor dentro del
término estipulado para ello, y el plazo de pago se ajusta en términos del articulo 90 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago de la prestacion del servicio, queda condicionado, proporcionalmente, al pago que se debe efectuar
por concepto de penas convencionales por atraso.

1. El pago se realiza mediante transferencia electronica de fondos, a través del esguema electrénico
intrabancario que el Instituto tiene en operacién, a menos que el proveedor adjudicado acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello, para lo cual se inserta en los contratos lo siguiente, “EL
PROVEEDOR” acepta que "EL INSTITUTO" le efectue el pago a través de trasferencia electronica,
para tal efecto proporcionara la cuenta nimero Clabe del Banco Sucursal

a nombre de (el proveedor)”.

18.- VIGENCIA DEL SERVICIO

La vigencia de servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacion de la adjudicacién y hasta el 31
de Diciembre del afio 20186.

19.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

El proveedor adjudicado se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona
fisica c moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este procedimiento de contratacion.

20.- RESPONSABILIDAD

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, lleguen a causar al Instituto y/o a terceros, con motivo de las obligaciones que
sean pactadas en este procedimiento de adjudicacién de contrato, de conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

21.- PATENTES Y/O MARCAS

El proveedor se obliga para con el Instituto, a responder por los dafios y/o perjuicios que pueda causarle a
este y/o a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio vicla derechos de autor, de patentes vy/o
marcas u otros derechos reservados a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, el proveedor manifiesta por escrito, no encontrarse en ninguno de los supuestos de
infraccion a la Ley Federal de Derechos de Autor, ni a la Ley de Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra del Instituto por cualquiera de las causas antes
mencionadas, la tnica obligacion de este es, la de dar aviso en el domicilio manifestado por el proveedor,
para que este lleve a cabo, las acciones necesarias que garanticen la liberacién del Instituto de cualquier
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controversia o responsabilidad administrativa, de caracter civil, mercantil o penal que en su caso se
ocasione.
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22.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

El proveedor, entregara dentro de un plazo de diez dias naturales a partir de la firma de algtn instrumento
contractual, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de ias obligaciones a su cargo derivadas de
ese instrumento en comento, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por un monto
equivalente al 10 % (diez por ciento) sobre el importe maximo sefialado en el instrumento contractual, en
moneda nacional, sin considerar el impuesto al Valor agregado (I.V.A).

El proveedor queda obligado a entregar al Instituto la poliza de fianza apegéandose al formato que se
integrara al instrumento arriba sefialado.

Dicha pdliza de garantia de cumplimienio se libera de forma inmediata, cuando el Instituto otorgue
autorizacién por escrito, para que el proveedor pueda solicitar a la afianzadora correspondiente Ia
cancelacion de la fianza en comento, o anterior, siempre y cuando esta ultima, demuestre haber cumplido
con la totalidad de las obligaciones adquiridas '

23.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO

El Instituto aplicara pena convencional equivalente al 2.5% del valor del costo de mantenimiento, por cada
dia de atraso en la prestacién del servicio considerando mantenimiento preventivo o mantenimiento
correctivo cuando:

A. Se exceda el tiempo maximo de ejecucién de los servicios de mantenimiento preventivo 3 (tres)
dias habiles continuos.

B. Se exceda el tiempo maximo de ejecucion de los servicios de mantenimiento comrectivo 3 (tres)
dias habiles continuos.

C. Se exceda el tiempo méximo de programacién y ejecucién de los servicios de mantenimiento
preventivo conforme al programa de mantenimiento (1 semana).

D. Se exceda el tiempo maximo de suministro de refacciones de alta especialidad de los servicios de
mantenimiento correctivo 3 (tres) dias hébiles.

La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones expresados en la
férmula que se detalla a continuacién:

Pca = %d x nda x vspa

| ANEXOS
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Donde:
Pca = pena convencional aplicable.
%d = porcentaje de penalizacion 2.5% por cada dia de atraso.
nda = numero de dias de atraso.

vspa = valor del servicio de mantenimiento prestadao con atraso, sin VA La suma de penalizaciones juntas
o separadas no podra exceder el valor de la garantia de cumplimiento, solicitada en este anexo.

El proveedor a su vez, autoriza al Instituto a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que debera cubrir.

Para el supuesto de que los mantenimientos programados no pudieran llevarse a cabo por causas
atribuibles a la disponibilidad de los equipos, se debera reprogramar vy fijar una nueva fecha del servicio,
especificando la semana de reprogramacion del servicio, haciéndole de conocimiento al proveedor, lo
anterior para que se lleve a cabo el servicio referido en la nueva fecha, si el proveedor no da atencion ai
servicio requerido en la semana reprogramada, el instituto aplicard pena convencional por cada dia de
atraso en la prestacion del servicio.

24.- DEDUCTIVAS

En términos de lo dispuesto en el Articulo 53 bis de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios det,
Sector Publico {LAASSP) y Articulo 97 del Reglamento de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (RLAASSP) se aplicaran deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones
solicitadas y no habiendo causa justificada, cabe sefalar que la orden de servicio y rutina de
mantenimiento seran los documentos mediante el cual se especificaran los servicios prestados de
manera parcial, deficiente o que carezcan de las condiciones solicitadas, para lo cual el proveedor se
hard acreedor a una sancion equivalente al 5% del importe del servicio prestado de manera parcial o
deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencion para mantenimiento correctivo ya sea de 24 hrs para el D.F. y area
metropolitana o de 48 hrs para unidades en el interior de la republica; para lo cual el proveedor se
hara acreedor a una sancién equivalente al 2% del importe del costo de mantenimiento.

El proveedor a su vez, autoriza al Institutc a descontar las cantidades que resulten de aplicar las penas
convencionales y deductivas en comento, sobre los pagos que deba cubrir.

El Instituto por ningin motivo acepta la estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a su
cargo, de acuerdo a lo establecido en el Articulo £3 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP) y 96 en su ultimo parrafo de su reglamento, donde se establece el dicho
anterior.
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25.- CAUSAS DE RESCISION

Se puede rescindir administrativamente el contrato que sea producto del presente procedimiento, sin mayor
responsabilidad para el Instituto y sin necesidad de resolucién judicial, cuando el proveedor incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa, se sefiala a continuacion:

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento, dentro del término de 10 (diez) dias naturales
posteriores a la firma del contrato que derive de este procedimiento de Contratacién de los Servicios
de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipo Médico, en Unidades Médicas del ambito nacional.

Cuando incumpla parcial o totalmente, con cualquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato que derive de este procedimiento de contratacidn en comento y/o en sus anexos.

Cuando se compruebe que haya entregado los servicios con alcances o caracteristicas distintas a
las pactadas.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada para la
celebracion del presente procedimiento de contratacién.

Cuando de manera reiterativa y constante sea sancionado con penalizaciones sobre el mismo
concepto de los servicios que proporciona y con ello se afecten sus intereses.

Cuando las sanciones por penalizaciones superen el monto de la fianza.

Cuando se situé en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico (LAASSP).
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26.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
AREA REQUIRENTE .- Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.- Division de Conservacién y Jefa de Area de Ingenieria,
Tecnologia y Equipo Médico.

AREA TECNICA.- Division de Conservacion.

/ Lic. Nora Zoraida Espinosa Mora
/ Titular de 1a Divisién de Conservacion
AREA TECNICA
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ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA, CALENDARIO DE MANTENIMIENTO Y ACTA DE

ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 20 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Kendall

DE MEXICO, S.A. DEC.V.

Mexico DF a 23 de febrero del 2016

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE CONSERVACION

LIC. NORA ZORAIDA ESPINOSA MORA
TITULAR DE LA DIVISION DE CONSERVACION
PRESENTE

Por medio de la presente, sirvase encontrar en documento anexo, la PROPUESTA AL PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO 2016 con suministro de refacciones de alta

especialidad.

e

La propuesta para el mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones, incluye lo
siguiente:

¢ lavigencia del contrato sera a partir de la adjudicacién del fallo y/o formalizacién del contrato
y hasta el 31 de diciembre del 2016.

* Los pagos seran cubiertos por mantenimientos realizados por mes vencido.

* Se realizaran 2 mantenimientos preventivos para todos los equipos.

¢ Incluye todos los mantenimientos correctivos necesarios para garantizar la perfecta operacién
de los equipos médicos, estos sin costo adicional para “El Instituto”.

e Para los mantenimientos preventivos y correctivos, se suministraran todas las refacciones
necesarias para el correcto funcionamiento de los equipos, asi como las refacciones de alta
especialidad que se requieran en los equipos.

e Las rutinas de mantenimiento preventivos son realizadas con base a los manuales de servicio
de cada equipo.

e Asesoria cuantas veces sea necesaria via telefénica, directaicon los /Ing de servicio y en el
centro de atencion telefonica, las 24 hrs.

R.F.C. KME-590502-HY7 1 KENDALL DE Ml’:'x/ .A.DEC.V.
LA-012NCD002-N26-2013 y Av. Insurgentes bu/No 863 >\plsos i5y 16
*NMC Col. Napoles
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DE MEXICO, S.A. DE G.V.

El tiempo de respuesta a reportes de mantenimiento correctivo, sera de 24 horas en equipos
locales y de 48 horas maximo en equipos foraneos, dicho tiempo aplicard cuando haya sido
levantado el reporte, para lo cual se deberd proporcionar nimero de reporte y nombre de la
persona que atendi6.

El tiempo para la ejecucién del mantenimiento preventivo 6 correctivo serd de 3 dias habiles.
Contamos con un stock de refacciones en nuestros almacenes, para hacer frente a cualquier
mantenimiento correctivo.

Se entrega calendario de la programacion de los mantenimientos preventivos.

Se proporcionara Capacitacién al personal usuario cuando sea necesario y al personal técnico,
para garantizar el adecuado funcionamiento de los equipos, cuando se realice el
mantenimiento preventivo.

Contamos con personal certificado, para la realizacién de mantenimientos preventivos y
correctivos.

Se cuenta con los instrumentos de medicién, calibracion y pruebas, necesarios para el correcto
mantenimiento preventivo y correctivo.

Monto Equipos Monto IVA 16% TOTAL
- 100%
Maximo . $10,745,000.00 $1,719,200.00 |$12,464,200.00
307 equipos
. 40%
Minimo . $4,305,000.00 $688,800.00 $4,993,800.00
123 equipos

ATENTAMENTE /

Hermilo Aﬁtohvi‘fc‘;“f_auéro Miidespacher
Represen,tantgﬂ Legal
Kendall de México SAde CV

Sin mas por el momento reciba un cordial saludo

SN

;
PN

/ i

R.F.C. KME-590502-HY7 KENDALL DE MEXICO, S.A. DE C.V.
LA-012NCDO02-N26-2013 Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16

Col. Nédpoles

Deleg. Benito Judrez

C.P. 03810 México, D.F.

VENTAS GOBIERNO 01-55-58-04-15-77

0310



€T/1

‘A°0 30 V'S '00IXaW 3a

Hepuayj

)

SOLYYLNOJ 30 NOISIAID

SOX3NY

)

[+~ LIN}O,
00"00€°02 $ 00°0090F 00°009°'s $ | 00000‘sE $ |£TT200T0SE 09784 N[uuag ueyung hnwm_z."u» 0Z 'ON HBH YNVNIIL VINHOJIIVO VIva| 2
QIIFWNion . .
Q0'00€'02 $ 00°009°0Y 00°008's $ | 00'000'SE  § |6DTZ0OTOSE 09484 Nauuag ueying A 0Z 'ON 49H YNVNIL VINHOII'IVD VIvE] €2
. s " d QnIUN|OA . ’
Q0'00€‘02 3 D0°009°0Y 007009's % | 00'000°SE $:|eesonootse ov89d Rauuag uelling JopejuaA T 'ON H9H VNVNILL VINMOJI WD VIvE] 22
) ) 1 . I MFWNOA ) "
00°00€0T S 00°009°0Y 00°009°s $1o00000'se  § |9zS0000TSE or8dd usuuag ueyng 10peiUIA T “ON ¥9H VNYNIL VINYOA(iVO Viva| 1z
CARPWNOA . 3
00'0DE‘0T $ 00°003°0¥ 00°009's $ | 00'000'SE ¢ |0LTZOOTOSE 747} nauuag uelung JopeauaA T "ON 49H YNVNILL VINYO4ISVI vivel o0z
: ] - . COMPWNOA -
00'00E'0 $ 00°009°0F | 00°009'S $ | 00000'SE  § |89TZ0OTOSE OvL8d nauuag ueyung JOpeIRUaA T "ON ¥OH YNVAILL VINYO4IIVO vIve| 6T
. . ) . Du_BwE=_o> .
QO0'DOE’0Z S 00°009°0% 00'009'S $ | oo000'se $ |99TZ00T0SE oviad N3uuRg uelng Jopejquap| T °ON ¥9H YNVAIL VINYOJIIVO vive] 81
s W ; S OJNFUNJOA
00'00€‘02 S 00'003°0F 00°009's $ | oo'a00’se $ |191Z00X0SE OvLad Nauuag ueyung 1opejusp T 'ON 45H YNVNILL VINYOJIVD viva) <1
‘ne, S Tl —_— 03| NPWINJOA .
GO0°00€°0Z s 00°009°0% 00°009°S $ | ooooo'se $ |vstzootose ovL8d Hauuag ueling Jopeiguap| T ON¥9H YNVNIIL VINYOJVI VIvE| 9T
e . et R : OIFHUNIOA .
00'00€°0F S 0070090 00°008°S $ | o0'000'sE $ |€ESTZ00TOSE Dv28d Hauuag uejng JA T "ON HOH YNVAILL VINYOIMIVO vive| ST
o ) e . CIMRION ;
00°00E'0Z $ 00°009°0F 00°009'S $ { 00°000°SE § |9TTZ00I0SE oviad Ra3uuag ueyund J—— T 'ON 49H VYNYNIIL VINSOINYD vive| #T
. ‘ D . , OJIDWN[OA
Q0°C0E'0Z $ 00'0090% 00°009'S $ | o0'000‘se $ |cotzoorose OFL8d nauuag ueiung 10pRIRUBA T "ONYOH VNV VINSO4ITYO VIvE| €T
., . . o 0ANJUWINIOA
a0'00e0z $ | ooroo9’or 00°009's $ |oooo0'se ¢ |tasoooTOSE [, 74P Nauug uRINg opeBuRA T 'ON ¥9H YNVNILY VINHOINYO VIva] 1
. . ) oan3WN|oA .
00°00€°0Z s 00°009°0F 00°009°S $ | 00'000°sE $ |TToce00TSE Dv8ad nauuag uelung JopejRuzA T ON ¥9H VNVOML VINMOJNVI VIve| T
W oot o ‘ OHIPUINJOA| .
[NQO0DE'0Z S 00'009°0% 00°c09‘s $ | 00°000"sE $ |S0SEE00TSE Dv8ed Hauuag ueyng 10peRUIA T "ON NOH YNVNILL VINYOSITYI viva| oT
P v i . 0JIFWNIoA|
00°00€°0Z $ 00'00S0F 00°009°s $ | ooogo‘se $ |L09€E600TSE ovgad 1auuag ueydng Jopeiuan| T°ON ¥9H YNVOIIL VINHOJITVO VIVE| &
I, , i 0ILIINIOA
00'00€°0Z S 00°009°0F 00°009°S $ | oo'ooa‘se $ |909£6001SE 0v8ad Rauuag veying 1opejiim) T °ON 49H VYNVNILL viNdOJWO viva| 8
ne . " " ou_was_o.>
00°00€'02 $ 00°009°0F 00°009°S Slooooo'st  § |€T6ZeooTSE 0v88d NB3uUuag uelng 1opejusn 0€ "ON Z9H 21X VINdOJITYD vive| ¢
e o " , . 02|Q3WN|oA
00'00€°0Z S 00°005°0F 00°009's $ | 00°000°SE $ |zoses00TSE 0¥88d Hauusg uezang JopejRuRA TE "ON d9H NIXan VINYOLITVD VIvd 9
. . " . . GILRPWN{OA i .
00°00€‘02 S 00°009°0F 00°009'S $ | 0o'000°sE $ |99r0600TSE ovsed Hauuag uejung JopeRUBA T'ONZ9H| S3ALNITVISYOOY SAININYISVNOY] §
[+h] LUNYOo,
00"00E'0Z S 00°009°01 00'009°S 3 | oo'ooo’se $ |S9V0600TSE ov8ed Nauuag ueung L_%Mm_nhu» T'ONZOH| SILNINYISVNOV SAININVISVNOY| +
OOLIPWINJOA
oooog'oz - §| 000090y §100'009S  $]00'000'SE  § |OVYOS00TSE ovaad Tisuuag teyind .iopeuaAl - 1°ON N.E_—. SANANWDOSYNOV|  SAINGNVOSYNDY| €
] OILIPWIN[OA j _
00°00£°0Z S 00'003°0k 00°009'S $ | 000000'SE  § |EEYOGOOTSE ov8ad nauuag ueyng sapajpua T'ONZ9H| S3ININVISYNDY SANINVISYNOVY| 2
- - T - 02LIPWNOA .
00°0080C $ 00'009°0F 00°009'S $|oo000'se”  $ |SOTOGOOISE ot8ad . auuag ueyung sopeguan T'ONZOH| SILINAVISYNOV| SAININVOSYNOY| T

0311



£1/2

‘A0 3C V'S 'O0IX3IW 30

ifepusy

LEPIIIN

s QILOSWN|OA] , ,
Q0°00E‘0Z 00°009°0F 00°009's 00°000°SE S |949Z60D15€ ot8dd 1auuag uelng s m_E_m> 9°ON Z9H Z3¥vNrad VNHVYAHIHD| 8f
. ) . , 03LIBWNOA .
00'00€E'0Z 00°009°0% 00'009'S 00°000°SE $ |v¥9T600TSE ov8ad noauuag uepng JOPEIBUBA 9°ON Z9H Z3¥vner'a VNHYNHIHD| ¥
, j 0DLIWN|0A
00°00E'0Z 00°009°0Y 00°009°S 00'000'SE S |TOSE600TSE ovsad Buuag uelling 1OpejIUA SE°'ON Z9H Z3¥vNr-ad YNHYNHIHD|  ap
. j , 021113WN|0A
00°00€'0Z 00°'009°0Y 00'009'S 00'000SE $ |665€6001SE ovedad NduUadg uellng LOpepIUBA SE 'ON ZDH 234vNr-ad YNHVAHIHD| St
s 021I13WN|OA| .
00°0DE'0Z 00°009°0% 00'009'S 00°000°SE $ |0BTEG00TSE or84d auuag uelpngd 1opejRuaA 99 "ON 49H Z3dvnr-as VNHYNHIHDl ¥t
02132WN|aA,
00°00E'0C DO"009°01 00'009°S 00°000'SE $ |ESOEGDOTSE 0v88d Nauuag uepnd JopejauaA 99 "ON ¥9H ZIYVNF ' VNHVNHIHI| €V
aDLBWNJOA
00°00€0T 00°009°0F 00°009°S 00'000°SE $ |PO9EEODTSE ov8ed 13uuag ueming . T 'ON 4DH Z38VNI°ad VAHVAHIHY| 7y
Q2LRWIN|OA .
00°00£°0Z 00°C09°0F 00'009°S 00°000°SE S |PBTEGO0TSE ovBad Hauuag uend JopejaURA T ‘ON YOH VNHVYNHIHD YNHYAHIHD| T8
Q2112WN|OA .
Qo'00€'0Z 00°009°0F 00'009°S 00°000°SE S |T81E600TSE 0¥88d jauuag ueling 1opEIIUBA T "ON 49H VNHVYNHIHD VNHYNHIHD|  OF
[SRITEINTSTY .
00'00£°02 00°009'C¥ 00'009°S 00°000°SE $ {6S0E600TSE ovsad 1auuag uengd \GH TR 8 ‘ON dJW/Z9H YAVNISNG VINYOJNVI ¥Ive| 6E
) QDLIZWN|OA
00"00€°0Z 00°009°0F 00°009°S 00°000'SE S |£SDEGDOTSE ovgad Jauuag ueng J— 8 "ON 4W/Z9H VYAVNISNI VINYO3 WD vIve| 8t
i DILIIBUWN[OA
Q0°00£'0C 00°009°0F 00'008'S 00'000'SE $ |£9EE600TSE ov8ad Houuag uelling JopelauaA T °"ON 4N/ZOH Zvd V1[4NS VINYOLNYD YIVE| LE
j . [SEIETTL TN j
00°00€'0Z 000090V 00'009's 00°000'SE $ |628260015¢ ov8ged u3uuag uawng \SPETE 0Z "ON ¥5H YNVQOIIL VINSO3NVYD vive| 9€
QDLIIPUINOA
CQ0"00€'02 00°009°0p 00°008°S 00'000'SE $ |z£9260015E ov88ad nauuag ueying —— 07 "ON ¥DH YNVNIL VINYO3YO VIve| SE
02133WN[OA
Q0'00€'02 00°009°0¥ 00°009'S 00°000'SE $ |ogtzoorse 09/8d nsuusg uelind 1opEABA 07 'ON ¥9H YNVNILL VINHO4(IWD VIve| e
[FEIETT TN
00°00£'0Z 00°009°0Y 00°009'S 00°000°SE $ |9ETZOOTSE 0928d 1auuag uelling Jopejauap 0Z 'ON ¥9H YNVNIL YINJOAIIVI VIvE| €€
QDLIIIWN]OA]
Q0°00€'0Z 00°009°0 00°009°S 00°000°SE S |vzTZOoOTSE 09294 nauuag uelingd JOPEUAA 07 "ON 49H YNVNIL VvINYOdNVI vIva| ZE
0DLIIWNOA
Q0°00€'07 00°009°0F 00'009'S 00'000°SE s |£1TZ001TSE 09.8d Bauuag uend 10pE|UBA 0Z "ON ¥OH YNVAMIL VINHO4IT¥D ¥ivEl  1E
. . Du_k_uwc._:_n_\a R
00°00£'0Z 00°'003°0% 00'009°S 00°000°SE $ |s0TzOOTSE 09.8ad B3uuag ueynd JOpeluaA 0Z 'ON YOH VNVOIL VINYO4IIVI VIVE| Of
’ . QadiIWN|oA .
00°00€£'0Z 00°003°0F 00'009's 00"000°SE S |812ZDOTOSE 0948d W\auuag ueind 1ope|Ruan 07 ‘ON ¥5H VNVNIIL VINYOINWD Vival 62
. OJLAI2WN|OA
00°00€E'0Z D0'009'0F 00°009°S 00°000'SE $ |v£1Z00TOSE 09£8d nauuag ueyind JOpeiILaA 0Z 'ON ¥9H VYNYNIL VINYO4ITYO vive| 8z
OIUIBLLNIOA]
O0"00€'0Z 00°009'0F 00°005°S 00'000°SE § |o9tzonTOSE 098d nauuag ueyng JOPEIUBA 0Z 'ON 49H YNVAML VINHO4NWO Wive| L2
02113WN|OA
00"D0E'DZ 00°009'0¥ 00'009°S 00'000'SE $ [oetzooTOSE 0948d nauuag ueund EReRA 02 ‘ON d9H YNVYANL VINYOJNVI VIVE| 92
. Q3L33WNJOA
00°D0E‘0C 00°009°0¥ 00'009°S 00°000'SE $ |rz1ZO0TOSE 0948d 13uuag Uellnd S 0Z "ON ¥9H YNVARL vINYO4VI ¥rval ST

0312




\\.\h.;.

1w

€1/
0213WN|C,
00°00€°0Z $ [4 00°009°0F 00°009's $ | 00°000°SE $ |£85€600TSE 0r8ed Rauuag uejung hﬂww__«hw» £ 'ON 4INfZDH VYAOTONOW VINHVOD| L
) 02133WNjOo,
00'00£°0Z S z 00°009°0% 00'008's $ | 00°000°SE $ |szoe600TSE ob8ad Rauuag ueynd .._ow.w__uhw» YT "ON 4W/ZOH VLISOY YA3NN YIUNHYOD| TL
; ) B 02{ W0,
00'00E'0Z S [4 00°009°0F " 00'009°S $ | 00'000'sE $ |£90€6001SE- [6)72:4: 0] H3uuag uling h_..“wﬂ_:_“w» ¥Z°ON AW/29H V1ISOd YAINN YUNHYO2| 0L
. > - 0213tunjo,
00'00E‘0Z $ 4 00°009°0F 00°009°s $ | o0000’sE S |690EG00TSE oradad Rauuag ueung ._ttm_.uhw» 2 'ON JWW/ZoH| OomLAvS VUNHYOD| 69
a3iWInjoA NO3HYOL| NO3¥HOoL
—— S o . Lua un, )
00°00E°0Z S [ 00°009°0Y 00'009°S $ | ooooo’se $'|6voE600TSE ov8dd Rauuag uelling Jopejaia TZ 'ON 3H VN NO3HdOoL T4 'ON 3H 3WIAN 89
. 03pWnjoA NOFHUOL NO3HHOL
a 1) . 4 . 7 U ::ﬂ :W :—.—
00'00€'0Z $ [4 000090t 00'009's $ | 00°000°SE $ |ovoEs00TSE ovead Hauuag ueilng Jopajpua T 'ON 3H 3V NO34HOL T4 0N 3H IVAN L5
03L9UWINIoA NOIHYOL| NO3JYHOL|
00'00EDZ [4 ' 0°009°S '000°SE T Wduuag ueun
$ 00009°0F of $ o0 $ |€s5000015E Ov8ad g d Jopejusp| T4 °ON 3H IYWN NO3JJH0L TL°ON 3H 3VWN 99
I . P . OIIPWIN|TA NO3YN¥OL) NOIHHOL
00°00E0 T 00 UUSH ueln,
4 S 000090 00'009°s $ |-00'000°sE $ |6250000TSE oy8ad Rauusg ueping JOpeuA T2 ON 3H IVYWA NQ3HHO0L T4 "ON 3H IVAN 59
i’ o (’ 0y ¢, . 4, _ m E—-— Q
00°00E"0T S 4 00"009°‘ov 00'009°s $ | D0'000'SE S |¥T9E600TSE [02:3: 1] auuag ueng ._ovm_._u."m» 81 "ON JIN/ZOH NO3H¥0L VUNHYOD| #9
0APUWNC,
00'00€'0Z S [4 00'009°0Y 00'009's $ |-00:000°5¢ $ |0T9E600TSE ovedd n3UUIG uelIng ._o_.m_u_."w» 8T "ON 3N/Z9H NO3JHYOL, VUNHYOD| €9
. t 1 " 4, o 1, OMIPWINAA ’
00°00€'02 S [4 007009°0F 00°009°S $'| oo:000sE $ |86SEGOOTSE. ov8ad Hauuag uRlling 10pEjRUAA 9T "ON 4W/25H NO3¥HOoL YIUNHVOD| 9
- — N . ouInjop .
/ 00°00€’0Z s [4 00°009°0F 00'009's $ 1 00000°SE $ |L6SEBOOTSE 088ad Tj2uuag uelng JOpEURA 9T ‘ON 4W/ZoH NO3Y¥YOL VINHYOD| 19
\ P — ] ] 0oWPINOA :
00°00E‘0Z S 4 00°009'0Y 00°009°s $.{ 00°000'sE § [96se600TSE ov8ad Nauuag ueyind OpEIuRA 9T "ON 3W/Z9H NO3HYOL VINHYQD} 09
— o o : ., OMIPWINIOA| .
00000z $ 4 00°005'0¢ 00009°s $ | o0000'sE $ |S65€600TSE 0v8dd Hauuag uejling Jopejua| 9T “ON AW/Z9H NO3HYCE YINHVO)| 68
) - S . OOHPUIRIOA
00°00€'0Z $ (4 00°0038°0p 00°009'S $ | ooroon'se $ |zesesoorse } ov8ed Wduuasg ueaung JopE|RUBA 9T ‘ON 4IN/Z9H NO3I¥YOL| VHNHYOD| 8S
o0g! " . | po— ETEITE
00°00€'0Z S [4 00°009'0t 00'008‘e $ | 001000°SE $ |¥BSE600TSE. 0v88d Rauuag ueund Jopeyisap 9T "ON dW/ZDH NOJYYOL VINHYOD| (S
. J COLIPWIN|DA]
00'00£'0C S 4 00'009°0r 00°009°s $ | 00°000°SE $ |T95E600TSE ovegad f\uuag uejung TT "ON Z5H| SYHOIN Svua3id YINKYOD| 99
Jopejuap
. ; ’ OIUPUWIN[OA
00°00E'DZ S 4 00'069°Dp 00°009°s $ 1 00000°sE $ [8¥0€600TSE 0o¥88d nauuag uejung Jope(RuaA T'ONZ9H OTILLIVS YINHYOD| SS
— “ by e OXIPLINIOA .
00°00€0Z -1 [4 00'009Ct 00'009°S $ | 00°000°SE $. |TT6Z600TSE 0v8ad Hsuusg ueying JopejpusA T ‘ON ZOH OTILIVS YINHYOD] +§
j ou_.awE:_o.> HYvd
"00E ’ 009" Y uuag uepn .
00°00€°0Z S [4 00°009'0 00009'S $ | o0po0'sE $ |590£600TS€ ov¥ead Rauuag uesling JopejauaA €2 "ON 4W/ZDH 130 09 vais VNHVAHIHO} €9
) oJ3pWnio, :
00°00€'0C $ 4 00'009°0% 00009°S $ | 00°000°sE $ |9£TE600TSE 0¥8ad Jjauuag uelling .__“"Wm__u_“o» 9T "ON IW/ZOH| J0WILOHVND ‘a2 VAHVNHIHD| 6§
OJIPWN|OA . .
pepeee S} B |00y $oooovs  sleowoo'se  §leoseeoose [ ovesd | wewwsgumwna] RPN ooy uwszon|svomasviaa s VNKVOHIKD| 15
coLIZWIN|oA| . .
00°00€°02 S [4 0070090 00°009°S $ | 00°000'SE $ [S£626001SE ov8ad Rauuag uegung IopejRuaA 9 'ONZ9H Z3¥vnr-al VNHYNHIHY]. 05
- CORURION ) .
00'00£°02 $ 4 00°009°0F 00'009°S $ | 0o'0n0'sE $ |£982500TSE Rauuag ueyling JopejRUSA 9°0ON29H Z3Yvnf 'ay) YNHYOHIHD

‘A034°Y'S '0oaw 3a

nepusyj
)

SOLVEINOJ 3Q NOISIAId




13924

ADIA VS

‘O0IX3W 3d

nepusyj

00°0DE'0Z $ 00°009°0% 00009's  $|ooooo'se  $ |zazoscotse 0v88d nauuag uening 0ILAZWINIOA 07Z ‘ON HOH Vool AUNAINOd[
Jope|IuaA 021X 30 0QVIS3
00'g0ECZ  $ 00°005°0% 00009's  §|ooopo'se ¢ |zsros00TSE avead Hauuag ueyng RS 02Z "ON ¥9H ¥amol NN
10pE|RUBA 021N 30 0aVLS3
oo'00g’0z 00°009°0% 00009's  $|0000D'SE  $ [s600s00TSE ovedd NauLsE ueILINg R 02Z “ON ¥OH ¥IMo4, AUNINO] o
JopejuaA 02IX3W 30 0avis3
00°00£'0C s 00°009°0% 00009'S $ | DO000'SE $ |¥900600TSE ov8ad N3uuag uengd g DZZ "'ON ¥9H vonioL Gt €6
Jope|BUBA 0IX3W 3G 0AV1S3
00°00E'0Z  § 00'009'0% o000s’s ¢ |ooooo'se ¢ |tsoosoorse ovsed Wauusg ueILng Ry 072 “ON HOH van1oL ANINOd) - o
Jopejuap ODIXIN 30 0AVLS3
0000E0Z  $ 00°009'0% ooo0s's  $ |ooooo'se  § |4voosootse ov8ad nauvag uelng o 077 "ON ¥9H vaN104 AUNANOd)
10PE|NUIA 0JIX3N 30 OAViS3
00°D0E'0T $ 000030y 00'005's | ooooo'se  $ |esTsso0ISE ovedd nBuLaA uelNg OALAZWNION DZZ “ON ¥OH — AUNIINOd[
10pejUBA 021X 30 0aViS3
c00oE0z  $ 00°009°0F 00009's  $|00000'SE S |Te0SEOOTSE ov8ed NauusE uelng SRR 022 "ON ¥OH vIM1CL 3NANOd)
JOPEIRUBA ODIX3N 30 0QViSI
00°00£'0C S 00°009°0t 00°009°5 S 1ooooo'se S 1Z905800TSE ovsad Hauuag ueling CALBPHNIOA 0ZZ 'ON HOH ¥onicl 3ININOd 88
Jopejauap| ODIX3N 30 0aVIS3
goooEz  § 00009'0y 00008'S  §|00000'SE S |LOTSBOOTSE ovead J3Uusg ueIINd COLERILNOA 0ZZ "ON ¥OH vamoL AINAINOd| o
IOPE|IUAA 021X 30 0aVIS3
. . .. . CEREINOTETY . 3IN3INOd
oooog’oz % 00'009°0% 00009's ¢ |o0000'sE  § |sorssoorse ov8ed NauLag uelIng Jopeiuan 0T "ON 4SH YOMOL e 30 oavisal 98
oo'00E'Dz $ 00°009°0% 00'009's | o000DO'SE  $ [eS0s800TSE ov8sd NAUUag UBING OALRFLNIAA 072 "ON HOH — ANAINOd| o
02IX3W 3G 0QVLS3
oo'oogoz § 00°005°0% oo'009's  $|00000'SE S [9T0S800TSE ovesd nauuag uelng eanBLINIOA 027 "ON 49H vamiod INAINOd) g
JOPEIAUBA 02IX3IN 30 00VISI
/ ooog’or  $ 00'008°0% coo0s's ¢ |ooooo'se  $ [oosveaorse ov88d Bauuag uelnd COLIPLIMOA 022 "ON ¥SH vomol JUNINCd| o
JOpE|RUaA ODIX3W 30 0QVLS3
oooogoz  § 00'009'0t poooe's ¢ |ooooo'ss  $ |oesveoorss ov88d nauuag uelng R 077 "ON ¥OH ¥ImoL AUNAINCA| g
Jopejaua ODIXIN 30 0UVLSI
ocoog'or  § 00'009'0% 00009's  $|00D00'SE  § |TvOS800TSE ov8ad DauLag UBILNg A, 122 “ON OBH vomoL AINAINOAL - o
i JOPB[IUSA 0DIX3W 30 0aV1S3
oooogoz $ 00'009°0F 00009's ¢ |ooaoo'se  § |owszeooTss ov8ad Nauuag uelng OOHIEINIGA 96T "ON ¥SH 33d31v23 N0 g
iopeIUaA ODIX3WN 30 OQVLS3
0000802 $ 00°009'0p o0009's ¢ |ooooo'se  § [ssozeoorse ov8ed nauuag uBlINg B A 96T “ON ¥9H 53d31v03 NSO} )
OPE|USA 021X\ 30 0AVLS3
00'00£0Z  § 00°009°0% 00'009's  $|oooo0'se ¢ |t59Z600TSE ov88d nauuag uewng i 96T "ON 4OH 33431v23 NSO o)
JopejRUBA ODIXIN 30 0AVLSI
0J1133WIR|0A
00'00E0Z  $ 00°009°0% 00009's  $|ooDOD'SE S [99TEGOOTSE 0v8ad Nauuag uelnd A, OT ‘ON Z5H OTINVZNYIA Ywnod| Lt
CEGENLTTY
00'00€'0z  § 00°009°0t 00'009's  $|00000'SE  § [8STEGOOTSE ov8ad NauusE uelLng ropeiauan 0% "ON Z9H OTUNVZNYI vanod| oz
03133WNJOA
cooE'oT  $ 00'009'0F go'o0g's  $|ooooo'se ¢ |eeszenorse ov8dd TBuURg UElIng g 1°ONZOH VIAIOD wanos| s
031112WiN|joA
000080 S 00°009'0F 00008's  §|00000'SE  § |zT9E60OTSE ov88d nauusg uENg . £ "ON JN/ZOH YAGTONOW viinHvos| vz
0I132WN|0A
Q0'00g’0z  $ 00'009'0% oooos's  §|ooooo'se  § |eosesantse 0v88d nauuag uelng Joneiian £°ON AW/Z0H VAOTONOW vunHvos| €

0314



ET/S

)

‘A0 3a 'S '00IXan 3a

Hepuay

[0+ ] N
00°00£'0Z s 00°009°0% 00°009'S '$ | 00'000'sE $ |Tv6YB00TSE ovrgsad Hauuag ueyung .“u—”__a_."w» T "ON 49H Q2INdVYIY oHzvyINg| o¢t
, . G . 31N3RO
00°'00£0Z S 00°009°0Y Q0'009°'S $ | 00°000°SE $ |Z86Z600TSE 0y88d Rauusg ueydnd .__.n_.qu_:_"w» 89 "ON JWN/29H ol AIEETN ODIXIIN 30 OQVLST 61T
. T - EINETTS)
00'00€'0Z S 00°009°0F 00°009°S $ | 00°000°sE $ |Ex62600TSE 0v8ad ~ R3uusg uend l_ovm__u.“o» 89 "ON JWN/Z9H JviLading 0DIX3W 30 0V 1S3 149
! ) : o—— CIBEITTY A , INGIHO
000002 S 0070090 Q0009 $ | 00'000°SE $ |0LTE600TSE orsdd Nauusg ueyng iopeusp 9L "ON AW/Z9H 204S01vX| ODIXIW 30 OQY.LS3 {11
- ODUNJOA LN3IHO
00°00E'0Z s 00'009°0F 00°009's $ | 00°000°SE $ |VSOEGOOTSE 0or8ad Nauuag uenung ”ﬂtm__vr__u A SZ "ON JW/Z9H J0LSO1vX ODIXIN wn_woo< 153 a1
- R EIT) N3IHO
00°00E°0Z S 00°009°0F 00°009'S $ | 6o'0pO'sSE $ J0LSZ600TSE o¥sad Rauusg ueling . .__“uvwm__ﬁ.__m» 94 "ON dN/ZOH JOL507vX 001N 3 cmn.v_.n_< 153 ST
) )} 0JRPWINIOA )
00°00€°0Z S 00'009°0F 00°008°s $ | 60'000'sE $ |0L¥Z600TSE Oov8ad nauuag uejling .__“H.wm__ﬁ.__w A TL 'ON 294 OVHD 00GEW 3 aﬂ”@ﬁw 241
[s0] winjo,
00°00€°0Z $ 00°009°CY 00009 $ | o0'ooo'se S |zovrBOOTSE ovaad Rauuag ueyng L__%Wm_whm» TZ'ON Z9H OJTVYHD QIDEW 3 nwn._v.nwﬁw €11
oSN
00'00£°0Z S 000090 00°009'S $ | 00000'sE s |cvzoe00TSE 0r8a9d H3uuag ueung . ﬂm__u:—w» 85 "ON Z9H VIINVdINTVIL aoBaEN m”_..w_w_ﬁmw‘ [A44
. [+ =) Lnjo,
00'00€°0Z $ 00'0050 ooo03's  $|ooooo'se . $ [sotoeoorse ovsad Nauuag ueng L_%wm_z.r» 85 'ON 294 VUNVENWLY wwhuwﬁmw_ 14
JPWinjo
a0°00£'0z $ 00'009°0 00009's  $§00000'SE  § |ZOTSBOOISE ovead Rauuag ugung anm__«_r» 85 "ON ZOH VINVaINTYL mw_puwﬁm“ (1144
. =TT Y
0000s0r  § 000050 000095 $|ooooo'se ¢ [szszeoonse | ovemd uauuag ueying s.w@__ﬁr» ESONZOH) idwisawsol 0 momw%_”_m é0
[e=] wnjo,
00'00€'0Z S 00°009°0b 00°009°'S $ [ 00'000°sE $ |6£¥Z60015E 0¥8ad Jj2uuag Uejng .__“Wm_.u.um» €5 'ONZOH| Zvd ¥153A34 SO1 OOBAW 3 Qu“”ﬂﬁw 80T
— o o T O2LIRUINIOA . 3ININO 0
00°00€'0Z S 00°009°0p 00°009°s $ | oo000'se $ |eo9zen0TSE ov8ad Rauuag uelung JOPRIBUBA 46T "ON Z9H 0200X3L ODDEIN 30 0aYLS3 20T amﬁ
. ) on) Lunjo, 5 &
00'00€°0Z $ 00°009°0Y 00°009'S $ | 00'000'sE S 85Z600TSE Ov8ad Rauusg ueiung &._“..—Wm__«._"m» L6T "ON ZBH 0300%3L OOEN 3 nun.”__wﬁw 90T %
et ) et ] 0oLRWINJOA . IIN3IIHO| )
00°00€'0Z S 00°009°01 00°'009°s S | 00°000°SE $ |0SSZE00TSE or8ad Rauuag uelung JOpEJUEA 46T ‘ONZ9H Q202X3L ODIX3W 3G OOV 1S3 <01
coupWno INO:
00'00€'0C S 00°009°0y 00'009°'s $ | 00'000°se $ |oazoe00TSE oragd Rauuag ueyling .__“u—wﬂ:u_"m» 76T "ON ZOH NYdIVINYN 02BN mMrMM(Z Hw“ o1
[sa] Wnjo,
00°00€'0Z s 00°009‘0t 00°009's $ | 00000'sE S |5520600T5€ ovaad Rauuag uejung L_Muvwﬂ__uhw» 6T "‘ON Z9H NVAIYONVYN conan mmn__._.”MG_.rn“ €01
e
00'00€°0Z $ 00'009°0F 00'008‘s $ | 00000'sE $ |£810600TSE ovead Hauuag uelungd .__“u_Wn_Lu» 6T "ON ZOH| NVdIvVONYN CoBaw m”_.uwﬁm“_ 201
0olIWN|Yy N3INOd
00°00£'0Z S 00003°0F 00°009'S $ | 00°000°SE $ |0S00600TSE ovgad Rauusg uelng .__...._.Wm__u."u» ¥6T 'ON Z9H NYdIVINYN oban w.muko n_”_.nmm 107
ey . f — OOLIBWINGOA . FINIINOG
00'00€02 $ 000080t 00°009°s $ | 0oo000‘sE $ |£8TS80DTSE 0v8dd R3uuag ueping sopeuRA 76T ‘ON Z5H NVdIvONYN ODIXIW 30 OQVLSI [+
) : ; ; OJLIPWINOA . 1INIINOG
[0000E0Z  § 00000y $|00008' . §|00000e  slomrsaoonse | ovsms | wewsoguewng)  TUEIEOM  yeronzom NYEIVONWN| o aaoavisel. 9
. . ot . ’ 02LOWNIOA : 3INIINOd
00°00€'0T $ 0070030 00°009°S $ | 00'co0*sE S mecmoo..nmm ovead \3uusg uelung JopE|RUaA| 022 "ON 49K Y2MolL| COIXIW 30 00V1S3 86
CEENTTN . 3IN3INOd
00"00€°0Z 3 007003°0y 00'009°'S $ | oo000’sE $ |9T90600TSE 0v8ad Hauusg ueylind .__o”uwn__u_.““\' 0ZZ “ON 49H vanoif ODIXIN.30 OQVAS3 L6




£1/9

A'D 30 V'S O0IX3N 30

irepus)]

. ] . . = 03132WNJA] R
00'00€°0Z 00°0090p 00'009°S 00'000°SE $ |£L0€£600TSE oqmmn_\\ - 1auuag uelind Svm__u:_m> EE 'ON ZDH AJHYILNOW NO3T0AINN| 1T
, ! i FEIEICYY
00°00€'0Z 00°009°0% 00°009'S 00'000°SE S |646Z600TSE 0¥88d 1suuag ueying 1opelauaA EE 'ON Z9H AJY¥ILNOW NC310AINN] €91
g . . , 0oLIAWN(OA]
00'00E°02 Q0009 0v 00'009'S 00'000'SE $ [6982600T5E 0r8dd }ouudg ueyind JOPEJUSA £€ 'ONZ9H AFYYIINOW NOITOAINN| T
. 02113WN|oA
00'00£°0T 00°'005'0% 00'009°S 00°000'SE S |££TE600TSE 0v88d 1auuag ueyling JOpeRUAA LT 'ONZ9H AFHUILNOW NO3TOAINN} T¥T
. . 031115WN[OA]
00'00£°0T 00°005°0% 00'009'S 00°000°SE $ |0EDEBOOTSE orsad Jsuuag ueyng 1opeyuap L1'ONZ9H AJYUIINOW NO31 OAINN| OFT
] 031132WN|0A]
00'00E0Z 00°009°0t 00°009°S 00°000°SE $ |STOE6E00TSE ot88d nauuag uellng OPBIILAA L1 'ONZ9H AIHHALNOW NOI1 OAINN| 6ET
. DOLIAWIN[OA]
00°00€£'0Z 00°009°0% 00°009°S 00°000'SE $ |080E6D0TSE 0v8ad Jauuag uellnd JOPRJRUIA T 'ONZ92H DJld3L LIMVAYN| BET
, 021112WN|OA] R
00°00€'0Z Q0°009°0F 00°009°S 00°000°SE $ 19£0E600T5€ ovgad Hsuuag uelling JpeUBA T ONZ2H BILENS 1YVAVN]  LET
00°00£°02 00°009°0Y 00'009°S 00°000°GE $ |0L0EGOOTSE ovegd Hauuag Ueling NS 0T "ON 3W/Z9H VILNIAOX] LIUVAYN)  9eT
4 JOpe|UBA ODVILNVS
. 02132WNJOA .
00°00t'0C 00°005°0% 00'009°S 00°000°GE S |629€TT00ZY ov8dad \suuag ueyling LOpRIUaA T'ONY92H YIT1IHOW NYIQVOHDIWG  SET
0DLIIBWN|OA .
00°00€°0Z 00'009'0F 00'009°S 00'000°SE S |17S86T00ZY ovgad 1auuag ueingd JOpEIIUBA T ON ¥DH vI4OW NVOVOHDIW{ bET
i . 02L39WNJOA] .
/ 00'00£'02 00°009°0% 00°'009°S 00"00Q0'SE $ |6¥SBE100CY 0¥8dd Hauuag ueling 10pE[RUBA T ‘ON YDH ViHOn NVIOVOHDIW| EET
k% *
5 . . 03 RIWNIOA .
Q0'00€'0T 00°009°0F 0°'009°S 00°000'SE S |BES86100TY 0v88d H3uU3g UENINd JopeUBA T ‘ON ¥5H YIT3HOW NVIOVOHDIN} TET
! 031232WINJ0A
00°00€'0Z DO009’0Y 00'009°S 00°000°SE S [¢vS86100DZY 0y8Hd Hauusg uelind JOPEJIUSA T'ONY2H VITIBONW NVIVOHDIW| TET
. , 02(32WN[OA]
00'00£'0Z 00°009°DY 00'009°s 00"000°SE $ |zss86100ZY ovgad Hauuag uelting 1opejnuan T 'ON 49H VIIFHOW NVOVOHDIW| OtT
. . ) 03I WINOA ;
00'00g'0Z 00'009°0F 00°009'9 00°000°SE $ |evsseToozy ovgad Rauuag uellind 10pEUaA T "ON Z5H oasnvr oosnve| ezt
) | 0113WnN{OA|
00'00g'0C 00°009°07 00'009°9 00°000°SE S |z6L0600TSE Orgdd AIuuag uelind 10pE[UBA T ON d5H 001NdV2v 0d3dH3INo| BT
. , § FEIGEIRTEN
00°00g’0T 00°009CY 00'009°S 00°000°SE $ |8T90600TSE Ov8tHd Jsuuag uelling JOPE[IURA T "ON ¥9H 001NdVoV OoH3dHaIND| L2T
i 031113WN[0A]
00°00€°02 00°009°0F 00°009°S 00°000°GE $ [1£50600TSE 0¥Bad 1auuag ueping 10PEIUIA T 'ON 45H 0D1NdVIVY OHIYY3IND| 91
i , 091133WNJOA|
00'00E'02 00°009°0t 00'008°s 00°000'SE $ [65S0600TSE 0v88d Jauuag ueiung OPE[IUBA T "ON ¥5H 021NdVY2vV [sEEEHETS ] T4
. 0213WN|OA
Q0'0oE'0T 00°009°0v 00°009°G 00°000°SE $ |¢SS06001SE 0ot8dd J3duURg URIng 10pE|RUBA T °ON Y9H 001Ndvav 0d3d¥INy| 1
. ~ . 03(133WNJOA|
Q0"00€'0Z a0 00s 0y 00°008°S DO'D0Q°SE S {60v0600TSE or8ad jauusg uepung 10pEjUAA T 'ON49H 021NdVaV od3vHINg| €T
. . . , 021.12WNJ0A
00°00£°0Z 00'009'0% 00°009°s 00°000°SE $ |STTSBO0TSE 0y38d Nauusg ueyund JOpE(ILAA T "ON UOH Q21NdVYIV Od3vyIne| et
} K . 031113WNJOA
00°00€°0C 00°009°0V 00°005'S 00°000'SE $ |EEDSBOOTSE ov88d Hsuusg uelung E_um_:.CN> T ‘ON Y9H 021NdvOv od3vd3INs| 11

0316



(\

ET/L
QoIawn|o,
00'00£°02 00'008'0t ocoos's  $|ocooo'se % {vroesoorse orsad }auuag uelng Bun.a.r» 9'ON4W/ZOH m%w_‘_m _”mw NO310AINN| 89T
aoulguwin|o, .
00'00E‘0Z 00'009'0Y 00'005's ¢ |o0'000'SE  $'|866Z600TSE ovaad Wauusg uENg i m__=__m» 9ONJN/ZOH[ mquwwﬂ -”.mw NO310AZNN| £51
e s i pPE— . : 02I3WN|oA ]
00'00E'0Z 00'069°0Y 00'009's  $|ooooo'se  $|pooEeooTSE ov8ed. uauusg veung e ¥'oNZ9H 3dMvavno NO310AZNN| 991
I g I N i OJpIFWIN|OA . |
00'00E'0Z 00°009°0Y ouwoos's  $|00000'se ¢ |s06Z600ISE - ovsad Wauuag velung Basam o ¥ "ONZOH 3dnIvavno NO31O0AZNN| S8t
.- o . o CILIFWINON .
00'00E0T 00°009°0% ooo0e's ¢ |ooooo'se  $ |ceszeoISE ofsad wauuag ueling ol ¥ 'ON.ZOH 3dMvavno NG 0AZNN| 9T
o o . e - , COPIFUIN|OA .
00°00€°0Z 00°009°0% 00'009's  $|000000'SE  § |T98Z600TSE ovsad Wauuag uelng SopmAN\ ¥ 'ONZOH 3dMvayno NO3I1oAaNN| €91
. o - - CIMFWNG ¥1IND
00'00E°02 00°009°0% 00'009'S  $|o0DODO'SE  $ |POOEGOOTSE ov8ad 13uuag ueng . o«wm_a__m» - obw_:ﬂaz_n AJUYILNOW T ohu%w“waw‘ﬂ 791
y - [en] winjo,
00'0DE'0Z 00°009°0 00009's ¢ |00'000'sE  § [ZSDEGOOTSE ovsad VBuuag ueng hﬂwm_z_”m» - o%%w“wamﬂ Aainon| .ohm%”mwaw‘ﬂ 191
. . . , 0JMIPWIN|O
00°00E‘0Z 00°009°0% 000pe's  ${00000'sE  $ [ezoeGDOTSE ov8ad Rauuag uelpng hwm_z.r» = obw_w_wwuw,_ﬁ ATMEIINOW| o-“w_w_wwaw‘ﬂ 0ot
[en] LuNn|o,
00'00£°0Z o0'c09‘ap 00'009's  §|ooooo'se ¢ [eooesoorse ovead nauuag ueyng h_“ﬂ_a_r» - .obw_w_w_m.uwﬂ_ AJMIINOW| . o%%ﬂw“mﬂ 65T
o] uwin|o, ¥
00'00£°0Z 00°009°0Y 00009's  §|ooono'se ¢ [gsoesootsE ovsHd nauuag veynd ._._%wm_sz_u» - .oz.,ww_ﬂz%‘ﬂ AggyaiNow] ...z.,w.%._u.w@_w,_ﬂ 85T
" . p ! , 0JLnaLIN|O,
00'00€£°0Z 0000901 00'008's $ | 00"000°sE $ |6€6Z600TSE ovgad Nauuag ueing ...%Mm_zhw» ¢z 0 zﬁ%.ﬂaﬂﬁ_ ATHHIINOW £z .ozﬁw__.wwaw‘ﬂ 151
N . , . L, CEETTS
00'00€°0Z 00°009°0% 00009's  $)000000°SE  § [ec6zZ60OISE ov8ed Uauuag ueylng .__“wu_w_"u» £z .ozﬁ%_w wﬂw‘_n_ >u§m_505__ £ .ozﬂ%_w ._m.uw,_ﬁ sst
Y . g i 0ILEIWIN|O,
00'00£°0Z 00°009°0% 00°009's $ | 00'000°SE $ [TE6T600TSE oveed 118uuag ueyung .__..“.m_u,_o» ez .ozﬁ%..w wﬂw‘_n tmzm._.zos__ 2 .ozrwﬂﬂwwam‘ﬂ 51
: COMFWNoA y
00'005°0Z 00°009'0F |oooo9's ¢ |oeooo'se  § |eoszeooTSE ovead Wauuag uejung “Wm_z:_“» cz .ozﬁ.wx“wuﬂ_n EEE.zos__ - .ozﬁMﬁw._w.aw‘ﬁ ST
odLl nj
00°00E'0Z 00°009°0t 00003's  $]|00000'SE S |seoespotse ov8ad Mauuag ueIng h.oﬁﬂc_w» Ve .%_xuzmwaw,_ﬂ E”Ezos__ e %%ﬂaﬂﬁ_ €51
[eo] winjo,
00"00€'0Z 00°0090F 00'00%'s  $|ooooo'se  $ |vzoesoorse ovegd HauL3Q ueIIng h_“wn_u."u» = %_xmx_wwaw‘ﬂ AFYYILNOW = .nuzw“waw‘ﬂ 13!
[s58) NGO, .|
00°00£°02 00'009°0 00'009's ¢ |oo000'se  $ |oToesoOTSE ot8ad Rauuag uelnd ._“wm_u.uu» sz %ﬁwwﬂw‘ﬂ ATUHILNOW Gz .%,wm_waw‘ﬁ 18T
ek UINJo, ;
00°00€°0Z 00°009'0% oo'oos’s  $|oooco'se  § |aooesaotse ovsad 1dULRg ueNg “%Mn_a.“a» - %_xwz_.wwumﬂ AQMYILNOW - .R.%waﬂ.n 0sT
- | 021BWNjoN AJYYALNOW AJUYILNOW
1} o 4, . vy o \/ 2UUg U
00'00£'0Z 00°009°0Y oo'o0e's  $|ooooo'se ¢ [eoesootse ovead N2uURg uRMNd anal & oL Aaguainow| o vmnl 6
5 alualungo,
00'00£°02 00'009'0 00'003'S  $|O0000'SE  § |£OZEGODTSE ovead nouuag uelnd h.owm._«._u» T°ON JW/ZOH E:Ezos__ NOJ1OAINN| 8PT
N . , COMFUN{OA
00°00€°0Z Jo0oogar 5 100°009'S 9 ]|00000°SE  $ |9Z6ZEOOTSE | ov8ed |  Wsuusguelng| sopRURAY. . - T.ON JN/29H] AJUYILNOW . NOTIOAINN|  LvT
. ” . FEVTEITTYY
00°00€°0Z 00'009'0Y 00'009's  $|ooooo'se  § |sv8zs00TSE ovsad nauusg uelng acmesy | 2 ON 4N/Z9H AFH¥ILNOW NOI1OAINN| stT
. . ) COIPINOA .
00°00£°02 00'005°0t 00'009's  $|00000'SE  § |£BTEE00ISE ovead Wauusg uslMng st £€ 'ON ZOH A3H¥ILNOW NOITOAINN] SHT
A'0 30 V'S ‘00IXaN 3G , AR M Talla _ >_g
Hepusyy Jalb) ___Z Jd NULS
. ']
) j

SOXANY

0317



£T/8

Vil

A0 3@ V'S 'O0IXIW 30

fiepusyj

02L139WN[OA .
00°00E'0C S z 00°009°0F  $ | 00°009'S S | 00°000°SE $ [9Z0E600TSE ov8gd 113uuag ueund 1OPELAUIA 6V 'ON 204 SIHDOW $O1 VOTYNIS| €61
[eRIFETTR Y- .
00'00E"0Z S z 00°009'0r  $ [ 00°009°S $ | cO'00D'SE S |806Z600TSE ov8ad Hauuag ueydnd s0pejauaA 6V "ON Z9H SIHDOW SO1 VOTIYNIS| 16T
021113WN|oA 5 .
00°00E‘0C H [4 00'009°0r S| 00009°S S | 00°DO0'SE $ |¥£9000T0SE ovi8d nauuag uellng JOPRJILBA 9 "ON Z9H 53TIVA QD 1SOLOd SINTNYS| 06T
Q2UIZUWNOA] 3 }
00°00£°02 S z 00°009'0% $100°009°S $ | oo"000'SE $ |1£99000T0SE oviad Hauuag ueling 1opEjUaA 9 "ON Z9H SITIVA QD 15010d SINTNVS] 68T
[RINENRTRILYY : .
D0'00E°0T S z 0070030y $ | DO'00S‘S $ | 00°D00'SE $ {958000TDSE ovL8d 1auuag uelung 1opeluaA 9°ON Z9H SITIVA QD ISOLOd SINTNVS| 88T
ODJ413UWN|OA] ] . . )
00°00€°02 S 4 00°009‘0F  $ | 00°009'S $ | 0o'poO‘SE $ |8£9000T0SE ovad nasuuag Ueying 10pE(UBA 9 "ON Z9H SITIVA "@d ISOLOd SINTNVS| 8T
021433WN|oA j .
00°00E°0C S 4 000090  $ | 00°009°S $ | 00'000'SE $ |285000T0OSE ovL8d Jauuag ueying Jope[ILaA 9°ON Z9H SATIVA QD 1SOLOG SINTNVS| 98T
0ODLIIWN|OA 3 3
00°00E'0Z s z 00°009°0¢  $|00009°S $ | oo'000'sE $ |¥89000T0SE Ovi8d }auLag ueng Jopejauan 9°ON ZDH SATIVA "d3 1SOLOd SINTNVS| S8BT
02{RPUIN|OA] . .
00°00E'0¢ S 4 00°009°0F  $ | 00°009'S $ | 00"000°SE $ {18900010S€ ovz8d Nauuag uejung sopejuap| 96N Z9H SITIVA "02 1SOL0d SINTNVS| #8T
0DI2WIN(OA] . .
00°00€°0Z S z 00°009°0F  $ | 00009 $ | 00°000'SE S |559000T0SE Ov£8d Bauuag uelng 1opejus 9 'ON Z9H SITIVA QD 1SOLOd SINTNVS| €8T
031119WN|0A| . j
00°00E’0Z s 4 00003'0¥  § | 00'009'S S | 00°000°SE $ |069000T0SE Ov£8d Hauuag ueng 10pEAUBA 9°ON Z9H SITIVA 0D ISOLOd SINTNVS| 281
Q2MIBWN|OA] . . .
00°00€'0Z s [4 00'009°0F  $ | 00°009'S $ { D0°000'SE S |PE6ZE00TSE ov8ed pauuag ueund JopepusA 90N 29H SANVA 'AD ISOLOd SINTNVS| 181
ODJIIWNIOA] .
00°00€‘0Z S 4 00°009°0F S | 00°009'S $ | bo"000'sE S |SLTEBODISE oy88d hauuag uejung Jopeyuap) T°ON 4N/ZDH|  1S010d SINTNYS {S040d SIMTNVS| 08T
By QD1I33WN[OA .
0Q'00EDE g Z 000030k $ | 00°009°S | 00'000'SE S |BSOEBODTSE ov8ad Hauuag ueung 10pEUBA T°ON 4W/ZOH|  1S0L0d SINT NS ISOLOd SINTNVS| 64T
_ 03L13WN|OA .
00°00E'0Z S z 00°008°0F  $ | 00°009'S s | ooooo'se s [szoeB00TSE ov88d nauusg uellingd 1opejzuap 1°ON4W/ZOH| ISOL0d SINT NYS ISCL0d SINTNVS|  8LT
03143UIN|OA .
00°00£'0Z S z 00°003°0F  $ | 00°009°S $ | 00"000'sE $ |ev8Z600TSE ovgad nauueg ueilind Jrre DS 'ON ZDH|  1S03Qd SINT NVS 1SOLOd SINTNWS|  LLT
0313UINjoA j .
00°'00€°'0Z S z 000090y $ | 00°009°S $ | 00°000'SE $ |vZ8Z600TSE ovsad 1auug uend J—— 7 'ON JW/ZOH| 1SOL0d SINT NYS ISOLOd SIM NVS| 94T
EEIBEDTIG j
00°00E°0Z 3 z 00°009°0F $ | 00°009°S $ | 00°000'SE $ |06£0600TSE ov8ad Hauuag uejling Lopejauan 7 "ON JW/29H ZNYI ¥NITYS YIVXVO| SIT
0I{IALUN(OA] .
00°00E'0Z S 4 DO009‘0F  $ | 00°009°S $ | 00°000'SE $ 12£S0600TS€ ovgad }Buuag uelung JoperusA T'ON Z9H YIVXVO VIVXVO| ¥t
03113WNJOA] ,
00'0DE'0Z S 4 00°003°0t  § | 00°009°S $ { 00°000°SE S |05¥0600TSE ovgdd 1auuag uellind J— 1 'ONZ9H VOVXYQ YIVXVO| €41
: 0INJUIN|OA .
00°0DE'0Z S z 00°009°0F  § | 00°009'S $ | 00'000°S€ $ |2805800TSE 0v88d Hauuag uelInd JopeluaA| € 'ONZ9H 23d3ixXNL vovXvYo| i1
031113WINJOA| . .
00'00€'0Z S 4 D0'00S‘0r S| 00'009°S $ | 0o'o00'sE $ [zs6v8001SE ov8ad nauuag ueyand 10pERuaA € ONZ9H 23d9 XML VOVXvO| Ti1
02113WN|OA] . VZ4v9O SO1
00°00€'02 S 4 00°009'0F $ | 00'009's 3 | 00°000‘SE $ |91ZE600TSE ov88d nauuag uelng JRRa— 5°ON 3WN/Z9H 10 SYI09IN NVS NO3TOAINN| 0L1
O2LIZUWIN|OA ] YZYvO SO1
00°00€'0T S 4 00'009'0r  $|00005°S $ 1 00°000'SE $ {06TEB0OTSE ov8gd nauuag uepng JOpEIRUaA 9 'ON JW/ZOH 10 SYI09IN NYS NO3I1TOAINN| 691

0318



£1/6

- . e S O3{PUINIOA i
C0'ODE‘0E S 4 000030  $ | 00°009's $|00'000'sE  § |Z9TE00TSE orgsd WAuUIg Uellng sopeyausA| S "ON JA/Z9H SIIVOON VHONOS| 912
. . . . OdMIpwn{op .
00°00£0Z ) z 000030t S | 00'009'S $]00000'SE  $ [280E£600TSE orgad usuuag uglng 10peIpUaA 2°ON Z9H YoHOEVD YYONOS| stz
i 3 S I . : . . [SITETTRY | )
00'00E‘0Z S 4 aoo0s’'or S| 0o'G09's $|ooooo'sE  $ |vLIE600TSE or8dd Houuag uelng sopeRuan ¥ "ON ZOH SYIWAVND VHONOS| #1Z
. . . , . 8 ) . [TIRETTTYY i
00'00£°0Z $ z 00'009'0v  $ | 00°009'S $|ooooo’'se  $:{89TEGODTSE Ot88d \{uLAg ueng sopegus) £°ON ZOH VO[OAVN VHONOS| €1z
‘ ‘ ‘ . . OJHUIPINOA] R
00'00€°0Z S [4 00’0090t $ | 00'009'S $|00000'sE  $|6£0E600TSE ov88d Hauuag ueund Jopeguan] T ONZ9H OTHSOWY3R YdONOS| iz
e . . P’ : SInIWNjoA .
00'00€‘0Z $ 4 00’0080 $ | 00°009S $]00000'sE  $ |r£OE6DOTSE ov8ad Nsuusg ueng JopajusA Z'ONZOH OTISOWHIH VHOMOS| 112
. . f I Q2EWN|Q ! . [o]
00°00E'0Z S z 000090y $ | 00°009'S $|00000'SE S |VOZEGDOTSE Ov88d na3uuag uelund ) ovn__«.r» 0z .oz-%_wm(h” NO93¥80 Q)| . o ozﬂxwwzhm 01z
[on] njo,
00°00E'0Z 0000301 00°009's G6TEGDOTSE ov88d nauuag ueying ._.p% _H“Lu» e ozﬂwww_hm NOS3HEO0 Q)| . oz ozﬂﬂumwzhw 607
COMPUN, .
00°00€°02 000090t 00'009'S BLT£600TSE ovaad \3uuag uelng “W..Lu» BT ozﬂmww_hm NO93¥g0 Q| ®1 ..ozﬂmwwxhw 80Z
=] Wnjo,
00'00€°0Z S 14 00'009°0F $ | 00'003's $ | 00°000°aE $ |90ZEBOOTSE ov8ad Hauuag uslling ._hw oA T°ONYOH NODB3YE0 "ad VHONOS| Z0Z
JOPRJRUIA
R . - 3 PP OILIPWN[OA . .
00°00E‘DZ 3 4 000080  $ | 00°009's $100°000'sE  $ |€BTEG00ISE 0v88d Heuuag ueng JUS. T "ON ¥9H NO93HE0 ‘A VHONOS| 90z
4 . 9 ) P QIMIpwIn|o, R .
00'00€‘0Z $ z 00oas'oy S| 00'009's $100'000°'SE S |65TE600TSE ov88d Hauuag uelung .__“Nm_n._u» T "ON ¥OH| NOD3¥80 'Qd| . vyonNOS| soz
Yo o - - QaMBwNIoA . i
00°00€‘0Z $ z 00’0090y $ | 00°009°S $|oooo0'se ¢ |2£0€600TSE ov8ad 1[uuag ueyung 10pERUIA T'ON ¥9H NOD3YE0 'ad VHONOS| +0Z
QlLaunja,
; 00'00E°0Z 3 [4 00009°0% | 00'009'S $|ooooo'se ¢ |ecoeso0TSE ov8ad Hauuag uelund ..owm_n."u» 1°ON HOH NOD3¥80 "Qd VHYONOS] €0%
- . " . . ODLIFUNIOA .
00'00E'0Z s 4 0000’0t S | 00'009’S §|00000'sE  $ JoEvEEOOTSE ov8ad Wauuag usng Jopejgua 2E *ON JNfZOH 3AVSVND VOIYNIS| Z0Z
0e - o e 0JRZWAIOA . )
00°00€‘0Z S z 000090t $ | 00°009's $ ] 00°000'SE  $ |£OVEGOOYSE ovead N3uuag uelung iopeguan ZE "ON 4IN/ZOH JAVSYND vOlvNIS| TOZ
e I . — 0PWNIOA .
00°00€°DZ $ z oooog’or  $ | o009's $|D0000'SE ¢ |6TZEGODISE ov8dd Wauuag ueyung 10peiRuIN €°ON JN/Z9H NVILVZYN YOTYNIS| 00T
e S ol K ColI3WIN|oA .
00°00€'0Z s 4 000090 $ | no'009's $ |ooooo'se ¢ |sozeeo0TSE ov8sd Nauuag ueung 10peyuRp € 'ON JN/ZOH NVILVZYA WOTYNIS| 66T
T —_— TR P OILIPLINIOA .
00°00€'0Z $ 4 00°009°0F S| 000095 $100000SE  $ |88TE60OTSE Ov8ed Hauuag ueying sopepquap] T "ON'HOH NVVIIND YOTVNIS| 86T
I " . " OINIPUIN|ON]
00°00€'02 S 4 000090 5| 0070095 $100000'6E  $ [Z81€600TSE o¥8ad Nsuuag uend 10pejiLaA T "ON HOH NVOVIIND YOIVNIS| 6T
. , " . CIIPUIRON] .
00°00€'0Z $ [4 oo'oog’'or  $ | oo009's ${00000'SE  $ |TLTEB00TSE 0ov8ad nauuag uelLng sopeuap T ‘ON'4DH NVIVIIND VYOIVNIS| 96T
5 . . . . QIBWNJOA| N
QO000EOZ )z Jowoog'y  $)ooooo’s ¢ |ooooo'se ¢ sotesoorse | ovead HouuRg uelting sopejauap] . T SN uSH NYaYIno| ERIVISIJSET
] . . - [ GoPWNIp )
0D°0DE'0Z S z 0o'o09'cr S | 00'009'S $|00000°SE  $ |ZSTEGOOTSE 0v8Ed Hauuag ueng TR 82 'ON dN/29H VIIY V1502 YONIS| v6I
‘a0’ oy - I . QIIIUINIOA j !
00'00E'0Z S| [4 00°009°0Y $ | 00009's $ | 00°000°sE $ |T80E500TSE o¥8ad Jauuag uejlund JOpEIUEA C°ON d9H SIHOOW SO1 VOTVNIS] E6T

‘A0 30 V'S ‘'00Ix3anw 3a

Hepuayj
) &0¥3

SOLVHLN0 30 NOISIAIC

ST

o

b

! & v |

[ %

0313



£1/01

OIDIRS

G110l
HENEES R ifede)!

‘A0 30 V'S '00IX3aW 3d

irepuayj

) i 021133WINJAA R
00'00€£°02 S z 00°009°0F $ | 00°009S $ { 00°000°9€ S |816Z6001SE 0v88d \auuag ueidnd ‘_cnm_;r__m> 1T 'ON Z5H 0038y OAINN SYdITNYWVL] 0¥
. . , i 021413WN[OA]
Q0°00£'0Z S [4 00°009°0% $ | 00°009°S S | 00°000°SE 5 |058Z600TSE o¥Bad nauuag ueyung JopejauaA| T1 'ON Z5H 0Q34Y1 CAINN SYdNNVNVL| 6EZ
i ) i ) 0D1113WN|oA
Q0'00E’0Z S 4 00°009°0% $ | ooroos's $ | oo'o00’SE $ |8867600TSE ovgad ysuusg uejling JOpeRUAA 9 'ON ¥9H OHIAVIA a2 SvdlNNVVL| B8ET
021133LWN|OA
Q0'00£°0Z S [4 00°009°0F $ | oo009's $ | 00'000'SE $ |616Z6001SE ov8ad BuuRg uellng OPBJU3A 9 'ON 4OH Od3avW "ad SYdITNVYWVL] g2
§ 001J13UWNjoA| .
00°00£°02 S 4 00'005°0% $ | 00°009°S $ | 00"000'SE S [sv8ze00TSE ov8ad Hauuag uepund JOPEIUBA 9 "ON 45H 0¥3avIN QD SVdNNYNVYL| 9€z
i i ODLIJAWN|OA] )
00°'00€'0Z $ 4 00°009°0¥ $ | 00r00s8’s $ | 00°000°SE $ | T¥8Z6001SE 0v88d Hauusg uellng Jopejua 9 'ON 4BH OdH3avin Q0 SYdiINVINVL| SET
, QDLGIUWIN|OA]
Q0'00£'02 $ 4 00°009'0% $ | 00r009°s $ | oo'oo0’sE < |905PBO0TSE 0v8ad lauuag uelind 10pejuaA 9z "ON dW/Z9H Ele] 4Ns 44| ver
] i ‘ 0J[13gWN{OA] .
Q0'00E'DZ S z 00°009°0¥ S | Q0'009°S $ | 00°000°SE $ {985¥BOOTSE 0rg8ad }auuag uellnd LOPEIAUBA V-Z ON ZOH OSOONOHYL! 4ns 4q] el
. 031.133LIN|OA|
Q0'00€°0¢ $ 4 00°009°0F  $|00°009'S $ | 00'000SE $ [959¥B00TSE 0v88d 113Uuag ueldng LopeuaA 9 "ON dW/Z9H TIDNV NVS HNS 40| t€L
CEEMLILYY ]
00°'00€'0C S z 00°009°0t S | 00°009s $ | 00°000°SE $ [105¥800TSE 0v8ad lauueg uejlng Jopepuap 8 'ON dW/Z9H TIONY NVS dnsdal 1eg
QIHIFWN|OA] .
00°00€°02 S [4 00'009'0% S | 00°009'S S | 00°000'SE $ |Z1¥0600TSE 0y8ad Hauuag ueilind 10PE|IURA ¥ "ON ZOH| OY3¥H3IND JLNIDIA 4ns 4dy o€Z
. ] 0D1ZWN[OA
aobooe’oe S 4 00°009'DF $ { 00°009°5 $ | 00"000°SE $ [605¥800TSE 0ovBad Nauusg uelling Jopejiuan ZE 'ON Z9H YdvOD VITIA yns4qa| et
~ 03LJFUWIN|OA
00'00£°0C S [4 00'009'op $ | oorcos's s | o0'0o0°sE S |CTTIV800TSE ov8dad Houuag ueiling JOpEIUAA Z€ "ON Z5H YdV0D VTIA uns 44| 8¢
_ ] 033NN
00'00E°0C S Z 00°009'0¥ s | oo-o09's S | 00°000'SE $ {96170600TSE 0v84ad auuag uelind opejuaA| 0OF "ON Z9H 4a 4ns 4Q| L2
. . . " Q3LIIPLUNJOA
00'00E0Z s z 000090t $ | 00°009°S S | oorcoo‘sE $ [909tROOTSE ov8sd Hauuag vejund JOpEIRUAA V-T'ONZ2H 3d yns4aql 9tz
i R i 021113 LLN|OA R
00'00E0Z s Z 00°009°01 $ | oo'o09's S | o0000'SE $ {¥B00S00TSE ovead Bauuag ueing 10pepuap T'ON ¥9H id d4ns 44| Szz
. 031139WN|GA|
Q0'00£'0Z $ z 00°009°0F $ | 00'009°S $ | oo'ooo'sE S |2800600TSE Oy3dd 113Uusg uellnd 1opejuap T "aN ¥DH 1a d4ns 4af  vZe
‘ i , 03L133WN|OA|
00'00E’0L S [4 00°005'0F $ | 00°009°S $ | ao'poo’sE $ |0£00600TSE Ov8Hd Hauuag uejing Jope|RUAA T'ON H9H 4d dns4q) €zZz
j } 03(LIIFWN[OA i
00'00E0L s < 00°009'ov $ { 00°009°S $ | oo'aoo'se $ |965¥800TSE Ov8ad Hauuag uejing Jope[Ruan T "ON ¥9H ElY ¥nsd4al et
j 031113WN[OA R
Q0'00E°0Z S Z 00°C09'0% $ | o0'009's s | 00"000'SE $ |£L00600TSE Oy8dad 12duuag uelund 10peyuaA T 'ON HOH 3a yns4a) tee
j i . 02(19WINJOA] R
Q0'00€°02 s z 00°009°0v $ | oo009's S ( 00'000°SE $ |6v0SBOOTSE ovyBad Hauuag uellng 1OpEMILAA T 'ON 4OH 4q dns 40| o2z
) ) i 03LPUINIOA
00°00E'0C S 4 00°005°0Y $ | 00°009°S $ | 00°000'SE S |£55¥800TSE ov8ad Rouuag ueling 10pE[LAA TGN ¥9H 4a 4Ns 4a| 61e
. i FENEINRIGYY
Q0'00E°0C S z 00°009°0Y 3| 00'009°S S | D0°000'SE s |2880600TSE 0rgad nauuag uednd P 9Z "ON JIN/29H Ele] Hns Q| 8t
j . i} Q2113WNIOA
00'00E’0T S z 00°009°0F $ | p0'009°S $ | oo-ooo‘se S |[122ZE6001SE ovged nauuag uejlung JopejiuaA S "ON JW/29H SIV¥DON VHONOS| LT2

4320



£1/11

‘A0 30 V'S '00IX3IN 30

lepuayj

SOLVALNGY 3Q NOISING

COXNY

)

) =] LLIN)|
00'00E'0T $ 00'009°01 00°009'S $ | O00DO'SE  $.|920ZTIZISE or8ad }duuag ueylng .__“«_wm_an_“» T 'ON YOH OYVHD NVOVOHDIN| 97
T e - e OIIPWINIOA .
00°00E‘0Z $ 00°009°0F 00'009's $|00000°'SE  $ |TTTTITZISE ovead \auuag ueying JopeluRA T 'ON ¥OH OYVHD NVOVOHIIW| €92
R M oo i } OINPUINOA .
00'00€'0Z $ 00°009°0% 00'009°S  §|00000'SE  $ [VEDZITTISE Ov8gd nauuag ueng Jopejpuap T ‘ON UDH} OHYHI NVOVOHDIN| 29z
I " — ) - COMFLNA )
00'00£°02 s 00'009°0Y 00'003°S S| 00000°'sE  '$ |(GDTITTISE ovRad Nauuag ueng e T "ON HOH OHVHD NVOVOHOIN| 192
Anet e e g 00RUINJOA . )
00'00€°0Z $ 00°009°0¥ 00'009'S $|ooooo'se ¢ |osozTTZISE ovsad Nauuag ueng JOpejRUSA T 'ON 49H OuvHD NVOVOHOIN] 092
Y i . ‘ ,. . OIWN{OA] i -
00'00E'0Z [ 00'009°0F | oorona‘s $ |00000'SE  $'|0BOZTTIZISE ov88d Nauuag uend JOpRIGUIA T "ON ¥9H OYVHD NVIVOHOIN| 65t
—— — . y CIEZUNIOA )
00'00E0Z $ 00°009°0Y 00°009's $|ooooo'sE  $ |oLoTTTTISE ov8dd n8uuag uelng sopeuap T 'ON 49H OYVHD NYOVOHOIN| 857
o oo - — ONJBWRIOA] _
00°00E'0Z S 00'009°0Y 00°009°S $ | 00000'SE  $ |aunnusmsnE ovged n{uUg ueRind iopeiuan, T "ON UOH| OHYHD NVOvOHOIN] £S5
I pp— ] L OLFINYOA .
00°00€°0Z S 00°009°0% 00'009'S s |ooooo'se  $ |Z0T2600TSE 0¥8ad Hauuag Lejung epe Z'ONZOH OTIINS3Y4 SVI3LvovzZ| s9sz
p— . . y O2LAAUNIOA .
00°00E‘0Z S 000030 00'009'S $ | 00'000'SE  § [YOETGOOTSE 0¥88d }BuLAg UeMIng JopeipuRA T ONZOH SVo31vovz SwI3lvovz| ssz
, CINPWNO,
oooeoz  $ 00'009°cr 000035 '$ | DOO00'SE  $ [96ZT6O0TSE ov8dd Niauuag uepng L_%_wn__aho» T'ONZBH SYI11VIV2 Svaivovz| 5z
[80] LNJO,
00'00€'0Z $ 00°009°0F 00°009°S $ | oo'000’se $ |0SS86T00Z1 ovead n3UUag ueng __%Wm_z_“u» Ww“ﬂﬁ“\wﬁm ZMHDVHIA NVD §T .oZNMMMM.Hw 314
AINBWN|O;
00°00E0Z S 00'009°DY 00°009°s $ | 007000°'SE  $ {ES6Z6001SE 0¥89d 1auuag ueng h..owm__u.__m» £ "ON ZDH IINVIN QD SVdlINVAYL| 25t
ane — [P—— . 03 IWN|aA . .
00"00E°0T $ 00'009°0k 00°009'S ¢ |oooon'se ¢ [TZ6Z600TSE ov8ad Hauueg Lueung s € ‘ON Z9H LNV "D SvdlnNvwvL 152
. . . 02PN
00'00€'0Z S 00°009°0y 00°009'S $ | 00000°se  $-)0Z6Z600TSE . ov8ad Nauuag uelung ._ﬁmm__z_“» € ONZ9H ANV a2 SVANNVNVL oSz
. - - — y OPUINOA ) )
00°00€'0Z $ 00°008°0Y 00°009°G $|ooo00'sE ¢ |ov6Z600TSE 0¥88d nauuag ueng sopejpua T "ON JN/Z5H VINOLDIA ‘G2 svdnnvivL| 6vz
N o . B . ou_.._awE=_o> .
00°00€°0Z s 00:0090p 00'009'S ¢ |ooooo'se ¢ [s16zZ600TSE ovead Nauuag UelNng A T°ON 4W/29H VIYOLDIA "D SvdinnvnyL sz
e , gt . 0OHINIOA . .
00°00€'0Z $ 00°009°0Y 00°'009'S $ | o0o00'se  $ [T0ZEGOOTSE ovsed Hauuag ueyung i ST ONZOH VSONA3Y "0 SVdINVNvVL| LT
"ODE" . , , 03|3FAN|OA R .
00°00E‘0T $ 00°009°0Y 00'009°5 $ | oo000'sE ¢ |68TEGDOTSE oraed Hnsuuag ueysng inpegus ST 'ON 29H VSONA3JY *a2 SYdIINYWYL| oz
4 « P % OIBPWNIOA ]
00°00€‘0z $ 00'009°0 000095 $ | ooooo'se ¢ |evszeooTsE oy8ad Nauuag ueiung SOPeIRURA ST 'ON ZOH VSONA3Y ‘D SVdiinvwvL| sz
02{133WNJOA j !
00'00€'DZ $ 00'009°0% 00'009'S $ | ooooo'sE  $ |2v62600TSE o¥8ad Rauuag uelung iopeuan £1 "ON Z9H| SOYOWVIVYA swdinviavy| ez
W e . P odawnjon i :
jooooeoz s ... 000090y $]000009'S ¢ ]00000'SE  § |TPGZGOOTSE 0¥88d hauuag uend| sopepauap] ET'ONZOH| ~  SOHOWViVI SVANNVAYLl - evz
, OIUIPWIN|OA 5
00°00€'0Z $ 00°009°0 00°009°S $|ooooo'se  $ [ovBzeooTSE ovagd H3uuag uENg e €1 'ONZ9H SOHOWV.LYIN svdnnvvLl 2y
¢ 0 ¢ g . OIUIFUWNIOA] . -
00°00€'07 $ 00°005°0t 00°009'S $|o0000'SsE ¢ |/£62600TSE ovgad NBUUAg ueIung JopenusA TI'ONZOH|  ©Q3¥Y1 OAINN SYANNVAIYL  TrE

0321




ET/2T

D0°00E‘DZ 00°009°0% 00'008°S 00°000'SE S [€0STTTZISE ov8ad Uauueg uelling i TSZ 'ON 49H 23d313IN AUNIINOd 887
) 10pEIIUBA| ) 02iX3N 30 QAY1S3
00'00€'0T 00'009°0¥ 00°009'S 00°000°SE $ |6BETTTZTISE ovead nauusg uejung S TSZ 'ON ¥OH J3d3LAN 3IN3INOd 18T
i 10pE|IUIA| 0DIX3n 30 0avis3
00°00€°0C 00°009°0Y 00°009°S 00°000°SE $ I86ETTIZISE ov8ad Hauuag ueing OLIBUNIOA TSZ "ON 4DH D34313N 34N3INOd 98Z
- 10pe|UIA 021X3W 30 0av1s3
03LIPWNIOA 3IN3INOd
e, NG, -Ana’ 000" J1suuag uelLn ‘ON 4D 214313
00'00€°0Z 00°003°0% D0'009°s 00°000'SE S [E6ETTTZISE ovgad a d 10PERUBA TSZ "ON ¥SH W O9IXIW 30 0AY1S3 S8
00°00€'02 00°005'0% 00°009°S 00°000°SE S |0GETITELSE ovy8ad lauuag uajung R TSZ 'ON YSH pEEERED . ol 8¢
A0PEIIUBA] ODIX3IW 30 0av1s3
00'00€E°02 00°009°0¥ 00°009°S 00'000°SE $ |S8ETTTZISE 0v849d |uuag velling MBLINION TSZ 'ON HOH JddL3N N £87
: A0PR|IIUBA ) 02IX3W 30 0AV1S3
00°008°02 00°009°0F 00'009°S 00°000°SE S [PBETTITZISE 0v8ed 132uuag uejind OILZWINIEA TSZ "ON ¥BH J3431IN SEENas [4:14
: 10pR[IIUBA OJIX3IW 30 OQV1iS3
00°00£°0Z 000090t 00°009°S 00°000°SE S [89TTTTZISE 0¥88d Huuag ueylng S TSZ "ON H9H J3d313N I 182
y JopE|UBA O2iX3IW 30 0aV1is3
; 02112WN|OA ,
00°00£°0Z 00°009'0% 00'008°S 00°000'SE $ |860ZTTZTSE 0¥Bad Bauusg ung LopejnuaA T'ON YSOH OYYH2 NVOVOHDIW| 08Z
4 . . ‘ QJ)IJWIN|CA| R
00'00€E°02 00°009°0F 00'009's 00°000°SE S [266TTT12TSE ot8ad Hauuag uejling opejuaA 1 "ON 49H QOUVHD NYIVOHOIW| 642
j CEIRENTE j
Q0'00E0z 00°009'0% 00°009'S 00'000°SE s |2s0zTTeTSE 0Ov89d Rauuag ueund Jopejuap| T°ON Y9H OYVHD NVIOVOHDIW| 842
QL13UIN(OA
00°0DE'0Z 00°009°0¥ 00°009°S 00°0D0°SE $ |S60ZTTZTSE ov8ad nauuag uelling Jopejaus| T 'ON d9H OYVH2 NVOVOHDIW| 212
. QILISWN|OA
00°00£'0Z 00°009'0¥ 00°009°S 00°000'SE S [toTZTTCISE ot8ed Hauuag uelnd JopejauBA T°ON ¥OH CHVHD NVOVOHDIW| 9.2
021133WN[CA
00°00E'0Z 00°009°0t 00°009°S 00°000°SE S |990ZTTC¢ISE 0ovatdd Hnauuag ueling 10PEIUIA T "ON 4DH QYVHD| NVIOVOHOIW| Sit
. 0212WN|OA .
00'0DE'0C 00°009°0% 00°009°S 00'000°SE $ [808TTTCISE 0or89d Hauuag ueying OPEIRLAA T "ON ¥9H QYVHD NVIVOHJIW| bie
\ 021419UWIN|OA| .
00'00E°0Z 00°009°0% 00°009'S 00°000°SE S |ooozTTZTSE ov88d Hauuag uepind LOpEIUBA T ON 4SH OYVHD NYOVOHDIW] €L2
021213UN]OA] .
00'00E°02 00°009'0% 00°009'S 00°000'SE $ |so0zZTIZISE ov8gd nauuag ueing JopejuaA T "ON UOH OYVYHD NVIOVOHDIN| 2.2
j 0JLIRWIN|OA]
00'00€0Z 00°C09°0¥ 00'009°S 00°00D’SE $ [9£0Z1TZTSE 0vrBad nauuag uejing Jopeju3A T °ON Y9H QYVH2 NVOVOHDIN| TiZ
g . 7 0 ODJIFIN|OA
00'00€°0Z 00°009°0% 00°009°'s 00°000°e€ $ [2902112TSE 0op8ad Hoauuag uejling Y T 'ON Y9H QYVHD| NVOVOHIIN| 0LZ
0 . . . 02 1PWN}ON
O0°00E'02 00°009°0¥ 00'009°S 00°000°SE $ jerTZIIZISE 088d }auuag uejling JOPE(UBA T "ON HOH 0uvHI NYOVOHIIN| 692
03SUNIOA
00°00E'0Z 00°009°0% 00'009°S 00'000°SE $ |BLOZTTTISE or89d Hauuag ueng 10pejRUBA T "ON ¥9H OYVH2 NVIVOHDIW] 89
_ QINBLUNIOA)
00'00£'0Z 00'005°0 00°009°S 00°'0005€ $ |8£0ZTTZISE 0y88d Hauuag uelnd JOPEIIUBA T'ON YOH Q¥vHD NVOYOHOIW| 492
., ] FEENGITETN
00'00E°02 00°005°0¥ 00°009°S 00°000'SE § |oBoZTTEISE 0v88d Bauuag uejlng 10pejUBA T'ON 4DH OdVHD NYOVOHOIN| 992
00113LLNjOA
00°00€°0Z 00°009°0% 00'009°S 00°0D0°SE $ |066TTTLTSE ovy8ad nauuag uelling T ON ¥OH QYvHD NYIVOHDINW| 992

'AD A V'S '00IXIN 3a

jiepusyj

¥
wor

10pE|RUSA

0322



£T/€T

‘A'D3a V'S ‘'0oIX3In 3a

Hnepuayj

L

e

N 30 TIvan
e SO0IB3 €27
00'008°'E66PS 00'000°SOE"PS %0 ol 3T FANVL h 3S3HdIH
e sodinba /of A
00°00Z° Yot 'Z1S 00°000°S¥L0TS %001 ounxen YIHOVS3an 0. ONWYH3H
WVIOL ooy sodjnb3 ojuolN \ /
[EENTITY INNIINOd
., o - ¥ 9 4 >, 4, I UF—:U : 1N, 0 zw Wn_.m
00°00€‘0Z H 00'009°0Y 00°008°s $ | 00°000°SE S _mmw.ﬂﬂﬁmm opBad i g uelling Jopejausp| TSZ "ON YOH| 23d313NW \s_ﬁs 3 avaE 163 L0t
FEHETTIE IINANOd
o, 005" 00°005" 000" Nduuag ueyng SZ 'ON 49
Q0"00E‘0T 5 00°009°C¥ 09°S $ oo SE $ [oTLZzEEISE o¥Bad 9 0pEfIUS TSZ "'ON H9H RECETE ] 0DDGW 30 OOV153 90E
OMIJWN|OA 3INIINOd
I — e e auliag Legl i
00°00E'0Z S 00'009°0r 00°009°s $ | oo000'SE $ [esozTiZISE o0vggad it 4 Lejlng JopEjuaA TSZ 'ON ¥9H J3d3LlIn OGN 30 0avLSa SOE
. . . Ty OIIBLINIOA . J1N3INOd
* 00" " Suusg uejln,
00'00£°0Z S 00°009°0t 00'009's $ | 000005 S |esotTIZISE ov8ed ni € ueung Jopeuap| TSZ "ON YSH RzEETE] 0O1XEW 30 0aY1S3 YOt
B OILRFWNIOA 3IN3INOd
W, —— P I ; UuSg uazun . ' ,
00'00€‘02 $ 00°009°0V 00°009°S $ | 00°000'sE § |980€TIZTSE Op8Ed Hauusg ualung Jopejuap TST "ON H9H| J3d3LIN OIXIW 37 OGYIS3 £0E
QUPWINIOA 3LN3INOd
O 1t >, ! 1 4, - ¥, ::U :ﬂ L= .
00'00E‘0C S 00°003°0p 00°009°s $ | o0coo'se $ |esoztIZiSE 0¥8ed Hsuusg ueling JOpE|RUSA TSZ "ON Y9H, p=LEIE ] 0DLGEW 39 0aviS3 20E
0AUIIWN[OA 3LN3INOd
i — — o wUSE VRN, .
a0'aoe‘oz S 00°009°0r 00°009°s $ | 00'000'se S {£00ZTTTISE ot88d Hauusg velung Jopejua TSZ "ON 49H 343N ODIX3W 30 0aV.iS3 TOE
‘ . ‘ " 00LILUNIOA . 3LN3INOd
1 1 1 X auuRg UeILN,
00°00£°0Z S 00'009"0Y 00°008°s $ | 00'000°sE S [£96TTTZISE ovBad R 8 ueying 10pejuap TSZ "ON HOH 23d31In o W 30 0Gv1S3 00E
R or—r Y~y . anngwnjon ) JINIINOd
00°00E0Z $ 0000901 00°008°s $ | 00°000°sE $ IYISTTTZISE or8ad RN3uuag veipng sopejuap TSZ 'ON ¥9H T 021N 30 OQVIS3 66z
[T ETTTTY 3IN3INOG
. 1t o v/ '} 4, v, {/ —.——.—u :m 7] . 1
00°00€‘0¢ S 00'009°0r 00'009's $ | 00°000°SE $ {oTLTTTZISE orgad . Wauusg uelung Jopeipuay TSZ 'ON. ¥OH ...m._m.ms__ 0DIX3 30 0AYLS3 862
02U1BUN|OA] JINIINOJ
w0 P A J— T .
00'00€°'02 $ 00'009°0¢ 00009 $ | 0o'ooo’'sE S [tsotTIZISE ov8ad Hauusg veyung JopejuRA TSC "ON ¥9H um.n_m._.ms__ OODAN 30 0QVIS3 L6t
OLHWINIOA 3IN3INOd
oo 0 I I LUBg uEN. .
00°00€°0Z $ 0000901 00°009'S $ | 0o'ooo'sE $ |VBSTTTZISE ov8ed Wauuag ueyng sopepuRp 1SZ "ON Y9H EFERE 0oBaW 30 oavisa| 9%
0OLIBWN|OA N 3IN3INOd
et ‘g FRE (P uL3q UEILN. i
00°00€'02 S 00'009°0t 00°009's S | 00°000'SE S |28sITIZISE 0r88ad Rauuag ugung JopeuaA TSZ "ON 49H J3d3IN o W 30 0av1S3 S6¢
QILRFWNIOA] 3INIINOd
et R — cAn a3uuag ueLn, .
00°00€‘0Z $ 00°009°CY 00°009°S $ | 00°000'sE $ |94STTIZTISE opgad N g uelng Jopejus) TSZ 'ON ¥9H p=CETE] ©ODAW 30 OQVLS3 6z
00'00€‘02 $ 00°009°0t 00°009°5 $ | 00°000'SE $ |oostrTZISE oF8ed Hauusg uelung e TSZ “ON Y9H J34313W E e €62
Jopejpuap ODIX3W 30 0QVLS3
QIUIFUNOA A1N3INOd
J— ) o I n .
00'00E‘DE S 00°009°0t 00°009°s $ | 00000 S |erstTTzISE 0yB8ad Ha3uuag uelung opejpuay| 152 "ON H5H uwn_mh_s__ OJIXIW 30 0QVLS3 F4-14
o - ] s OINPUNJOA . FINIINOG
o000z $ 00000y 5100000 | S]00000'SE  §[ESITIZISE | ovesd | wewwsquewng) LT TSZON ¥9H| CBAEAN i ag.oaviss] P
"00E" 009" ‘009" 000" TTIZISE orgad Hauuag uejung OUBPLUNOA TSZ 'ON ¥9H J3d3alan I 06t
00°00£'0Z $ 00°009°0¢ 00°009'S $ [ co000'se $ I181S 4 8! 1 JopejuRA OOIX3W 3¢ 0QV.S3
02LRJUINJOA 3INIINOd
o —— p— e uuSg e .
Q000E0T $ 00°009°cr 00°009's $ | oo'con'se $ |0TSITIZISE ovBad nauuag ueyling 10DRILBA TSZ "ON Y9H J3d4313W OIIXIN 301 OIS 68

0323







0324

k3 x TSTEGO0TSE 0OvREd u_““--—” Q”u“wn““_.”” ] T ON39H| VYAHYNHIKD

x N N x BSOEGOOTSE Ov8ad ﬁ““”‘! Jﬂbwm—___“”“ | 90N JIN/ZOH] VOVNISNI VINYOINWD vive|

| | . , x 2506600158 | Ovead .H“s._s- p”mﬁ_”_ﬂ..”» 8°ON JN/29H vamasna VINICINV VIva

x 11T F . ATETTTET | comsomsr | ormaa | U [ TREERN oy angzon] Zvan S VINUO4INYD VIve

x , L1 ] | cwecomse | ovend | oy e oz'oNyoH NN VINNO3TVT3 VivE

x ¥ uszonise | avgaa | ot et 0z ONusH wNvnnt| VINKO3TYD Viva

x x atzoorse | o0sied wuﬁ et 0z ONYOH onen VINHGSY Vive

x x 9ETZO0TSE 09289 “”“.__”” D‘M_“H-_.““”» 07 'ON ¥9H| WNVOWL) VINBOINYD ¥ive

x x PIIZWOISE paiad . uﬂé—-—” E“Wu—mﬂhr“oon 0Z"ON 89H; YNV VINBOINYO ¥(vQ

. x e ] e oz oNiioH v VINUOANYD Vive)

x x soeooise | osced a.ﬂ..ir- e..nw._.hu”» 0z ‘0N oM v VINNOHYVD VivE

' x oeoiose | 0% | unet | Copepen|  SZONESH] vl WA VIve

a z PLTZ00TDSE . 09/8d ﬂ-“.v—.ﬂ‘] Uu;—“«ﬂﬂﬂ-—:”-"“» 07 'ON W9H| VNVOILL VINUOAITYD YIVE|

X x osizootase | oacma | el enweﬂ_h» oz ONusH| wavni VINOIITYD WivE

x x SETZ00%05€ | oseme ._H.E..H J_“wuzh‘..__“» 07 ONuDH YNV VINHOANYD Viva)

x x vereootoss | oacad | ertd Shwa._:__zh» 0z "ONUDH - VINKOINVD Vivel

x x exteootos | osed | GRS iy 0z ON9H NV VINUOAITYD Vive

x x SOLIOTOSE | 09084 | e s.nwu_.__”n» 070N SH| NV} VINIOINVD ¥ive

* x EESO000ISE | OrRd | e P ToNtsH N VINSOATVYO YivE

x X SZS0000TSE 0resd u-d“.—“ﬂ“ BL..““WM“_“» T 'ON HOH] WNVNAL| VINEO4NYD vIve)

x x 0LTZ00TOSE 0bz84 u—“—“ Q”“Wm—:“—.—“» T ONYOH| YNYNAL VINBOANYI viva

x x B9TZO0L0SE oriad j.l.i—ﬁ” J—““”.l_——utw» T 'ON 49N YNYIU,| VINYO4YI vIve

" x sorzoorese | owed |- e e TONuDH yNvAnL| VBRIOANVI VIV

* x toTzo0n0sE | owesd TONUSH) v VRUOAVD ViV

x x ¥STTOOT0SE aviad T 'ON H9H| VNYNIL| YINYOINY) yIva

x | x estzoatose | oread 10N USH vl VIO ive)

x x 9TIZ00T05¢ | Ovsd T'oNuDH v INBOANVD WiV

x * wrzoatose | oniag | en J....ﬁ.ﬂ.:.w» T'ONYOH e VIGO0V Vi

x x tosaotose | oviad 5..5.& Ju_.._i:s..._su» T'ONVBH VAL VINNONVD ¥IVE

x x K19560075E | OvBad ..—.ulﬂn.:. Ehw..ﬂn» T ON UK wNvan VINNOIIVD ¥ivg,

x x sosesooise | oitd | mn | T oo T ONUDH NV r———
x " wo96o0atse | 00898 | oiey | sepereed ToNuoH hvnny vaodvavive| &
x x mseaaise | omad | it | R e ToNunH S Voo vive| &
x x ETSZEOOLSE arsad c-e““-.l:” D”_““n__-“—:”» 0E 'ON 259H)] TTY2IX3n| VINNOIYD ¥IvE| '
* x T0IEBOOTSE 0Ove8d uh”.tﬂﬁ Jﬂﬁ» 1€ 'ON d9H] NvoKIN WVINHOANYC: VIVE) 9
x . x sorooanse | urawa | o8 J_H.ﬂﬁ» ToN25H| SuNanvasvRoY smsnvsvisy| s
x x svosoarse | ovems, | P00 Bhwﬁ.h» vonzon|  swEnvasvasy snavasvaoy| ¢
' . 1 " ovvosoorse | opaed ﬁ“..uﬂ J.MHE__...».»? T oNZOH SNINVIsYNSY, sunawosmoy| €
% = Ecr0s0015E | ovesd ..H..-H o“_“w“_w_tus» T ONZOH SaNITV2SVNSY, awanvsvnoy| ¢
o 111} | | SULORO0TSE | V884 | uonin o] T°oNzoH| SUNANVISYNSY suanvsmov| 1

AVIU VY ULIXN AU ; — i ‘ —c 9T02 0QON3d T Vv Agud 30 SOMwIS 30 o

mepasdy : Z

) SONENY ) )



B/

AVSU v Y ONXIN U

nnepuasyy
)
7

FOAEH

EAYIRY

x x 8260 i . Rl 96T 'ON HDH| 23431v73| AN X
bl 0TS orged uewnd Jr—— CENL®) 3140 OX3WN 30 0aYIS3| OB
: N neuuag QOLIPWNICA| .
SS92600TSE opgad ueing Jopepuan| 96T 'ON 49H D03d3LvN3| ALNIKO 0JX3 30 00VISa 6L
. auvag 0ILIWNOA B
x VS92600I5E Qr88d ueynd sopepuaA 961 'ON UDH' 23431v3| N0 GIIXIW 10 0avLsd 8L
Nauuzg 0IPRWINOA| ) —
L SSTEGOOTSE orsed uElung 1opeyIuan DI "ON Z9H OTUNVZNYA| VANQY| 4L
nauueg O3IHiFWNOA .
x BSTEGDOISE 0rg8d ueng AopeauAA Qa1 'oNZ9H OTUNVZNYRA| YWNAad 94
nauag CauRWNOA| B )
x £ERZEOOISE | Ovddd urung JopeiRuaA 1°ONZ2H YAIND) wvwnas| sz
yauted iy "ON ANFZOH YADTING!
x Z19EB00TSE 0vgBd uelsnd JopERLIA LION A 14 WUNHYD))| 173
Bauuag GRWN{CA B
x EOSESODLSE 0oresd vening 0pEpuaA| £°ON IN/ZOH VYADTINOW, VINKYOD 172
nauuzg QIWIAWN|OA| .
X LYSEBO0LSE orgad ugwng sopejuan £°ON IW/I9H VAOTDNOW| YUNHVOD)| (73
Nauusg [EIMEGEY i -
x BLDESDOTSE 0p8ad uewng 1opEuan 9T 'ON JW/ZOH VUSOd YAINN VINHVOD) 172
neuvag 0I{IPWNOA] .
X £S0EBDOTSE ovgad ueing sapejauBA FT "ON JW/ZOH| VLUSOH VAINN YUOHYOD| 0L
e nauuag DIHIPWNOA ! . .
L] B90EBOOTSE Op8Rd uelung 10pEBUIA T°ON 3N/Z9H| O1IIVS| YUNHVO2| &9
Hauuag C2L3FWN[DA] NOZHE0L
NO -
x G¥0EB0DTSE ovg8d ueng Jopenuan 140N 3H 3VIAN HHOL NDIWHOL 1£ 0N 3H IVAN 89
nauvuag O3URILINJOA| NOIYHOL|
x DbQEEQOTSE Orsdd veing 10pejuaA, 20N 3H VAN NQ3YYOL NOIWHOL T4 ON 3H 3vINN| i)
navuag QIMFUNICA NOBHOL
x ES5D000LSE Opead uesung s0pejIuaA 120N 3H 3VIAN NOIWEOL| NOIWIOL T4 "ON 3H IVIAIN 99
nsuuzg o3uBWN|oA NO3YY0U| :
b 6ZS0000TSE O¥BEd ueLng s0pRIRUIA 12°0N 3H VAN NOIYYOL| NQOIYHOL [L "GN IH IVIAN, <9
Nauuag CBNOA] o
x PTSESDOLSE Dv3dd uewng LopEjRUEA 81 “ON dW/Z9H NOFYBOL| VUNHVOD) 9
nauuag DaLRWINIOA | .
0T9EGROTSE Dvsgd [ Jopejauap §T 0N AW/Z9H NOIYYAL| Vilndvad| €8
Hauuag OUIIWNOA] 3
x FESEBDILISE ovsad vewng Jopepiuan] 91 "'ON J/29H NQIHHOL VINAYOD)| 9
Nakuag QILRLNOA/ .
x £BSEGODISE D¥e8d ueng opejuan) 91 'ON dW/Z9H NOIYHOL YUNAY0D 9
113uUaR [SIOENTLIGYTY
x 965EB00LSE ovead uewnd ! 91 'ON AW/29H NO34YO0L| YUNHVOD 1]
nauug DIUAWN|OA . =
S6SEGODTSE ov88d uelng Jopepuap| ST ON JW/ZaH NOIYHOL| YINHVO)| 65
Vsuueg [EIEITTEY B}
Z65€6001SE Dv88d uejung Y 51 ON JW/Z9H NO3QHOL ViNdv0d 85
Raulag 03L3AUIDIOA )
PBSEBO0TSE ov88d ueng apeiguan| ST ‘ON AW/Z9H NOZYHOL| YUNAYOD| 4§
_ Hauueg QIPWIMOA ‘oN 20| SVEOIN
x T9SEBO0TSE ov#ed uejung JopEUAA L H V! SYHU3Id VUOHYOD| 9%
nauuag QINIWN)OA ]
x BROEGLOTSE Ovead uEIUng T ON Z5H oS YUNHYOD) gs
Tauuag CIUTWNIOA| I = .
x TT6Z6001SE 0pRAd uEng JOPEIUIA 19N Z9H onNuws TIUNHYOD s
[EEIET) TILTHWNIOA] 3
x S90EGOOLSE ovead weiung 1opeIuaA €2 ONSW/IOH|  IWHKYd 130 0DTVaIH YOHYNHIO| - €S
REET OIBWINOA| j owi )
9LIEEDOLSE oyegd veung sopeiBUSA| ST "ON JN/Z9H J0WILNHYND 'QD VOHYNHIHD s
Tsulsg DILIFLIN|OA)| an 4/ .
BOYEGDOLSE Dr8gd uelng Lopejauan 11N 4N/Z9H SvIoN03Q5v13g ‘a2 VOHVNHIHD 13
Rauuag 03UIFLIN|OA| B - )
SLEZB00TSE Ov8dd uepng sopejuay 9°ON 2! 34vNr'as VOHVAKIHY| 05
Ll 9°ONZ9H 23vnc @
L9BZBOOTSE ovisd ueung 1opejuaA i VAHYAHIAD| ov
Rauuag CNFRINOA . P
9L9T6ROTSE or8ad ueung Jr—— 9°ON 29H £LL{)gen] YAHYHIHD| 8
Hauuag 0JUIFLINIOA . o B
PYIZE00TSE 0p88d uelng 1opeyuRA 9 'ONZ9H 4y "ad YORVAHIH) i)
Hauuag DOUIFLINIOA| . 5
TO9E600T5E avead ueing sapejnusA| SE 'ON 28H 234vni ‘92 WNHYAHIHD or
nauvag GIIPDIOA }
BESEEOOTSE ovedd uejung sopejuaA] S€ "ON Z9H 234w @l WOHYOHIRD Sy
" hauusg TOUPLINOA ) } o
08TEEDOTSE 0v3ad ueying JopeiauaA| 49 'ON U9H 23ywNI 'a3 VOHVAHIHD| b
Teuuag 0INFWNOA] T - ) )
ESDEGDOTSE oy88d weund Jopejuan] 99 °ON ¥ idvnl ‘a0 VOAHYAHIAD €F
Nauuag QILNIWN(OA Ny B
POSEBAO0TSE Op8Bd verng 1opepiuan, T'ON¥3H FELL) =] WHYAHIAD] w
Wauuag CEITENTLICYY o
PBIEBOOTSE Grged uequng Jppeusp)| T ONYOH NMHYNHIND YiTHYMHIHD| w

‘g10Z 0QOIY3d 13 VHivd SOALINIAIYA OLNIIWINILNY 30 SOIAIS 10 CIEVANIIVD

0325



x g x TPEPSOOTSE aredd ui«ﬂ-_-h_“ n”—“u—-wn_”“-:—“», T 'ON YDH| 021NdWIY| ou3Yd3Ng| ozt
x X ZB6ZEQDTSE orgad VLAY ALNNO DODEW 30 0avisd) 6T
«) x WWGIS0OTSE | ovesd IVLLINNL| N0 0oMIN 30 0av1Sy| BT
x x OLTEGOISE | 098 | ot | o] L ONANZOH 0150Wx| AuNANO COBAWI0OavLss| £TE
nx * Q.mbmgﬂmm o¥88d ”ﬂﬁ Gu.-—“ﬂvh““‘:“» 9¢ 'ON $M/29H) J0LSOWX] AN OMXINIG TAVISS]  9IT
x x ouszeorse | ovemd | dmed e._nwu__ﬂ_cw» 9L 0N 4W/z0H J0150wx| LNTNO CoKawaa naviss| st1
x x DLYZEDOLSE ovied 3"-'“” Eh”n:h“» 140N Z9H| O2IWHY] UNINO 0OXIN 30 0QVLS|  ©TT
x i x COVrB0QTSE orvaad a—-«“ﬂ-“l aa.__“u‘“—-—“__”» T4 0N 29H 0J1VHD| LINNUO 0OAW 3A DaVisT)  EIT
x x crtoeoorss | opgaa | e ) #5°0HZ0H YUNvaNIVLL oovanz oy B
x ” . x sauoeaorse | oveaa | G e ssonzsH|  vunvanvl R I
x . x Torseorse | ovead | o i 85 ONZoH YUNVENTVLL Sﬁzhu“ﬁ o
x . x sestetorse | ovega J.M.:E::J SMMM_H» £5°0N Z20H IV4VISA3 SO LUNSNO QIDAWIA0VISI| 60T
x « . SLeTaO0TSE | oomsd | pond B £5°ON Z0H 2¥dVISIA3Y SOT| AUNND 0IRAWIADAVIS3| B0
x T sooteuonse | ovsaa | Lol | SRRl oz 00021 ANam0 opaN aDaVASY| Lot
x x oBsze00rst | ovid | s S ot £51°ONZON 0302 AUNANOOWAWI0cavIsY| S0
N i 0562600156 | OveRd .i..hh.u e“mw._”u...» 610N Z9H| 000X/ AINNHO CODANIAN OavLsa|  sor
x x ostocooise | orssa | Lol e 510N Z9H| NYaWoAWN
b . , . 1| SSZOG00TSE | oveas | ..”:..” agﬂhﬂﬁ» Y51 "ON ZBH| NYAIWINVN
L x LSTOB001SE 0pBed ﬂ—“““‘l au_hhvﬂh““n» 61 "ON 29H NYSIVINWN
= x 0500600TSE orRad uejng Jﬂﬁ”» 61 "ON ZOH| NYJIVINYN
x L LBISBOOLSE ov8sd —-”“‘01 P”_”N“__“‘c” 6T "ONZOH] NYSIVONYN
Ll x 9S8ISEDOISE ordas uﬂu“-:i” ELN”W"—.E““» V6T "ON 2DH; NYIIVONYN
x x szs06001se | ormad [ e il 0ze ‘N HoH vomoy
x x srsoeorse | ovene | e . ozz o wsH vamioy)
X = TITOH00LSE ovgad ””o_"”” aﬂnﬂu”ﬂ-n“uh” 1 0ZZ ‘'ON ¥9H YN0y
x x 10600(SE | 098 | mms | oooen]  OZZ'ONNDH oL
x x ssonsourse | ovied |t comiinn 022 'ON¥OH vamo| cosanie o] ¥
x X roocarse | ovead | o8 | TR o oy uon wma covamam el &
x " tsoosoorse | ovsed | it e 02z 'ONuaH vamoy conama oy
x x troosoorse | ovwed | et oot 022 ‘ONuoH| vamal e T
x x TISHOOISE | 0r8d | gy | rioA oz 'ONuSH vomay vy
4 X T605800TSE Oagd a-”“:hh—&ﬁ 8.“““_—_.“””» 0ZZ 'ON 394} Y2N0L BEEWM-.MM_EZOHL 68
x x 2905B00TSE obadd uﬂ nwﬂ«”“un» 027 "ON Y9H| WYIMOoL ooean h.—uﬂwﬁ B8R
x x £O1SBOOTSE OiBad u”h”&n Ow_ucu—mﬂ““”» 0OZZ "ON HOH, YaMolL| LNZNOJ 18
x x sorseoorse | ovead | oY e 077 ‘ON oM vl
x ) x sogootse | oweag | Lot | SRRl o onus vontol
x : B stossoorse | orma | S SMWM__N» oz ONUBH vomayl
% L . 009 PBO0LSE ovasd u-““”“ ] a‘.ro_uwu—“”:—n» 0ZZ 'On Y9H| Yamou|
X : x OGSPEOOTSE | ovegs | e o 022 0N ¥OH vamoy|
x . JRE ossoorse | oveaa [ R | AR 220N 09H vamoy,
NDIU VY CUIXIN At P « il ] [ & \ "310F 0034 14 Vivd SOALINIASHA OLNZIAINBLNYIAL 30 SOIMALSS 30 OFBYONITYD
nepus>y : ¢

> SOXINY ) ;

0326



8/v

AYIU P Y OUXIN U

V /&= =l l=D ' 4

ULV EL!

TS CEETTE AIUHLINGA JINLINOW
EZ0EGO0TSE | QVBEd | 0 ny sopeuan| TZ°ON QIH IvhN AIMLLNOW izonomavwn 0T
Visuueg SIBFPWICH NUEAINOW FENTEITTe
PEHENL
EODEBOOTSE | OW88d | ¢, Jopejiuan| 12 'ON OLH 3vin non tz oo avwn] 55
113uusg QIUIPWNICAL AIWEALNCW AHHALNOW|
AJEYILNO
SSORG0OTSE | OvBBd | poutd Jopenzn| €2 0N 09H VWAL 3 ] sz ovoon vwn| B
BETTER BBUIOA TIUULINGA T3HHINOW
SEGZEOOISE | OVBES | .00 Jopeiusal £2°0n ODH IV, JE— £z onooH vwn| S
Weuisg GILIFWIAOA TGHd3INOW “AIU4LINOW
JHHILN
EEGCEOOLSE | OVBEd | pypy opejnuaal €z oN OBH IvKIN AMALNOW £z on aoH 3w
Weuieg SIDBWNEA T E] ASHHALNOW
TeSL00ISE | OVBEd | o e I e ARSHLLNON cc-onoon a5
Touuog CETET A3UHAINOW JETETE
L . AFdH. i
E9BCEQOISE | OWSRd | 0 sopeiausn|  £7ON ODH VKA — £z onooHavin] "o
[TENT=T CIUZWNIOA SUUIINOW
A3nd3l| h
% seoeoorse | O9RBd [ oo opertnion| e NI 3V NOW(AZHKILNOW b€ ‘ON JH I¥Wn|  EST
Wauuag TIHRUNIOA JIUYLINOW
x ¢ AIMyILNOW| A3 W SZeN
VEOEGOOISE | OVEBd | o0 opeiwoA| 20N 2 ¥R n H¥3LNOI IHIVIAN]  ZST
FETES [ERT JAUHAINOW
el ‘o IH 3V
X sl el opeuon] 520N 3H 3N MB3LNOVS| ATSHILNOW S ON IHIVWN| TSI
1jauuag 0INIWN|OA AJHUZINOW
3, A3y ‘ON 3H
* 900€600SE | Ov8Bd | o o sopessuan| 520N 3H VWD) A3HUILNOW | AJHLINOW ST avwn|  oST
[ GSUIFNOA AJHHAINOW TR
i It
R EOEG00TSE | OWBEd | oo Jopeizuan| T2°ON OLH IVWN IO tz onowvwn| "
wauueg TFWNIOA .
x cozeeoorse | omea | oo opeon Z'ON 3W/ZH AIUHILNON naF oAaNN|  BYT
nauuag TILIPWNOA 3
x 9Z6T600TSE OpRad ueung JopemuaA Z 0N AW/Z9H AFHY3INCH NOI1 0AINN (A4
[VENDTY] GINTFWN|OA ) T
x BvBzeootse | ovgmd | o by Z°ON AW/29H) ATMHILNOW NOFI OAINN| 98T
1auuag QIANBLUNAA . B
x (avEGoOTSE | abmad | o s £6 DN ZOH ASHEZINOW noTioAanN|  svT
Tauusg CILTFWM|OA| o
x aepgeootse | ovsed | g0 eruua EEON Z9H J3BUILNOW Ko OAINN|  wrT
nadag OIMIBNIOA €€ ON AIHHALN n
x sestsoorse | ovsad | Lo opeyuuan £ “oN ZOH| on NOTIOAINN|  EbT
Rauuag U2LIPWIN(OA | o -
¥ ooszeoise | oveed | .o Sopmaual £E'ONZDH s LNOW| NoT onInN|  zvt
Hauusg [EVETATIETY B .. o
x coveeuntse | OVEBA | oo Sepeiuat £1°ON Z9H HHEELNOW NOTI OA3NN| TPl
nautag CIRLIOA 1°ONZ0H A3HILNO 031 0A3 1
x OFOEGODLSE | OVBBY | Lo P ‘ W N nn| oo
el e 1'ONZOH 3UMILNON mamanN| set
x SIOSGOOTSE | O9EOE | o0 preee] ¢ NOT) QAN
Tauag FETENTIRTY N
opossaatse | ovmdd | oo it T°ON 20H ldaL uuvavn|  get
Waluag BFUINIOA] . ;
9L0€600I5E Ov88d weund 1DpRjAUBA T'ONZOH OldiL LUVAVN|  LET
[SRRIEY] DIUIPWIN(DA| — u<
ocaesootse | ovasa | oo onenyion| | UFONAW/ZBHI  VILNIDN O9VLLNYS uuvavh| et
FEIILT Ga0RuWN}oA .
szaerzoory | ovsad | o 0o iy 10N ¥9H VIRUOW WVIVOHDIW|  SEL
Hauuag CEITETITIEYY T on o -
tpsBeloozy | 008Bd | oo s Ny va¥oW NVIVORIN|  vEL
o nauuag BIMN|CA “ON ¥B 13 NYIVOHN 1
evsestoozy | oveSd | oo operion 1 H VIT3HOW, Wl e
Tisuuag CAFWHIoA) ;
sessetoozy | ObgRy | oo oneion 1°ON ¥OH WIIHOW, NYOVOHIW|  ZET
Tieluag TOUTRWNDoA| o T
evsgetoozry | oesad | oo P ToN HOH NMon NYDYORIW|  TEE
nsuwg 033WN|oA| . o
2sseetoozy | ormsd | o st 1oN ¥oH VIT3HOW NVIVOHDIN|  OET
FEEPE] Gamawn|op|
gvsecroozy | ovdgd EE_,M ——— T DN ZOH 03sn¥r casnwi| szt
Teuuss SawRA )
M eoocootse | ovied | o 1°ON B9H Q3Ndvay o¥3usINo|  8ZY
Hauuag CAUPWRIOA| N
x srooeacise | oese | o opepion 1°ON¥OH 00NdvaY, oauaNO|  L2T
FYENTTEY ] N 3 o
M Tesosoarse | ovegd | g opeiuan ©°ON 49H MAdvaY owauBIND| 921
Hauuag OLIAWN|OA| -GN uY 5
x essosoorse | oowsd | oo opeyion| 1°0N 9K MNdYIY owaumane| szt
Yiduuag MmuWnoA| 3 .
x sssocootss | ovees | 00 ey 1°ON ¥oH NP ouawuane| va1
RENTEL] EETTTN N " PR
x eovocoorse | ovamd | o S Fr 1°ON 1o nd owaumane| €2t
[EEMES) ‘UIFINGA . - \u U
x sTiSeoTSE | DvEBd | oo A L'ON uSH N4V, ouamIno| zzr
FYETTED) NN 3
x eeosaootse | owesd | oo ronerian) 10N #OH 021Ndvav owawmans| Tzt

“9T07 OO0 13 VEVd SOAINIATYC OLNIININILNYIN 30 SOIDIANIS 30 OISVANIWD

0327



8/s

x x S9re600ISE | orasd .h“...:_n Jﬁ;ﬁn» ToN oK NV2VITRD) YOWNIS| st

x sstesomss | ovega | e ] sz oNsrzon VDIl 1500 varms| vt

x x TBOEGOOTSE Ovsed u—u“—t‘“ aﬁhh» 7°ON d9H| SIHDOW SO7| VOIYNIS| €8l

" x 9TOECOOTSE ovad ”“——-EUJ Jﬂﬁ G 'ON 29H| SIH3OW SO YOIWNIS] 261

x x soazsooise | orssd | go ] GP'ON20H) SIH2OW 500 vowns| ter

x x vesoo0toss | owesd ._.“.“_ J.“H.rs_._ﬁ 5oNzoH VA 1S0I0dSIMINYS| d6t

x x cosooonose | oocea | e il 9 onz9M sTvA D 15010d SIMNVS| 6ot

x x | osenarose | anied ..ui“” Shﬁﬂﬁ» 3°oN 29K STTVA Q) 150104 SIMNvs|  BEE

L} x 8L3000TASE Obiad ”“t-cﬂg D.””ﬁ-h!“:h”» 9°ON 251 SNWVA ‘@) 1SOLOJSININYS| 8T

X 1 ZBI00OTOSE ovied a—w”;“ E.“w“”"“» 50N Z9H| $3TIVA ‘00| 1SOL0d SINTNYS] 98T

x x veo00tose | oreed Hﬂ..u B_..sw..._w.ﬁ» 90N 208 SIMVA ‘0D 150104 M Nvs|  sat

x x 1890007058 -| ovesd u”._...” J:awuhn» 90N 20 SIMVA'Q) 150104 SIMNYs|  vaT

x x sssoootose | ovcad | e anw..____ﬂ..u» 90N zoH STvA'Q) SOIDJSUTINYS| €8T

x x ossoootose | oviad | gmid B_.M-.“_.._E_”» 9-onzoH| SOvA'® 1S0L04simNvs|  zer

* x | veszsoorse | o | 4 ou._..ﬁ.__sh» 9'0N29H] SIVA‘@) souassmngs| Tec

x x sevceoorse | oread | e uw-ww..ﬂﬁ» TON JW/Z5H 15010 ST NS e

x x el ol ] ToNasoN 15040 Y1 Nvs 5OL04SUTINYS| 627

x x 206600166 | ovead ..H-..H CRIPUNAL o awfzom 150204 SUTL NYS 1S0LOJSUTIAYS| Bes

" 5 evazsontss | oveae | e 050N 294 150404 511 Hs| isouodsiminvs| 2ot

x x PZEIEAOTSE 0orBad uﬂ.—““-—” e.—.”—Nﬂ_”—_.”“» T "ON 3N/29H| 15010d SIN1 Nvs| 1SOLOG SEVINYS|  9eT

2 oscomorse | orsaa | Tl | TREENN g oy vzon 20 vinvs vonvo| sr

x zesosoorse | ovead H__n..wu J:ow._“_.“__”e» T'ONZOH vovavo vavavo| ber

x osvosontss | ovaaa | B ety T'ONZOM| vavxvo vowwvo| ezt

B0SBOOLSE | ovesd ..._”._E.” Bhw._“_.m__”» £ON Z0H| I3 vowxvo| zzr

werioosse | omee | Do [ S er £'oNzoH 23dannL viwol s

" x svzesoatss | ovaa | oo . aﬁ_.zh» SN nomoaInN| ozt

x* x| OGTEGOOTSE orged u—”“”“ eh”w-—““”» 9 ON AW/Z9H s0130 gBH”((w NOFI0AINN] 691

* x wosso0ise | 0088 | Goumy | Cmean| S ONanuzoH Ta0svcona NoonsnN| sst

x x BE6T600TSE avied «“—-“ 8&““@“-“”» 9 "ON 3N/29H so130 m‘._CuH‘N_z‘((M NOFTOAINN| £9T

x x YO0EG0OTSE Opgad u—“ﬂh—ﬁ-—lﬂ snw--”v_””» 14 ENU: IdNMvavns| NOFI0AINN| 99T

x ¥ soszeoorss | oveed .Hesﬂn ) 'O Z0H| 3amvavns womcaann| st

* x wozsontse | ovene | Ipo B.nw“__n.,_.n» yoNZoH 3amivavng) nomoAIN| vet

x L] T98ZEO0TSE avead U““”H thﬁ‘t—“u—.—-._—”»_’ ¥ "ON I9H| 3dMvavnd| NOTIoAINN| €91

B veossoorse | owsad | G ounn.m“....ﬁ» 1z ozﬁuu.ﬁﬂ . eznwao:ﬁ or

x _ZS06B00TSE | Ovged .._h__._“.“ e.nw._ﬂ.h\, ” AEED.”:E“H:: A3¥HRINOW) - .E.Jnﬁeu.uozﬁ o1
AULUYS UKL U 9102 0QQINZd 13 DLNZMININYW 30 SOINES 30 )

nepus>y

)

Y & e

0328



/9

(R

1Hepus>f
I L%

x x S0SVROONSE | OVEBd | meruns S__N.HHMM» 92 "ON 41N/20H ia unsaa| vee

x x sasoROOTSE | 0vBEd | e cﬂ_“”_“,:h» V-Z'ONZOH 050INOYL, unsqa| ez

x x 95S5VE00TSE | ObEES mwﬂ.ﬂ S._N_Hnmn» °ON 4IN/ZOH] TIONY NVS wns4a]  zer

x " ToSPEOOTSE | Ov8Ed .“HHH_H J_N.MM”H» 8°ON 4W/Z3H 139NV NVS unsda| ez

x » ZT706001SE Ov8iad u—””””” nﬂg.“ﬁ-_“—hwn LY ON2ZDH 0dIYHIND JLNINA| NS 30| ogz

x x 5OSPE0DTSE | OvHEd ,_“_LH” o .NHHM» 2 'ONZ9H Vdv03 YTUA wnsda| siz

x x ZITPR00ISE | Ovedd MH_“_H B_:ownc_ﬁn» ZE'ONZOH Vev02 VIUA| wnsia| sez

R x 96T0600TSE | OvBRd HH.H s.__unm m_” M_:_“» 0 “oN ZoH ia I

x x 909v800TSE | Ov8Ed .UHHM S__.n__ﬁ.”“_“» v1onZH i0 nsdal sz

* x »800600TSE | 0b3Sd _.M_.__Hw S.___“ME“,__“» 10N uoH T s

x x 28006007SE | OveRd ,“uz.cww a”ﬂwm.nmw» 10N HaH w s

x x 0£00600TSE | OvBSd Huﬂw nu.__“w““.h» 1 oN UK W unsaal ezz

x * 965vA00TSE | Ov8ES ..L.”thw S.M,NHMM» 10N uoH 1a wnssa| 72z

R x L00600TSE | QpBE4 uwzz:”w J.“wm_”m”» 1ONuSH w unsaa| 1z

x x 6705800TSE | ObRsd .UM._H.“. EL.NWHH”» 1'ON ¥9H ia unssa] oz

x x i56vR00TSE | ovaEs __ﬁ_ﬂ” nw_“,wuu“”» §ON ¥DH e unsda| 1z

x » BA0GOOTSE | Ovudd w”.ﬂu JHM..H» 52 "ON A/29H ~ sa wnssal sz

x x TZZE600TSE | Op8Ed NH_“-M_ SMM._H__H» S ONIW/ZOH savaon| VHONOS|  £12

x x 79Ts600TSE | ovaad ,.“M.H“_ oﬁw““ﬁ» § 'ON 4U/ZOH savoon| vianos| otz

x x ovead “H_,__L_“” n”“”h_ﬁn» B'ON 734 VIHOBVD VHONOS| STZ

x « prgsoorss | ovsad .UHHH cwwwm,““u”» N ZoH SYWAYND vonas|  »1z

x x S9TEG00ISE oread MM_.HH J“w““_hw» € ON 29K VYOIOAYN VHONOS| €12

x x 6L0E600TSE | Ovsad ,_”WMH_ u”_“wm_“ Hﬁ» Z'ON 29K OMisowHIN | weowos| m

x x 1/0E600TSE | Ovdad ”Mﬁm nuwwhh_“”» z°oNzoH OTISOWYIH vsoNOs| 11z

x x VOTEGODTSE | Dp8Ed ,_”MHM ow”w““_h“» 0z .oz_“mwu«ﬂm NO93UAQ ‘02| NODIHBO G2 £ ON 3H IR 012

x x 66LEGOULSE | DvESY ﬂ“ﬂu nu.“w“”h» > ozuﬂumwwm NO93HB0 ‘07| NODIHE0 AD £ ON IHIVWA| 60T

x 1 GLLESOOISE | Ovedd ”M____. “ e”,“..m““"”» oz .nzumw%hm NCo3ua0 ‘02| Nooauas ez on an3vin| 8oz

x X 0ZE600LSE | OVBE4 ﬂ”huw JMM“HH» 10N 8o NO93HE0 '@ vuonos| 20z

x ' ERIEOOISE | OVEBL | oy J_HMMM» 1'0N ¥OH NO2IHHO ‘03 vHONOS| 90z

x x estesootse | opsad | oot J“H“.:H» T'ONYaH NOD3:40 T vuonos|  soz

x x zotsootse | ovded | o a”“wm_ﬂ..n» 1'ONuaN NO93430 03 vionos|  voz

x x SEOEGUOTSE | OpEBd HHHH 8._“”““__“» T oNuoH NOD34E0 02 vuonos| oz

x % OEvESQDTSE | OpBAd ﬁﬂ“ B_“H“”H» 26N IV/29H wvsvns vownis| 2oz
x x ovesqotse | oread Hﬁ“ DN_H““H» £ "ON 414/29H AVsVNg) vawNis| Toz
x x SIZEGOOLSE | QveEs mw__ﬂw aw_“mx.ﬂw__”» £ 0N 40/20H] NYLLYZVIN wowns| 0oz
x x SOZESOOTSE | OvEds .,uw.uuw uw_“wh“ Hw» £ 'ON /29K NVILYZVW vawnis| est
x x steso0rse | ovsaa wmuﬂw oﬂmwmﬂ_.__“» 170 ¥5H N2V vownis| g6t
x x 2eTE600TSE | Ovamd wwﬂu me“ o 10N ¥oH NyVIIND vownis| et
x x TLTEGO0ISE | 09984 ww.cr._ww a““w“m“» 10N uDH - wovidf - vowns) set

"9TOT DOOINId 13 YuVd SOALN3IAIYA OLNIININILNYIW 30 SODIANES 30 OIIVONT VO

0329



8/L

x x voorrizise | opeas | onCR [ Shmeon ToNuoH| o) NOvDHA| €27
x x | woormeis | omea | Uoiod [ T £ 0N ¥0H| o NvovOHDIM] 22
¥ x| | seormse | ovssa ﬁ ] s._“w.ﬂ:ﬁ TroN 4ok ouvia wovorom|  tez
- . :
x x wsorvizise - [ oveas | oW [ SRReA T'onusH ouvH) NVIVOHW| 0z
x x arzmizise | oveed ._”__uuh B._“w...m_._n» ToNusH ouvH)) NVOYOHOW| 697
X x BROZTTZISE ovsad —-”“.I—J B ﬁh“ﬂ“.””» T 'ON H9H| OUVHY| NYIYDHOIN| 897
x x soziizese | oweaa | goed e oMy ouvK NOVORDIN| 297
x % oozuizise | ovied | e e ToNuSH ouvHD NYIVOHOIN|  saz
x * osevrvzise | orasa [ SR i ToNuOH ouvia NvovOHoW| S5z
x x szozmrzise | orsed | ool ehw.,”hu» T-oN usH OuvH) MavoaN| var
x x wznzse | o | e sn._w.:_u..ﬁ» 1°0N 4 Quvin NvIvoHW| 92
x x veozriziss | ovesd .Hs....aﬂ Ssﬁcxchh» ToN oy ouvin nvavoHom| 2oz
x X e0rmzrss | oveea H_.i:ﬂn aw_..uw.s__“__"”» T oN oM o8 WVIYOHDIW| Toz
x x OSOTVIZISE | 0N | s e TN BoH QuvH)) WvovoHIM] o9t
x x seazrizsss | oveas [ et T-oN UK ouvHd nvovorom| 65z
x x 00ZTTTLSE | Ovad | u._u.__..“ i TN UIN ouvHd WovoRIW| ese
x x smmzss | owes | S8 et 1o U] ouvio noavorom| est
x covesooiss | orgs | o ey oM 29H) OTINS34 swouvavz| st
x WOSTSOOISE | O0d | ppauny i 1-oNZoH oIz swivavz] st
x S6ZTE00TSE | Ovpad .MH.“ B._“H“H» ToNZoH svoaLvovz svovove| st
o | e | o | S Tt
x % caozeonise | moasd | et an.:h.:_“» T:oNZDH AN ) svannviv| zsz
x * TGTOOTSE | OUBd | T £'ONZOH NV ) svanovwva| sz
* x ozszo00ise | avad | oo J“wu..ﬂ.:”» £°0N 29H RO svanovwwa| osz
x OV6ZEOOTSE | OvBRd .H..Ehu Shwu:___“._:”», 10N W/Z0H| VINOLIA QD swannwwey|  6vz
x svozeontse | ovsaa | ol [ NPl on awszon WO Q) svannvwvl| Bse
x x tozeeoarss | ovey | o od e ST-on z0M VSONAZY ‘@) svannviwy| vt
x x GRIES00TSE | OvBEd ﬁuh.cn. E._nwh._.s-.ﬁ» SToNzaH VSONARE ‘@) svannvivey| e
x * arozeooise | oigd | oo e SToNzoH VSONAZH 0D svannviwa| st
] x wezsoorse | ovied [ oiR s.%h_hw 10N 20K SONOMYLYA svanrwwv| ovz
x x TGESO0ISE | ovemd | oo B £1°ONZoH SOHOWVAYIN svannvnwy( evz
x x vsz00tsE | opagd z.n.._.noh Jﬂ.‘w“nm» € ONZOH SOUONVLYW svannvivel| zor
x usreotse | oves | o e 11 onzaM oV oAINY, svannw| o7
¥ WSTSOISE | 0vsad | s i 1 0n 20M a3y oA3INN swanovwwa| ovz
x oezsoorss | onsea | EY | A Tt oNZ5H OQHVIOAINN svannvavl| sez
* x mezsaarse | 0visd | ey ahwh__”_.._eu» 30N UK UGV ) svannvawy| esz
x i Guazsootss | oanag | oot i 970N USH| Pam—— svannvva| e
x . svezeoorse | ovmas | e e 50N UoH ouIOVI Q) svanovwwy| sz
x x Twzsooise | ovesd | e s 30N o ouzavN @) svannvwve| sez
] 1
AU VS VLRI U ‘9107 0Q0N3d 13 VUV SOALLNBAHA OLNIIV 20s00ws 3 o

neEpus>y

)

_:
0¥

=

Y

&

0330



8/8

4D 30 v5 OO 3T HYANDA

WO APHVINISHYGIY

AL HU VS UUIXW 9l

nmepuus>y

— ¥3HIVGS3ANW O¥B(0 OINGLNY OTINHIH
> |
.
~
.
; S, //
nauuey CESTERTIEIN UNGINDd
‘ 2341
" . esortizise | o884 | ooy Jopegiian 152 'ON ¥9H . copaw 30 ouysa| %
auuag OPWNOA] EVITE
M REFEIP!
" . OuTIZIISE | OvEd | o g JopeiiuaA 152 ON ¥ " wxaw 3aoaviss), ¥
19uudg QHJAWNOA, 3INIINOG]
E ) 5
: E esozIZISE | ovedd | o0 JOPREWOA, TSZ ON HOH 253 coxawaoawisa| 5%€
Wauuag ONFLN[OA ALNIINOd|
70N ¥9H| >
x x EBOTLIZISE | O¥8Od | yqyn, sopepap| " Adilan oxan 3goavisy| T
Nauuag 02UIPWNIOA | . AIN3INOd
" P smozvizise | ossed | o Jopeyian TSLONAH S ooxam g oaviss| €F
Tausag EoTETIEry 3INAINGG
: “ONUOH! 234315
A x sserTITISE | OVEEA | png e 152 ON 4O ET aoan 30 oawiss| €
Bouuag CEVENTLTYN . AINTINOd
N x SOOZLIZISE | OVEEd | o0 lopetatian| 152 °ON BOH REFFIETN oo 3 ouvass|  TOF
iauuag QLN WN(DA . AUNIINOD
N x L96TINZISE | OVBRd | b0y JopemuaA LS ONEDH AN oovaw 3 oawsa|  "%F
Hauulag 0OI3WNIAA| . 3LNIINDG
N x VIBTTIZISE | OVBGd | ony JopegIuaA TS ON M3 e coixaw an oavisa| 56
EIET SSEFLNA - JINAINDd
x E OILUIZESE | OFBRd | ppy 0peUBA 152°0N ¥SH 3413w oaan s omvie| 76
Nauuag 00RWAJOA] B o LUNIINOd
* i TSSLIITTSE | VR | pyny Jopepuan) VST ONESH 333N 0w aa oaviss| “5¢
wouLdg o nWn|oA| B 3LNIINGL
. ] VBSITIZISE | OVBBd | o) 0y 10PEAUOA TSZ'ON HOH S ooaw 30 0avis|] B
nauuag CENEITLTYY N 3LNAINCG
N x westiReise | ovesd | oo sopenuan VST 0N HOH AL oonaw 30 gawiss| *5¢
Touuag GINFW[OA| ) 1UNIINDd|
x x SUSTEIZISE | OVBAd | oins “opeyuan, 157 °ON ¥9H| RECETEN onuan 3 oavisa| ¥
ey [mETTY - FINAINDd
z
" x DOSTIIZISE | O8R4 | oo iopEluan] TSZ7ONHOH JHdILA oA 30 0avisa] o
FTETE GEUFWIOA - INAINOd
‘ON
x x LPSTTIZISE | OPBES | 5y TSZ7ON WO . ooanad oaviss| *
suuag DINZUNOA| . AINIINOG!
N M TeSTUzise | 0v88¢ | g o 152 'ONHDH 2243030 oanan 30 0avisy|
Heuusg 0BPWROA] B 31NAINOd
x - SUSLVIZISE | OF8Bd | pyny opejpuRA e lukm:mz oowaw 30 oawisa| °F
Wauuag ILIWNIOA| UNIINOG
| bt
B x otstriaise | ovaed | oo JopEsILaA SSTION BT Et oonaw 3a gavisa]
Weuuag GIMPINIOA 2N3INOd
“ON HBH]
” M sostrezise | ovedd | oo opeyuan, 1S2°ON R 02IX3N 30 oo&mlm_‘ .
Hauuag Q3UBWIN[OA 3IN3INOd
“ON HOH| 3
. M GEELIIZISE | OVBAd | oo OpERUAA sz 3433 ovan zaoovisy| ¥
Tretioeg CIMPAIOA - IINAINDd
. x BEETTIZISE | OU88S | piny SOpEIUA 152 ONHOH J3ILIN oanav g aavisa) %
usuug 03LNAWUN(OA j 3INIINOG!
x x EGETTIZISE [ OvBBd ueIINg 1CpeRLA HE NS 2 ooaw 30 awiss] S5
Nsuuag GILOIUIN| DA B AINAINOG
1 - OBETTITISE | OFBBd | eyiny J0peINuaA R — g coxaw g oavisa| "H
Heuuag OIFFLN|OA] . 3LNIINCd
x 4 SBEPTILISE | O%8d | yoying JopeiuIA TSZ ONUaH s conaw 30 oavisa| 8
Wauuag 03MFWAOA| ALN3INGd
1 “ON UOH| 53d
" N vesrTizIse | oveRd | oo e 1STON W Aaw oovawaoavisa| “H
TauGag [EnEmRTY N IINGINDd|
OH 2343
x x BITTIITUSE | QPBEd | oy Jopeyuap| 1ST7ON ¥ . oonan 30 oaviss| ¢
nauueg 03L3WN|OA] o
x x geozrizise | ovmas | o “operan T ON HOR OUVHD NVIVORIWN| OEZ
wBaeg CETTER .
x x wesTirrtse | ovmEd | Jopedn 1 'ON 49H 04vH] NYIVOHIWN| 622
nouusg BIMIEWN(OA] [ ouvHY N N
x x sorTiUISE | ovREd | oo Lopeiuan TON v NYIYOHDIN| B2
133uuag coMIpWAIoN -oN 4O
x x seozvrzise | ovedd | oo opeuuan T°ON ¥9H ovvHD WYOVOHIIN]  LaT
Wauuag [EIEUE ;
x x racerizise | ovess | puiani iy T-oN ¥oH ouvHY NvavoHan| sz
nauuag BISWN(oA] o T -
x x 990Z1IRISE | O9BH | oo o T ONUDH) OuvH)| nvavoHow| scz
ueuuag FEMENTTIEYY N
x x sogirierse | oveas | oo SOpELINIA 1on K ouvH! NVOVOHDINY LT

9107 OGOINAd 13 Vivd SOALNIATEA OLNIININILN YN 30 SOIDIAYAS 30 DIBVANIIVY



DE MEXICO, SA DEC.V.

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PB740 y PB760:

Inspeccidn visual,

RUTINAS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

¢ Verificacién de Cédigos de error,
* Prueba de Perilla,

e Pruebade
Prueba de

Prueba de
Prueba de
e Pruebade

Baterias,

Autotest Global (ATG),

Prueba de Voltaje de Fuente,
Prueba de Volumen de Gas,

Porcentaje de Oxigeno,
Alarma de alta Presién,
Vilvula de Seguridad,

e Limpieza general

KIT DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PB740 y 760:

Parte Cant. Descripcidn
10097559 1 02 SENSOR,VENT
G-061262-00 1 Filtro Entrada
G-061263-00 1 Filtro Ventilador
4-011905-00 1 Filtro para PEEP

0332
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RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PB840:

e Precalentamiento del Ventilador (10 Minutos),

e Calibracion del Sensor Flujo Completa,

e Calibracion de la Valvula de Exhalacion Completa,

e Calibracidn del Transductor de Presion Atmosférico Completa,
e Auto Test Global (ATG)
e Prueba Ventilador Inoperante Forzado,

e Calibracidn del Sensor de Oxigeno

¢ Verificacién de Funcionamiento con prueba PVT que consiste en:

© 0N U WO

[
o

Pruebas manuales:

Fuga de corriente directa (100-120 V CA)
Fuga de corriente inversa (100-120 V CA)
Resistencia del aislamiento de tierra
Aislamiento de tierra voltios CC
Aislamiento de tierra voltios CA

Lectura regulador de aire: 10,000 psi
Lectura del regulador de 02: 10,000 psi
Resultado de la prueba ATC

Resultados de la prueba ATG

. Prueba Puertos Serie

Prueba de presion atmosférica
Objetivo en PTS 2000
Lectura del valor atmosférico del ventilador 840

Prueba de la alarma BDU
Alarma audible

Prueba de alarma IGU
Alarma audible

<O
o3
€
W




Kendall

DE MEXICO, S.A. DEC.V.

Prueba de presion del circuito

Objetivo = 10,00, PTS 2000 notifica 9,78

Presion insp del circuito 10 8,994 <= 9,88 <= 10,53

Presion esp del circuito 10 8,994 <= 9,963 <= 10,53

Objetivo = 50,00, PTS 2000 notifica 48,78

Presion insp del circuito 50 46,51 <= 48,98 <= 51,05

Presién esp del circuito 50 46,51 <= 49,15 <= 51,05

Objetivo = 100,00, PTS 2000 notifica 98,79

Presion insp del circuito 100 94,6 <= 98,96 <= 103

Presién esp del circuito 100 94,6 <= 99,22 <= 103 \

Prueba del puerto de espiracion \\
Lectura del puerto de espiracién: 0,1 <= 2,991 <= 3,2

Prueba de flujo de aire

Objetivo 1,00 0,26 <= 1,147 <= 1,79
Insp: 0,8588 <= 1,004 <= 1,418

Esp: 0,78 <= 1,149 <= 1,439

Objetivo 8,00 6,4 <= 7,76 <= 9,72

Insp: 6,966 <= 7,97 <= 8,559

Esp: 6,893 <= 7,997 <= 8,587

Objetivo 60,00 52,03 <= 58,07 <= 68,61
Insp: 53,42 <= 59,84 <= 62,88

Esp: 53,4 <= 59,97 <= 62,96

Objetivo 150,00 131 <= 148,5 <= 170,5
Insp: 136,9 <= 149,8 <= 160,5

Esp: 137 <= 150,4 <= 160,7

Objetivo 200,00 174,9 <= 200,1 <= 227,2

e B 200 < 213 ANEXOS
Prueba de fiujo de 02 DN\S\ON DE CQNL‘ RA [0 :\

Objetivo 1,00 0,27 <= 0,94 <= 1,79 (
Insp: 0,668 <= 0,9918 <= 1,195 5\
Esp: 0,5889 <= 1,038 <= 1,216

Objetivo 8,00 6,4 <= 7,557 <= 9,72

Insp: 6,778 <= 7,978 <= 8,34

Esp: 6,705 <= 8,028 <= 8,367

Objetivo 60,00 52,03 <=57,69 <= 68,61

Insp: 53,07 <= 59,62 <= 62,47

0334
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DE MEXICO. §.A. cV

Esp: 53,05 <= 60,1 <= 62,55

Objetivo 150,00 131 <= 144,8 <= 170,5
Insp: 133,5 <= 149,6 <= 156,6

Esp: 133,6 <= 149,1 <= 156,7

Objetivo 200,00 174,9 <= 193,8 <= 227,2
Insp: 178,7 <= 200 <= 209,4

Esp: 178,8 <= 195,9 <= 209,6

Prueba de funcionamiento del volumen

Lectura PTS 2000: 21,68 6,75 <= 21,68 <= 43,25
Espirometria: 25 6,1 <= 21,68 <= 39,5

Volumen de concentracién de 02 50 <= 98,3 <= 100
Lectura PTS 2000: 23,47 6,75 <= 23,47 <= 43,25
Espirometria: 25 8,9 <= 23,47 <=45,1

Lectura PTS 2000: 21,69 6,75 <= 21,69 <= 43,25
Espirometria: 25 4,7 <= 21,69 <= 37,3

Lectura PTS 2000: 199,84 164 <= 199,8 <= 236
Espirometria: 200 165,5 <= 199,8 <= 224,5

Lectura PTS 2000:; 202,89 164 <= 202,9 <= 236 A
Espirometria: 200 174,5 <= 202,9 <=235,5

Lectura PTS 2000: 591,94 512 <=591,9 <= 688
Espirometria: 600 539 <=591,9 <= 681

Lectura PTS 2000: 584,01 512 <= 584 <= 688
Espirometria: 600 521 <= 584 <= 659

Lectura PTS 2000: 2438,30 2165 <= 2438 <= 2835
Espirometria: 2500 2236 <= 2438 <= 2754

Lectura PTS 2000: 2427,62 2165 <= 2428 <= 2835

Espirometria: 2500 2249 <= 2428 <= 2771

Prueba de funcionamiento de la presion
Presién 5,0 1,797 <= 5,01 <= 8,203
Presion 90,0 84,03 <= 89,57 <= 95,97

Prueba de funcionamiento PEEP f; RETAL
PEEP 5,0 2,723 <= 5,62 <= 7,277

PEEP 25,0 21,77 <= 22,86 <= 28,23 g ot
PEEP 45,0 40,82 <= 43,5 <= 49,18 ‘_,‘Dv PSS

6332 4
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DE MEXICO, S.A. DEC.V.

o Prueba de funcionamiento de 02
02 %30 0,263 <= 0,336 <= 0,3386
Ventilador 840 leyendo a 0,30 26 <=31<=33
02 %90 0,8474 <= 0,893 <= 0,9542
Ventilador 840 leyendo a 0,90 84 <=91<=95

KIT DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PB840

Parte Cant. | Descripcién
4-078179-00 1 10K PM KIT FOR THE 10.4
10097559 1 02 SENSOR,VENT .
4-070523-SP ol FRU ASSY BPS BATTERY PACK

HERRAMIENTA DE TRABAJO PARA LA REALIZACION DE SERVICIOS:

Analizadores Digitales Puritan Bennett PTS-2000, para realizar pruebas de Desempefio y medicién de
Parametros de Ventilacion (Volumen, Presion, Concentracién de 02, Flujo, etc.)

Computadora Portatil { Media Service)

Software Puritan Bennett “Breath Lab” , para realizar andlisis de Pardmetros de Ventilacion, para la
visualizacién y calibracién de los mismos, incluyendo todos los modelos de la marca Nellcor Puritan
Bennett.

Kit de Servicio, en el cual se incluyen los accesorios con los que se reallzan las pruebas de desempefio
en los equipos, {circuitos de paciente, filtros, mangueras, cables, etc.)

I\
\

Todos nuestros servicios garantizan pruebas de Verificacién de Funcionamiento (PVT); donde se revisa
la integridad y buen desempefio del equipo, utilizando para esto las herramientas y equipos
certificados

NEROS
0336 LMMONDE CCNTRATOS
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Kendall

DE MEXICO, S.A. DE C.V.

UBICACION DE LAS OFICINAS:

NOMBRE DE LA EMPRESA:

KENDALL DE MEXICO, 5.A. DE C.V.

DOMICILIO FISCAL:

AV. INSURGENTES SUR NO. 863 PISO 15Y 16
COLONIA NAPOLES

‘ CP 03810
TELEFONOS: 5804-1500
FAX: 5536-0489

CORREO ELECTRONICO:

gabriela.valenzuela@medtronic.com

hermilo.antonio.quero@medtronic.com

INFORME DE CAPACIDAD TECNICA:

=

NOMBRE: PUESTO: TIEMPO DE LABORAR EN LA
: EMPRESA:
HERMILO ANTONIO QUERO DIRECTOR DE RMS 1 ANO
MOUDESPACHER
GABRIELA VALENZUELA™M SUPERVISOR DE 2 ANOS
SERVICIO TECNICO
FRANCISCO JAVIER CERRILLO SUPERVISOR DE 2.6 ANOS
SERVICIO TECNICO
MARCO ANTONIO RIVERZA CORZAS INGENIERO DE 2 AROS
SERVICIO
DAMIAN MEDINA CASTILLEJIOS - INGENIERO DE 4 ANOS
SERVICIO
MARCOS IVAN MARTINEZ SUAREZ INGENIERO DE 5.7 ANOS
, SERVICIO
STEFFI YASSLIN TREVINO RODRIGUEZ INGENIERO DE 6 MESES
. SERVICIO
GUSTAVO BAUTISTA CRUZ INGENIERO DE 7 ANOS
SERVICIO
ALEXI QUEZADA MARTINEZ INGENIERO DE 6 ANOS
SERVICIO

DIVIS

ANEX0S
0N DE COATRATOS

R.F.C. KME-590502-HY?
LA-012NCD002-N26-2013
*NMC

0338

KENDALL DE MEXICO, S.A. DEC.V.
Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
Col. Napoles

Deleg. Benito Juarez

C.P. 03810 México, D.F.
VENTAS GOBIERNO 01-55-58-04-15-77

\
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Kendal

DE MEXICO. S A . DEC.V.

Medtronic

FORMATO DE ORDEN DE SERVICIO

ORDEH DE SERVICIO

INELRCENTEE SR,

SENDALL DEJAERICS 5.4 CE S

EE2 v

FENITC JIARED DF LEXIZS D33L
251 BB~ STI EXT 123 1540 v 154
S B IrEREX

M Orden de Servicic

203502382
Razdn Soclal [tiombre Somercial
HOCDITAL ANGELES LECN
Direcclon Conisero Taletono
£ CERRC GORDD K 213, 0OL. LOMAL DEL SANWPESTRE LEAN GJ NG CESAR GONZALET
F&tha Moceic Prionidaz Serle Patrimoria
Q3152018 ELECTRE BIZTURI FORCE Fx. SERVICID COWIDATC FoHstt
Contrato Tipo de &iancion Taliar
FREVENTTAC OFICING SENERA.
Progisma Informagg Hosas EqQuipn
N INFORMADE,
DESCRIPCION DE LA ATENCION
Hora Inieat INSOECCION WViGUAL TEL EQJ: 32, VERIFISACIDY 3T BUEN FUNCICHAMIENTC SADE SE CORRENTE REN ¥ SECURIDAD E.ECTRICA OF DEIA
1407 EOLARC DPERENIS
~ora Fins!
1488
Mano o Obes
o sE
Trargkads
SERVICIOS Y PIEZAS
l Cann‘dadlCcr:»;: lJes:np-:ién I‘-J‘ GereLote 'F:::. Frestamo J

HERRAMIELTAS

I Cantidad|Ces e
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. ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA
. AA-019GYRO15-E32-2016

En la Ciudad de México, siendo las 13:30 horas del dia 11 de marzo de 2016, se reunieron en la sala de juntas
de la Divisién de Contratacién de Activos y Logistica ubicada en Calle Durango No. 291, Quinto Piso, Colonia
Roma Norte, Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, los servidores publicos y demas personas que al
final de la presente se enlistan, rubrican y firman para llevar a cabo la Adjudicacion Directa No. AA-
019GYRO019-E32-2016, para la “Contratacion de los servicios de mantenimiento preventivo y correctivo
con suministro de refacciones de alta especialidad a equipos médicos en unidades de 1°, 2° y 3er nivel
de atencion médica’.

Con fundamento legal en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 22
fraccion Il, 26 fraccion Iil, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP), 71 y 72 fraccion |l de su Reglamento, la Divisién de Contratacién de Activos y
Logistica, lleva a cabo Ia Adjudicacion Directa No. AA-01 9GYRO019-E32-2016, derivado de la dictaminacion por
unanimidad por parte del Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CAAS) mediante Acuerdo AC-
5/S0-3/2016, de la Sesion Ordinaria Nimero 3/2016, celebrada el 09 de marzo de 2016.

Con fundamento en los articulos 41 fraccion | y 47 de la LAASSP, se determina adjudicar a las empresas que
se relacionan a continuacién de la siguiente manera:

Drager Medical México, S.A. de C.V.

: MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos MONTO SIN IVA IVA (TOTAL)
Minimo 365 13,753,446.00 2,200,551.36 15,963,997.36
Maximo 912 34,383,615.00 5,5601,378.40 39,884,993.40

Fehimex, S.A. de C.V.

TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA VA MON&gTCﬁ';' IVA
Minimo 303 11,505,128.06 1.840 820 49 13.345.948.55
Maximo 758 28,762,82016 |  4.602.05123 33,364 871.39

GE Sistemas Médicos de México, S.A. de C.V.

; MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos MONTO SIN IVA IVA (TOTAL)
Minimo 33 40,093,887.63 6,415,022.02 46,508,909.65
Maximo 397 100,234,719.07 16,037,555.05 116,272,274.12
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Kendall de México, S.A. de C.V.

; MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos MONTO SIN IVA IVA (TOTAL)
Minimo 123 4,305,000.00 688,800.00 4,993,800.00
Maximo 307 10,745,000.00 1,719,200.00 12,464,200.00

Radiologia y Electrénica de México, S.A. de C.V.

. MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos MONTO SIN IVA VA (TOTAL)
Minimo 4 3,249,900.00 519,984.00 3,769,884.00
Maximo 11 8,124,750.00 1,299,960.00 9,424,710.00

Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V.

: MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos MONTO SIN IVA IVA (TOTAL)
Minimo 17 30,225,847.00 4,836,135.52 35,061,982.52
Maximo 119 75,449,148.00 12,071,863.68 87,521,011.68

Sophamex, S.A. de C.V.

TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA VA MON(TTgTCA&’;' IVA
Minimo 8 8.023.193.09 1283.710.89 9.306,903.98
Maximo 24 20,031.610.48 3.205.057.68 2323666816

Sterile Health, S.A. de C.V.
' |

TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA | MON(TT?)TCA%' IVA
Minimo | 37 3.311.500.00 52084000 | 3.841,340.00
Maximo 92 8,234.000.00 131744000 |  9.551,440.00
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Para la persona adjudicada Drager Medical México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como
compromiso de pago es por la cantidad de $13,753,446.00 (Trece millones setecientos cincuenta y tres mil
cuatrocientos cuarenta y seis pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto méximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $34,383,615.00 (Treinta y cuatro millones trescientos ochenta y
tres mil seiscientos quince pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Fehimex, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de pago es
por la cantidad de $11,505,128.06 (Once millones quinientos cinco mil ciento veintiocho pesos 06/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$28,762,820.16 (Veintiocho millones setecientos sesenta y dos mil ochocientos veinte pesos 16/100 M.N.) antes
del Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada GE Sistemas Médicos de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $40,093,887.63 (Cuarenta millones noventa y tres mil
ochocientos ochenta y siete pesos 63/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto méximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $100,234,719.07 (Cien millones doscientos treinta y cuatro mil
setecientos diecinueve pesos 07/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Kendall de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso
de pago es por la cantidad de $4,305,000.00 (Cuatro millones trescientos cinco mil pesos 00/100 M.N.) antes
del Impuesto al Valor Agregado y el monto méximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$10,745,000.00 (Diez millones setecientos cuarenta y cinco mil pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.

Para |la persona adjudicada Radiologia y Electrénica de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $3,249,900.00 (Tres millones doscientos cuarenta y nueve mil
novecientos pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser
ejercido es por la cantidad de $8,124,750.00 (Ocho millones ciento veinticuatro mil setecientos cincuenta pesos
00/100 M.N.) antes de! Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $30,225,847.00 (Treinta millones doscientos veinticinco mil
ochocientos cuarenta y siete pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $75,449,148.00 (Setenta y cinco millones cuatrocientos
cuarenta y nueve mil ciento cuarenta y ocho pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado.-----—--—-

Para la persona adjudicada Sophamex, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de pago
es por la cantidad de $8,023,193.09 (Ocho millones veintitrés mil ciento noventa y tres pesos 09/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto méaximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$20,031,610.48 (Veinte millones treinta y un mil seiscientos diez pesos 48/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.

ara la persona adjudicada Sterile Health, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de
pago es por la cantidad de $3,311,500.00 (Tres millones trescientos once mil quinientos pesos 00/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$8,234,000.00 (Ocho millones doscientos treinta y cuatro mil pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.
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La vigencia del servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacion de la adjudicacién y hasta el 31 de

diciembre de 2016.

La vigencia del contrato sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2016.

Se informa a las personas adjudicadas que de conformidad con lo establecido en el articulo 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la firma del contrato se llevara a cabo el 23 de
marzo de 2016, en la Division de Contratos, ubicada en: Calle Durango No. 291, Décimo Piso, Colonia Roma
Norte, Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México, dentro del horario de 09:30 a 15:30
horas, para lo cual previamente debera entregar en esa Division de Contratos copia y original para cotejo de los

siguientes documentos:

o & o ¢ o e o

Acta Constitutiva y en su caso modificaciones a la misma.

Aviso de Registro Patronal ante el IMSS. -
Comprobante de domicilio.

Registro Federal de Contribuyentes.

Poder Notarial del Representante Legal.

Identificacion Oficial con fotografia del Representante Legal.

Opinion respecto al cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos sefalados y requeridos
por el SAT en sentido positivo, lo anterior atendiendo a lo dispuesto por el articulo 32D, del codigo fiscal
de la federacion asi como las reglas 2.1.31. y 2.1.39. de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2016 y
sus actualizaciones, publicada el 23 de diciembre de 2015 en el diario oficial de la federacién, o la que
se encuentre vigente a la fecha de [a firma de la presente adjudicacién.

Respecto al acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR, la empresa adjudicada debera presentar la
opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, en sentido positivo.
Escrito bajo protesta de decir verdad, de no encontrarse en los supuestos del articulo 50 y 60 de la
LAASSP.

De conformidad con el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico se
informa a las personas adjudicadas que debera entregar en la citada Division de Contratos, la Garantia de

Cumplimiento de Contrato dentro de los diez dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Este acto es presidido por el Lic. Jorge Albarran Hernandez, Titular de la Divisién de Contratacion de Activos
y Logistica dependiente de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, servidor
publico en representacion de la Coordinacién de Adquisiciéon de Bienes y Contratacion de Servicios del IMSS. -

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 37 bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, se informa que la presente acta serd difundida a través del Sistema de Compras
Gubernamentales de la Secretaria de la Funcion Publica (CompraNet),

@ (https://compranet.funcionpublica.gob.mx)

Cierre del Acta

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado este acto, siendo las catorce horas, del dia de su
inicio, firmando para los efectos legales procedentes y de conformidad por los asistentes a este acto, quienes

reciben copia de la misma

fEETARR

Por las personas adjudicat&as:

A

= N7 &

-—._C:;\ 1

. e
3,



&)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION

DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

ei»éj

"ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA
No. AA-019GYR019-E32-2016

Drager Medical México, S.A. de C.V.

|

Fehimex, S.A. de C.V.

VP

GE Sistemas Médicos de México, S.A. de C.V.

i

GabriJ\G/arcia Rojas Fontecilla

AN

Kendall de México, S.A. de C.V.

Hermilp Antoni

o Miidespacher

Radiologia y Electronica de México, S.A. de C.V.

Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V.

Sophamex, S.A. de C.V.

Sterile Health, S.A. de C.V.

tala Padilla

Cesar Ernesto
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Por el Instituto Mexicano del Seguro Social:

Titular de la Division de Contratacion de
Activos y Logistica.
(Area Contratante) Jorge arran andez

Representante de la Coordinacién de Conservacion
y Servicios Generales.
(Area Regquirente)

Representante de la Division de Conservacion.
(Area Técnica)

utiérrez Flores

Las firmas que anteceden corresponden al acta de Adjudicacion Directa No. AA-019GYR019-E32-2016. ---------

FIN DEL ACTA






